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Trasmesso alla Presidenza il 20 febbraio 2024

Intese, raggiunte dal Governo italiano con i Paesi membri dell'Unione
europea, per garantire le condizioni necessarie per l'esercizio del voto

degli italiani residenti nei Paesi membri dell'Unione europea nelle elezioni
per il Parlamento europeo (127)

(articolo 25 della legge 24 gennaio 1979, n. 18)



ELEZIONI DEL PARLAMENTO EUROPEO 2024 

RELAZIONE SULLE INTESE RAGGIUNTE CON GLI STATI MEMBRI 

UE IN MERITO ALLA PARTECIPAZIONE AL VOTO DEI CITTADINI 

ITALIANI RESIDENTI IN ALTRO PAESE MEMBRO 

PRESSO LE SEZIONI ELETTORALI COSTITUITE NELLE 

CIRCOSCRIZIONI CONSOLARI INTERESSATE 

 
A seguito di formale richiesta avanzata con Nota Verbale dalle Rappresentanze 

diplomatiche italiane nei Paesi membri dell’Unione Europea, si informa che gli Stati UE hanno 

confermato la possibilità di svolgere le operazioni elettorali a favore degli italiani residenti negli 

stessi Paesi, come previsto dalla normativa italiana, e hanno assicurato la collaborazione delle 

locali autorità al fine garantirne il corretto svolgimento.  

 

Vengono qui di seguito posti in evidenza i casi in cui le Autorità locali hanno concesso il 

loro assenso subordinandolo a specifiche condizioni che permettono comunque lo svolgimento del 

voto presso le sezioni elettorali che saranno istituite dalle rappresentanze diplomatico-consolari 

nei 26 Paesi membri dell’UE: 

 

Austria: il Governo austriaco ha confermato che non sussistono obiezioni di principio, a 

condizione di reciprocità rispetto allo svolgimento di elezioni austriache sul territorio italiano. 

L’assenso definitivo verrà accordato dopo la comunicazione da parte dell’Ambasciata degli 

indirizzi esatti dei seggi che la stessa istituirà nella circoscrizione consolare di competenza, nonché 

l’orario di apertura degli stessi. 

 

Belgio: il Governo belga non pone obiezioni all’organizzazione delle sezioni elettorali sul 

proprio territorio; tuttavia rammenta che la campagna elettorale e le stesse elezioni devono essere 

organizzate internamente in seno alle comunità in Belgio, senza ricorso ai mezzi di comunicazione 

di massa. 

 

Estonia: il Governo estone ammette che i seggi siano costituiti solo nella sede della 

rappresentanza diplomatica o di eventuali consolati onorari. La campagna elettorale e 

l’informazione ai connazionali dovranno rispettare la normativa locale.  

 

Germania: il Governo tedesco indica che le operazioni elettorali devono essere circoscritte 

ai locali delle missioni diplomatiche, delle rappresentanze consolari di carriera e dei consolati 

onorari. L’istituzione di ulteriori seggi elettorali può essere comunque ammessa su espressa 

richiesta giustificata da motivazioni eccezionali. Il Governo tedesco concederà il definitivo 

assenso formale allo svolgimento delle elezioni nella Repubblica Federale di Germania solo previa 

trasmissione da parte dell’Ambasciata entro e non oltre due mesi prima della data prevista per le 

elezioni, dell’indicazione sia dei luoghi scelti come sede delle operazioni di voto, precisando 

l’indirizzo completo di ciascun seggio elettorale e il rispettivo interlocutore contattabile dalle 

autorità tedesche, sia del numero approssimativo dei cittadini aventi il diritto di voto 

(preferibilmente per seggio elettorale) che saranno ammessi a partecipare alle votazioni. La 

comunicazione e la propaganda elettorale dovranno rispettare la legislazione locale. 

 

Lettonia: il Governo lettone garantisce lo svolgimento delle procedure elettorali a 

condizione che i seggi siano istituiti all’interno dei locali della rappresentanza diplomatica. In 

 
 Camera dei Deputati ARRIVO 21 febbraio 2024 Prot: 2024/0000362/TN 



 2 

materia di propaganda e comunicazione elettorale dovrà essere osservata la legislazione lettone, 

con particolare riguardo all’uso anche della lingua locale. 

 

Lussemburgo: il Governo lussemburghese ha confermato tutte le garanzie richieste, 

effettuando alcune precisazioni. La possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana 

attraverso radio, stampa e televisione, non dovrà comportare alcun obbligo o onere finanziario a 

carico delle Autorità locali e dovrà essere evitato ogni possibile rischio di confusione tra le elezioni 

europee organizzate dall’Ambasciata e quelle organizzate dalle Autorità lussemburghesi. Circa la 

possibilità di istituire sezioni elettorali all’esterno dei locali sede della rappresentanza diplomatica, 

l’Ambasciata è invitata a limitare, per quanto possibile, l’istituzione dei seggi all’interno della 

Sede stessa, pur sottolineando che le Ambasciate possono stringere accordi con i Comuni per 

predisporre seggi supplementari. In ogni caso, i seggi istituiti dalle autorità locali e quelli 

organizzati dall’Ambasciata dovranno essere installati in luoghi diversi, onde evitare, anche in 

questo caso, ogni possibile rischio di confusione tra gli elettori. Viene, altresì, precisato che è 

consentita l’esposizione di manifesti di propaganda elettorale almeno 48 ore prima del voto, a 

condizione che la normativa locale in materia venga debitamente rispettata e che non siano affissi 

in prossimità di quelli relativi alle elezioni dei membri spettanti al Lussemburgo, ancora una volta 

al fine di escludere qualsiasi rischio di confusione. 

 

Paesi Bassi: il Governo olandese ha confermato la possibilità di costituire i seggi sia nei 

locali dell’Ambasciata che al di fuori della sede diplomatico-consolare. In entrambi i casi 

l’Ambasciata dovrà comunicare alle autorità olandesi - a mezzo di Nota Verbale - luogo, date, 

orari e numero presunto di elettori per ciascun seggio istituito.  

 

Repubblica Ceca: il Governo ceco ammette la costituzione di seggi elettorali 

esclusivamente all’interno dei locali dell’Ambasciata. 

 

Slovacchia: il Governo sloveno conferma che le sezioni elettorali potranno essere 

costituite presso i locali dell’Ambasciata e dell’Istituto di Cultura. 

 

Slovenia: il Governo sloveno conferma che lo svolgimento delle operazioni di voto dovrà 

avvenire nei locali dell’Ambasciata d’Italia a Lubiana o del Consolato Generale d’Italia a 

Capodistria. L’eventuale campagna elettorale da parte di soggetti politici italiani, nonché 

l’informazione degli elettori da parte dell’Ambasciata e del Consolato Generale relativamente ai 

doveri e ai procedimenti connessi con l’attuazione del diritto di voto, è consentita nei locali 

dell’Ambasciata e del Consolato Generale oppure nei locali delle associazioni della Comunità 

Nazionale Italiana, nonché attraverso i rispettivi siti web. 

 

Per ciò che concerne la data delle votazioni presso le sezioni elettorali, non sono state poste 

obiezioni allo svolgimento delle operazioni di voto nei giorni di venerdì 7 giugno 2024 (in 

considerazione del dovere di osservare il riposo sabbatico degli ebrei, riconosciuto dall’art. 4 della 

legge n.101 dell’8 marzo 1989) nella fascia compresa tra le ore 17.00 e le ore 22.00 e il giorno 

sabato 8 giugno 2024 nella fascia compresa dalle ore 7.00 alle ore 22.00.  

 

Il voto è anticipato al fine di permettere il trasferimento in Italia delle schede votate, in 

vista dello scrutinio, che avverrà presso le Corti d’Appello dei capoluoghi delle cinque 

circoscrizioni elettorali italiane (Legge 24 gennaio 1979, n. 18, come modificata dalla legge 9 

aprile 1984, n. 61 e dal D.L. 24 giugno 1994, n. 408, convertito con modificazioni dalla L. 3 agosto 

1994, n. 483). 
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Si allega copia delle Note Verbali concernenti le Intese, scambiate tra le Ambasciate 

accreditate nei ventisei Paesi membri dell’Unione europea e le locali controparti (art. 25 della 

Legge 24 gennaio 1979, n. 18). Si precisa che le autorità di Austria, Bulgaria e Romania hanno 

fatto espresso riferimento alla condizione di reciprocità in relazione all’esercizio del voto da parte 

dei propri cittadini residenti sul territorio italiano. 

 

Si allega altresì bozza del comunicato ministeriale che dovrà essere pubblicato sulla 

Gazzetta Ufficiale; acquisito il parere delle competenti Commissioni di Camera e Senato, il 

Consiglio dei Ministri procederà formalmente ad accertare il raggiungimento delle Intese e 

conseguentemente ad autorizzare questo Ministero ad emanare il comunicato attestante l’avvenuto 

raggiungimento delle stesse. 

 

 

Roma,   
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MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI E DELLA COOPERAZIONE INTERNAZIONALE 

 

Comunicato concernente l’elezione dei membri del Parlamento europeo spettanti all’Italia 

 
 

 
 

 

Il Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale, in attuazione di quanto 

previsto dall’art. 25 della legge 24 gennaio 1979, n. 18, relativa all’elezione dei membri del 

Parlamento europeo spettanti all’Italia, acquisito il parere favorevole della Commissione affari 

esteri e comunitari della Camera dei Deputati e della Commissione affari esteri e difesa del Senato 

della Repubblica, nonché l’autorizzazione prevista dal quarto comma del citato art. 25 da parte del 

Consiglio dei Ministri, comunica che sono state raggiunte, con i singoli Paesi dell’Unione europea, 

le intese atte a garantire le condizioni richieste dalla legge per l’esercizio del voto dei cittadini 

italiani ivi residenti. 
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AUSTRIA 



 
 Camera dei Deputati ARRIVO 21 febbraio 2024 Prot: 2024/0000362/TN 

Ambasciata d'Italia 
Vienna 

NOTA VERBALE 

l'Ambasciata d'Italia a Vienna presenta i suoi complimenti al Ministero Federale degli Affari 

Europei e Internazionali e, con riferimento alle elezioni per i membri del Parlamento Europeo che 

si svolgeranno nel periodo dal 6 al 9 giugno 2024, ha l'onore di comunicare quanto segue. 

In base alla legislazione italiana (legge n.18 del 24.1.1979 e successive modificazioni) le norme 

relative al voto degli elettori italiani residenti "in Austria hanno effetto solo a seguito di specifiche 

intese raggiunte con le autorità austriache in forma di scambio di note verbali, atte a garantire le 

condizioni necessarie per l'esercizio del voto da parte dei connazionali italiani all'estero. 

In proposito, l'Ambasciata d'Italia ha l' onore di chiedere a codesto Ministero di dichiarare, nella 

Nota Verbale di risposta, la piena adesione alle seguenti condizioni ritenute essenziali per il 

corretto svolgimento della campagna elettorale e delle operazioni di voto sul territorio austriaco: 

a) segretezza e liberta' del voto; 

b) parita' fra i partiti politici italiani; 

c) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi austriache, di qualsiasi pregiudizio per 

il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenza 

della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali; 

d) libera diffusione, da parte dell1Ambasciata e degli Uffici consolari, di messaggi destinati agl i 

elettori italiani e concernenti adempimenti e moda lita' per l'esercizio del diritto dl voto; 

e) possibilita1 di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, televisione 

e stampa; 
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f) liberta' d\ riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi; 

g) installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessita\ in locali esterni alle sedi delle 

Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti), secondo 

intese da definire con le autorita 1 comunali austriache; 

h) applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali; 

i) vigilanza della polizia austriaca all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale intervento, 

su richiesta del presidente della sezione, al loro interno; 

j) possibilita' di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da 

quarantotto ore prima del giorno della votazione. 

k) rispetto delle date e orari delle operazioni di voto. 

In base alle indicazioni sinora pervenuta dal Ministero degli Esteri italiano, l'Ambasciata d'Italia si 

pregia inoltre di proporre le seguenti date e orari per le operazioni di voto presso le sezioni 

elettorali che verranno appositamente istituite in Austria dalle Rappresentanze diplomatico 

consolari italiane: 

venerdì, 7 giugno 2024, dalle ore 17:00 alle ore 22:00 

sabato, 8 giugno 2024, dalle ore 7:00 alle ore 22:00 

Si fa riserva di comunicare con Nota Verbale separata la locazione esatta delle sezioni elettorali 

che verranno Istituite in Austria. 

Nel ringraziare per un cortese riscontro, l'Ambasciata d'Italia si avvale dell'occasione per rinnovare 

al Ministero Federale degli Affari Europei e Internazionali i sensi della sua più alta considerazione. 
,-.''' "".:•'".O;..:. ,7 ()) 

-: .... ~ .. · 
,~- "s-• ... · 

Vienna, 23 ottobre 2023 
·.iv ✓.' 
il • ' 

~'1" -
-; ~. 

. \ . ·:--.> 
--~-1 ··: - -, 

Al Ministero Federale 

degli Affari Europei e Internazionali 
Vienna 
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Ambasciata d'Italia 
Vienna 

VERBALNOTE 

Oie ltalienische Botschaft in Wien entbietet dem Bundesministerium tor europaische und 

internationale Angelegenheiten ihre besten Empfehlungen, nimmt Bezug auf die vom 6. - 9. Juni 

2024 stattfìndenden Wahlen zum Europaischen Parlament und darf wie folgt mìttellen: 

Die Ausubung des Wahlrechts durch die in Osterreich wohnhaften italienischen Staatsbi.irger bei 

den Europawahlen bedarf gemaf?. italienischer Gesetzgebung (Gesetz Nr. 18 vom 24.1.1979 in der 

derzeit geltenden Fassung) des Abschlusses einer Obereinkunft mit den osterreichischen Behorden 

in Form eines Austausches von Verbalnoten. Ziel d ieser bilateralen Vereinbanmgen ist es zu 

gewahrleisten, dass die Bedingungen fur die Stìmmabgabe der italìenischen Staatsburger in 

Osterreich gegeben sind. 

In diesem Zusammenhang ersucht die ltalienische Botschaft geschatztes Bundesministerium um 

Obermittlung einer Verbalnote, mit welcher die nachstehend angefuhrten, fur die 

ordnungsgemaBe Durchfuhrung der Wahlkampagne und fur die Stimmabgabe in Osterreich durch 

italienische Staatsburger erforderlichen Voraussetzungen zugesìchert werden: 

a) Gewahrung der geheimen und freien Stimmabgabe 

b) Gleichstellung der italienischen politischen Parteien 

e) Ausschluss - gemaB der osterrelchischen Gesetzgebung und der in bsterreich geltenden 

Gepflogenheiten - jeglicher negativer Auswirkungen auf den Arbeitsplatz und die 

personlichen Grundrechte der italienischen Wahler und Staatsburger aufgrund ìhrer 

Teilnahme an der Wahlkampagne oder an den Wahlen 

d) Moglichkeit - fur die Botschaft und die Konsulate - der freien und uneingeschrankten 

Verbreitung von lnformationen an die italienischen Wahler Ober die Voraussetzungen fur 

die Wahlteilnahme und den Ablauf der Wahlen 

e) Gestattung der Moglichkeit der Wahlwerbung in italìenischer Sprache in Radio, Fernsehen 

und Printmedien 
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f) Gewahrung der Versammlungsfreiheit - zumindest in geschlossenen Raumen - zwecks 

Durchfuhrung der Wahlkampagne, 

g) Erlaubnis der Einrichtung von Wahllokalen; falls erforderlich, mussen Wahllokale nach 

Vereinbarung mit den zustandigen osterreichischen Behòrden auch auBerhalb der 

Raumlichkeiten der diplomatìsch-konsularischen Vertretungen (oder deren unterstellten 

Dienststellen) eingerichtet werden konnen 

h) Anwendung des italienischen Rechts in den o.g. Wahllokalen 

i) Oberwachungstatigkeit durch osterreìchische Sicherheitsbeamte auBerhalb der Wahllokale 

und deren eventueller Einsatz - auf entsprechendes Ersuchen durch den Vorsitzenden der 

Wahlkommission - auch in den Wahllokalen selbst 

j) Erlaubnis der Anbringung von Wahlplakaten, zumindest in den letzten 48 Stunden vor dem 

Wahltag 

k) Einhaltung der fur die Stimmabgabe vorgesehenen Tage und Uhrzeiten 

lm Einklang mit den bis dato vom italienischen AuBenministerium Obermittelten Anweisungen 

beehrt sich die ltalienische Botschaft weiters, folgende Termine und Uhrzeiten fur die 

Stimmabgabe in den von den italienischen diplomatisch-konsularischen Vertretungen in 

Osterreich eingerichteten Wahllokalen zu nennen: 

Freitag, 7. Juni 2021. von 17:00 bis 22:00 
Samstag, 8. Juni 2024, von 7:00 bis 22:00 

Die ltalienìsche Botschaft behalt sich vor, zu gegebener Zeìt mittels Verbalnote noch die genauen 

Adressen der in Osterreich einzurichtenden Wahllokale bekannt zu geben. 

lm Ersuchen um freundliche Ruckantwort benutzt die ltalienische Botschaft auch diesen Anlass, 
. .. · ,. " 

; -

dem Bundesministerium fOr ~1/ ropais.che U

0

f1d internationale Angelegenheiten die Versicherung 
f • I • 

ihrer ausgezeichneten Hochaditurig zu erneuerf.1. 
, t ·6'0j 

Wien, 23. Oktober 2023 \ .. I/• 

. -. . ....... 

An das Bundèsministerium 
f0r europaische und internationale Angelegenheiten 

Wien 
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-- Bundesministerium 
Europaische und internat ionale 
Angelegenheiten 

GZ. 2023-0.768.311 

Verbalnote 

bmeia.gv.at 

+43 so 11 50-0 

Minoritenplatz 8, 1010 Wien 

Das Bundesministerium fur europaische und internationale Angelegenheit en entbietet der 
Botschaft der ltalienischen Republik seine Empfehlungen und beehrt sich, unter Bezug auf 
die Verbalnote der geschatzten Botschaft Prot. 818 vom 23. Oktober 2023 wie folgt 
mitzuteilen: 

Gegen die Abhaltung der Wahlen zum Europaischen Parlament vom 6. bis 9. Juni 2024 
bestehen grundsatzlich, unter der Bedingung der Gegenseìtigkeit hinsichtlich der 
Durchfi.ihrung osterreichischer Wahlen, Volksabstimmungen und Volksbefragungen in der 
ltalienischen Republik, keine Bedenken. Eine endgultige Zustimmung und die damit 
einhergehende lnformation der zustandigen Behorden konnen allerdings erst nach 
Obermittlung der genauen Anschriften der vorgesehenen Wahllokale, inklusive 
Offnungszeiten, erteilt werden. 

Zwecks Durchfuhrung der oben beschriebenen Wahl wird gemaB Punkt 5.13 des 
angeschlossenen Protocol Guide der Vorlage einer Verbalnote zur endgultigen Ertei1ung der 
Genehmigung entgegengesehen. 

Das Bundesministerium fur europaìsche und internationale Angelegenheiten benùtzt cliese 
Gelegenheit, der Botschaft der ltalienischen Republìk dìe Versicherung seiner 
ausgezeichneten Hochachtung zu erneuern. 
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Ministero Federale 

degli Affari Europei e Internazionali 

Prot. n. 2023-0.768.311 

Nota Verbale 

[traduzione non ufficiale) 

bmeia.gv.at 

+43 so 11 50-0 

MJnoritenplatz 8, 1010 Vienna 

Il Ministero Federale degli Affari Europei e Internazionali presenta i suoi complimenti all'Ambasciata della 

Repubblica Italiana e, con in riferimento alla Nota Verbale di codesta Ambasciata n. 818 del 23 ottobre 

2023, ha l 'onore di comunicare quanto segue: 

Relativamente allo svolgimento delle elezioni per il Parlamento Europeo dal 6 al 9 giugno 2024 non 

sussistono in linea di principio obiezioni, a condizione di reciprocità nei riguardi dello svolgimento di 

elezioni, referendum e petizioni popolari austriaci sul territorio della Repubblica Italiana. L'assenso 

definitivo e la conseguente trasmissione delle informazioni alle competenti autorità sono tuttavia 

subordinati alla comunicazione degli indirizzi esatti dei seggi previsti, ind orari di apertura degli stessi. 

Ai fini dello svolgimento delle elezioni di cui sopra e ai sensi dell'Art. 5.13 dell'allegato Protocol Guide si 

rimane in attesa di ricevere una Nota Verbale per l'autorizzazione definitiva. 

Il Ministero Federale degli Affari Europei e Internazionali si avvale della presente occasione per rinnovare 

all'Ambasciata della Repubblica Italiana i sensi della sua più alta considerazione. 

Vienna, 17 novembre 2023 

[timbro e firma) 
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GUIDE ON PROTOCOL 

ANO 

DIPLOMATIC PRIVILEGES ANO IMMUNITIES 

Vienna, 2021 
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sending State vis-à-vis the 1TU for the operation of the mission's/consulate's broadcasting 

station. 

Upon the acknowledgement of receipt of the above mentioned notìfìcation by the MFA, the 

broadcasting station may enter into operation. 

lf radio equipment is to be used during high-ranking visits, an application to use specific 

frequencies must be submltted. Permission to use such frequencies must be requested by 

note verbale sent to the Protocol Department of the MFA (abt il@bmeia.gv.at) no later than 

two weeks before arrivai in Austria. The requested frequency as well as a possible 

alternative frequency, the transmissìon power, the time frame and approximate 

geographical indications (i.e. province) should be specified in_the note verbale. 

5.13 Electoral Proceedings 

Whenever a missi on intends to hold elections for public office or referenda of the sending 

state within the borders of Austria or to use a diplomatic mission or consular post as a 

pol ling station for such elections or referenda, the following should be observed: 

A formai request should be submitted at least one month in advance by means of a note 

verbale to the MFA - Department IV.3 (abtiv3@bmeia.gv.at ). 

The note verbale should include the precise designation and date of the election or 

referendum as well as the exact address(es) and opening hours of the planned polling 

station(s). lt is preferable to send only one note verbale for any given election or 

referendum, unless the relevant information subsequently changes. 

Where applicable, said note verbale may also include a request for any special security 

measures (such as enhanced police protection for the diplomatic mission or consular post 

being used as a polling station). 

Consent towards holding elections or referenda in Austria as well as to the practicalities of 

the elections will only be granted on the basis of reciprocity. Equally, consent t o the 

assistance of Austrian institutions (such as notaries public) in the electoral proceedings 

requires reciprocity. 

63 von 87 
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BELGIO 
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Ambasciata d'Italia 
Bruxelles 

··000872 

Bruxelles, 2 4. 10. 202.3 

Note Verbale 

L'Ambassade d'Italie présente ses compliments au Sèl'vice public fédéral Affaires 
étrangères, Commerce extérieur et Coopération au Développement, et fait référence aux 
élect:ions du Parlement européen qui auront lieu du 6 au 9 juin 2024. 

Selon la loi i talienne n° 18/1979 et ses modificatiom (déet:et-loi 408/1994 et loi 
483/1994), afin que les ressortissants italiens qui sont résidents dans les pays de l'Union 
européenne puissent voter auxdites élections, des accords bilatéraux avec les pays 
membres de l'Union européenne doivent et.re conclus à travers un échange de notes 
verbales. Conformément à la procédtue prévue par la loi italienne, l'Ambassade d'Italie 
demande au nom du Gouvemement italien l'accord des Autorités belges sur la 
partìcipation au vote des ressortissants italiens résidents en Belgi.que dans le respect des 
garanties reprises ci-après : 

a) Confidentialité et liberté de vote ; 
b) Egalité entre les partis politiques italiens ; 
e) Sur la base de la légi.slation et des pratiques belges; exclusion d'un quelconque 

préjudice pour le poste d'emploi et les droits individuels des électeurs et des 
citoyens italiens du fait de leur patticipation à la propagande ou aux opérations 
électorales ; 

d) Liberté de la part de l'Ambassade et des Postes consulaires de diffuser des 
commurùqués destinés aux électeurs italiens concemant l'accomplissement et 
les modalités liées à l' exercice du droit de vate ; 

e) Possibilité de faire de la propagande électorale en langue italienne par le bia.is 
de la radio, de la télévision et de la presse, moyennant des accords préalables 
avec les organes de secteur concemés et, si possible, aux memes conditions 
que celles appliqués au.x partis politiques belges ; 

Service Public Fédéral des Affaires Etrangères, 
Commerce Ex térieur et Coopération au Développeme_nt 
Sei:vice du Protocole 
Direction Générale des Affaircs Consulaires (DGC) 
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f) Liberté d'organiscr des réunions dans le cadre de la campagne électorale, en 
lieux fermés et si possible ouverts au public ; 

g) En cas de nécessité, installation de bureaux de vote dans des locaux externes 
aux sièges des Représenta.tions diploma.tiques et consulaires ou d'o.rganisme 
dépendant de celles-ci, suivant dcs accords à définir avec les Autorités 
communales belges; 

h) Application de la législation italienne à l'intérieur des bureaux de vote ; 
i) Surveillance aux soim des Services de Police bclgcs à l'extérieur des bureaux de 

vote et leur éventuelle intervention à l'ìntérieur de ceux-ci en cas de demande 
expresse émananc du Présidem du bureau de vate; 

i) Possibilité de placarder des affiches de propagande électorale au moins 48 
heures avant le jour des élections ; 

k) Respect des dates et des horaires des opérations de vote, lesquelles devraient se 
dérouler le vendredi 7 juin 2024 entre 17.00 heures et 22.00 heures et le samedi 
8 jwn 2024 ent.re 7 .00 heures et 22.00 heures. 

L'Ambassade d'Italie saura gré au Se1vice public fédéral Affaires étrangères, 
Commerce extérieur et Coopération au Développement de bien vouloir lui 
communi.quer da.ns les meilleurs délais l'accord du Gouvemement belge sur le 
déroulement dcs opérations dc vote de ces ressortissants i:ésidant en Belgique aux jours 
et heures citées au point k), de meme que les garanti.es spécìfi.ques énoncées aux points 
de a) à j) de la présente Note Verbale. 

L' Ambassade d'I tali e remerei e d> avance le Servi ce public fédéral Affaires 
étrangères, Commerce extérieur et Coopération au Dé\,eloppement et saisit l'occasion 
pour lui renouveler les assurances de sa très haute tonsidéra~~nU 
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Traduzione di cortesia 

[Logo dell'Ambasciata d'Italia a Bruxelles] 

Prot. 001872 

Bruxelles, 24. l 0.2023 

Nota Verbale 

L'Ambasciata d'Italia presenta i suoi compJimenti al Servizio pubblico 
federale Affari esteri, Commercio estero e Cooperazione allo Sviluppo, e fa 
riferimento alle elezioni del Parlamento europeo che si terranno dal 6 al 9 giugno 
2024. 

In base alla legge italiana n° 18/ 1979 e alle sue modifiche (decreto-legge 
408/1994 e legge 483/1994), affinché i cittadini italiani residenti nei Paesi 
dell'Unione europea possano votare alle suddette elezioni, è necessario concludere 
accordi bilaterali con i Paesi membri dell'Unione Europea attraverso uno scambio 
di note verbali. In conformità alla procedura prevista dalla legge italiana, 
l'Ambasciata d'Italia, a nome del Governo italiano, chiede il consenso delle 
Autorità belghe in merito alla partecipazione al voto dei cittadini italiani residenti 
in Belgio, nel rispetto delle garanzie di seguito indicate 

a) Riservatezza e libertà di voto; 
b) Uguaglianza tra i partiti politici italiani; 
e) Sulla base della legislazione e della prassi belga, esclusione di qualsiasi 
pregiudizio alla posizione lavorativa e ai diritti individuali degli elettori e dei 
cittadini italiani in ragione della loro partecipazione alla propaganda o a operazioni 
elettorali; 
d) Libertà da parte dell'Ambasciata e dei Posti consolari di diffondere informazioni 
agli elettori italiani sulle modalità di esercizio del diritto di voto; 
e) Possibilità di svolgere campagna elettorale in lingua italiana attraverso la radio, 
la televisione e la stampa, previo accordo con gli enti settoriali interessati e, se 
possibile, alle stesse condizioni applicate ai partiti politici belgi; 

Servizio pubblico federale Affari esteri, 
Commercio estero e Cooperazione allo Sviluppo 
Servizio del Protocollo 
Direzione generale degli Affari consolari (DGC) 
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Traduzione di cortesia 

t) Libertà di organizzare riunioni nelJ'ambito della campagna elettorale, in luoghi 
chiusi e possibilmente aperti al pubblìco; 
g) Se necessario, installazione di seggi elettorali in locali esterni alle sedi delle 
Rappresentanze diplomatiche e consolari o degli organismi da esse dipendenti, 
secondo accordi da stipulare con le Autorità comunali belghe, 
h) Applicazione della legislazione italiana all'interno dei seggi elettorali; 
i) Sorveglianza da parte della Polizia belga all'esterno dei seggi elettorali e loro 
eventuale intervento ali 'interno dei seggi in caso di espressa richiesta da parte del 
Presidente del seggio elettorale, 
j) Possibilità di affiggere manifesti di propaganda elettorale almeno 48 ore prima 
del giorno delle elezioni. 
k) Rispetto delle date e degli orari delle operazioni di voto, che dovrebbero 
svolgersi il giorno venerdì 7 giugno 2024 tra le ore 17 .00 e le 22.00 e sabato 8 
giugno 2024 tra le ore 7 .00 e le 22.00. 

L'Ambasciata d' Italia sarebbe grata se il Servizio pubblico federale Affari 
esteri, Commercio estero e Cooperazione allo Sviluppo potesse informarla a stretto 
giro dell' assenso del Governo belga allo svolgimento delle operazioni di voto per 
questi cittadini residenti in Belgio nei giorni e negli orari di cui al punto k), 
unitamente alle specifiche garanzie di cui ai punti da a) a j) della presente Nota 
Verbale. 

L 'Ambasciata d' Italia ringrazia anticipatamente il Servizio pubblico federale 
Affari esteri, Commercio estero e Cooperazione alJo Sviluppo e coglie l'occasione 
per rinnovare la sua più alta considerazione. 

[Firma 

Ambasciata d'Italia a Bruxelles] 
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ROVAUl\111: oll <BtlOl(?UE 

Se.htlte pQbll). fédéral 
Afn1'ir~s-étrc1 ngèl'~~. 
Cpa:nmerc~ extérieur .~t 
Co.qp~ration ao ~il\.:~l.c;ipp~m~r::i,t 

nos références 

PRQ/Pl.3/LS/NEH/IT/2023-255 jti I. Fil 

{b) I' •":i .• , g· u lY tH, U 
08. 01, 2ù24 

Personne de contact: 
EL HASMI Nawal 

02/ 501.4 7 .69 

IPS@dit>lobel .fed .be 

Le Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et 
Coopération au Développement présente ses compliments à l;Ambassade d'Italie à 
Bruxelles et a l'honneur de porter à sa connaissance que sa note verbale 000872 
relative aux élections parlementaires européennes qui seront organisées du 06 au 09 
juin 2024, lui est bien parvenue et a retenu toute son attentlon. 

La Dìrection du Protocole informe l'Ambassade que la Belgique n'a pas. 
d'objection à l'organisation de bureaux devote sur son terrìtoire. 

Conformément au point 6.2.3 du Guide du Protocole, le Service IPS 
(Information-Prevention-Support) de la Direction du Protocole rappelle à l'Ambassade 
que la campagne électorale et les élections memes devront ètre organisées de façon 
Interne au sein des communautés en Belgique, sans usage des médias publics, Aussi, 
les organisateurs se doivent de prendre toutes les précautions possibles pour garantir 
la tenue palsible de ces électlons. 

Par ailleurs, le Service IPS de la Direction du Protocole lnvlte l'Ambassade à lui 
transmettre les informatlons sulvantes : 

- Adresses des bureaux de vate (Jnternes et externes) ; 
- Heures d 'ouverture des bureaux devote ; 
- Nombres d'électeurs par bureau de vote ; 

Dès réception de ces informations, la Direction du Protocole ìnformera le Centre 
de Crìse du Service Public Fédéral I ntérieur alnsl que les autorités compétentes af!n 
que les mesures de sécurité adéquates soient prises par !a/les zone(s) de police 
concernée(s). 

La Direction du Protocole conseille également à l'Ambassade d'avertir les 
autorités communales concernées de l'lnstallation de bureaux de vate sur le territoire. 

Al' Ambassade d'Italie 
à Bruxelles 

Egn10lll 1 • Rue des Pellts Cannes 15, 1000 eru~eftes 
Tél. +32 2 501 8111 • hllt>s://dlp!omatle,befglun).be 
Twllter: MFA~_élgl~m • Faee~k: ~lplol'llatle,belglum • lnt)te~rom: Belgium_MFA .be 
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I 

Le Service public fédéral Affaires étrangères, Commerce extérieur et Coopération au Développement saisit l'occaslon de renouveler à l'Ambassade d 'Italie à Bruxelles l'assurance de sa très haute consldératlon. 

A J' Ambassade d'Italie 
à Bruxelles 

Egmont r • Rue des PeUls Cermes 1 s, 1 ooo Bruxelles 
Tét +32 2 501 8111 • https://dlplomatie.belglum.be 
lw.llter; MFABelglum • Facebook: Dlploma1le.bel9'1MTI • IMlagram; BslQlumMFA 

Bruxelles, le 15/12/2023 

•· .:: ••:·· .... 
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[Logo 
Ministero degli Affari esteri, Commercio estero 
e Cooperazione allo Sviluppo 
belga] 

nostri riferimenti 
PRO/Pl .3/LS/NEH/IT/2023-265/12782 

Persona di contatto 
EL HASMI Nawal 
+32 2 5014769 
TPS@diplobel.fed.be 

Il Servizio pubblico federale Affari esteri, Commercio estero e Cooperazione allo Sviluppo 
presenta i suoì complimenti ali' Ambasciata d'Italia a Bruxelles e ha l'onore di informarla che la nota 
verbale 000872 relativa alle elezioni parlamentari europee che saranno organizzate dal 6 al 9 giugno 
2024 gli è giunta e ha richiamato rutta la sua attenzione. 

La Direzione del Protocollo informa l'Ambasciata che il Belgio non ha obiezioni 
all'organizzazione di seggi elettorali sul proprio tenitorio. 

Conformemente al punto 6.2.3 della Guida del protocollo; il Servizio IPS (Jnformazione
Prevenzione-Supporto) della Direzione del Protocollo ricorda all'Ambasciata che la campagna 
elettorale e le stesse elezioni dovranno essere organizzate internamente in seno alle comunità in 
Belgio, senza ricorso ai mezzi di comunicazione di massa. Gli organizzatori dovranno anche prendere 
tutte le precauzioni possibili per garantire il pacifico svolgimento delle elezioni. 

11 Servizio IPS della Direzione del Protocollo invita inoltre l'Ambasciata a trasmetterle le seguenti 
informazioni: 

• indirizzo dei seggi elettorali (interni ed esterni); 
• orari di apertura dei seggi elettorali; 
• numero di elettori per seggio elettorale. 

Non appena ricevute queste informazioni, la Direzione del Protocollo infonnerà il Centro di Crisi 
del Servizio pubblico federale Interno e le autorità competenti in modo che l'area/le aree di polizia 
competenti adottino le misure di sicurezza opportune. 

La Direzione del Protocollo consiglia a\tresì ali' Ambasciata di avvertire le autorità comunali 
competenti dell'insediamento di seggi elettorali sul territorio. 

Il Servizio pubblico federale Affari esteri, Commercio estero e Cooperazione allo Sviluppo si avvale 
della presente occasione per rinnovare all'Ambasciata d'Italia a Bruxelles i sensi dcl1a sua più alta 
considerazione. 

Ambasciata d' Italia a Bruxelles 
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BULGARIA 
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Ambasciata d'Italia 
Sofia 

NOTA VERBALE 

L'Ambasciata d'Italia a Sofia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri 
della Repubblica di Bulgaria ed ha l'onore di comunicare che, nel quadro delle eleziorù per il 
rinnovo del Parlamento Europeo previste dal 6 al 9 giugno 2024, si svolgeranno anche le elezioni 
per i rappresentanti ita1iani del Parlamento Europeo. 

Secondo la legge italiana, le nonne che regolano il diritto dell'esercizio del voto dei 
cittadini italiani residenti nel territorio degli Stati membri dell'Unione hanno effetto a decorrere 
dalla data di pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana di un comunicato 
attestante, per ciascuno di detti Stati, che sono state raggiunte intese atte a garantire le condizioni 
necessarie per la concreta attuazione delle norme della legge stessa. Le intese di cui trattasi ~ 
dovranno risultare da uno scambio di Note Verbali. In particolare, per un corretto svolgimento della 
campagna elettorale e del1e operazioni di voto,-le seguenti condizioni sono considerate essenziali; 

a) segretezza e libertà del voto; 
b) parità fra i partiti politici italiani; 
e) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio per il 

posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenza 
della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali; 

d) libera diffusione, da parte del1'Ambasciata e degli uffici consolari, di messaggi destinati 
agli elettori italiani e concernenti adempi.menti e modalità per l'esercizio del diritto di voto; 

e) possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, televisione 
e stampa; 

t) libertà di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi; 
g) installazione delle sezioni elettorali, in caso dj necessità, in locaJi esterni alle sedi delle 

Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti), secondo 
intese con le autorità comunali locali; 

h) applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali; 
i) vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale intervento, su 

richiesta del presidente della sezione, al loro interno; 
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j) possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a panire da quarantotto ore prima del giorno della votazione; 
k) rispetto delle date e orari delle operazioni di voto. 

L'intesa di cui sopra dovrà altresì indicare la data e l'orario delle operazioni di voto concordati con codeste Autorità. A questo proposito, si ritiene utile segnalare l'opportunità che le operazioni di voto presso la sezione elettorale appositamente istituita presso l 'Ambasciata d' Italia a Sofia abbiano luogo preferibilmente fra le ore 17:00 e le ore 22:00 di venerdì 7 giugno e fra le 
ore 7:00 e le ore 22:00 di sabato 8 giugno 2024. 

Ministero degli Affari Esteri 
della Repubblica di Bulgaria 
Sofia 
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/fep6/ 

Il<iCOJJCTBo ua ffTUIIH 

BEPBAJIHA HOTA 

/flpeooti: OT UTanmmcJCH e3nKf 

IlpoT . .N'~ 3070/2023 

nocoJICTBOTO Ha l·hamu1 B Co4,mi flO,!lHacJI CHOHre DO'IHTaHIDI Ha MHHHCTepCTBOTO Ha 

BbHWHHTe pa6oTH Ha Peny6muca &bnrapIDI M HM8 'lecrra ,!la Cb06llU1, 'le B p8MKHTC Ha H300pH're 

3a IlO,llHOBHBaHe Ha EsponeÌICKIDI napnaMeHT, npe,n:BH,llCHH i.a ce C'LCTOllT OT 6 .n:o 9 IOHH 2024 r,, 
ine ce npoae.n:rr C'LlllO m6op1ne 33 JIT3J1HaHCIKlfre npe.llC'raBHTeJIH Ha EeponeHCKIIJI napnaMeHT. 

C'l.T'JiacHo HTilJUUIHCKWl 3a:ICOH uopMRTe. ypex<JUUllH npaeOTO lU\ rnac lla HraJIHaHC.KHTe 

rpruK,llaHH, rrpe61f13aBallU:I Ha Teptrropru1Ta Ra .zo,p:lKaBHTe 'l.JleHI<H na C'bl038, BJUl3aT B CWJa OT 

.n:amTa Ha ny6JWK)'BaHeTO B ,ll'bpxca.BHIDI seCTHm< ua IITannaHCKaTa peny6mll(a Ha H3Becme. 

YA0CTOBCp.llBallJ;0 3a BCHKa 0T Te3H ,ll'.bpJ.KaBlI, ':le ca IlOCTitrHant cnopa3)'MeHwr 3a f'a_paHTHpaae Ha 
ycnOBIDIT8, Heo6XO.llHMH 3a KOHKpeTHOTO npnnara11e Ha HOpMHTe Ha caMID! 3aKOH. B1,npoCHHTe 

.llOl'OBOpeHOCTH TlllIDBa .na élrnrypHpaT B pa3M.11Ha Ha sep6amm HOTII. no-cneQH8.JIHO, 1a 

l<OpelITHOTO npoee~He Ha npemrroopHaTil K3Mil8HIDI H ,lleHROCTIITe no rnacyBaHeTO CJieJlHKTe 
yc.JlOBIDI: ce Clfli'TaT 3a c1,rn:eCTBeHJ1: 

a) raitHa H cB06oJJ.a Ha r.nacy.saaero; 
6) paBeHCTBO Me.ìK~Y HTIUJH8HCIOITe DOJIHT.H"leCKH nap-nm; 
B) IDKJIIO'IBaHe, B'bl OCHOBa Ha MeCTHOTO 3aJCOHO,llaTMCTIK> H npalITHICH, Ha BC-'ll(aKBO 

HaKbpHJrnaHe Ha pa6oTHOTO MS:CTO H HH,.llHBHJlYMHHTe npasa Ha HTaJIHaHCKJITe H36upa-reJJR H 

rpruK.llaHH B pe3ymaT xa ~acme B npe.llH36opHa nponaraHlla IDUt .aeiittocrn; 
r) CBo6o,nHO pa:mpoc-rpaHJIBaHe OT DOCOTICTBOTO 11 KOHCYJICKHTe c.ny)K6H Ha IIOCilaHIDI, 

npe,n:H83Hal.Jemr 33 JITMHaHCJCHTe H'36llpaTeJJU H OTHaC"1IJ,H ce ,no H3D'hJlHCHlieTO H pe.Qa Ha 

ynpa,KH8B3He Ha npaBOTO Ha rJiac; 

.n:) BT:.3MOlKHOCT 3a npoee>K,11:aHe Ha npe.llH36opHa nponaraH.n:a Ha UTIUIHaHcKlJ e3lfIC ,::ipe3 pa,!lllOTO, 

TeJieBH3IDITil u npecata; 
e) cso6oAa .aa C-WBpatte e uen apose:;K,!lalle Ha npe.zi;036opnata KaMnaHIDI noHe B JamopeHH 

IlOMem;eHID!:~ 

x) HHCTaJIHpaHe Ha ro6ttpaTemrn: ceKLUIH, axo e Heo6xo,llHMo, a noMellleHJ.UI HJB'.bH Crpa,rt;KTe Ha 

JlHIUlOMaTH11eCJCO~KOHcyncKHTe npeJlCTaBHTeJICfBa (wrn no.n:1n1HeHH Ha TllX opnurn} B 

CMTBeTCTBHC e ;a:oroBapj!HH.I( e MeCTHHTe 001..QJIHCKH BJiacrn; 

MHHHcrepcno Ha B'.bHWHHTe pa6orn 
Ha Pe11y6m11ca Ji1,JJrapW1 
Coqnm 
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3) npHJJaraHe Ha HTilJIHaHCKOTO 3aKOHO)'.laTeJICTBO B lI36HpaTeJUIHTe ce1aum; 

H) Ha6ruo.itenue OT C'I'p3.H3 Ha MeCTHaTa DOJJHllWI OTBT:,H Ha 1136HpaTemnrre ce1<umt H CBeHTYaJJHa 

HaMeca no HCKaHe Ha npe.11ce,aaTemi: sa cel<U,HJITa B'b-ipe a uix; 
ii) pa3JleIJBaHe Ha anrrauuoHHH nrraI<am 3a H35opwre Haii-ManKo t1empH,lleceT u oceM 'llaca npe.!Uf 
.neH.11 Ha rnacyBaHero; 
(K) Cll83BaHe Ha .n.anrre li tJaCOBere Ha .llCHHOCTIITe IIO rnaC)'BaHe. 

B ropenocoqeHOTO cnopa3yMeHMC ce DOCOlfBaT Cl,ll{O ta'Ka .naTaTa H qac1,t Ha ,!leìnloCTHTe 

no rnacysaHe, )loroaopeHH e Te3H opraHn. B Ta3H BJ>'I>3Ka ce C'IHTa 3a none3HO .Ila ce nocoqH, '!e 
.z.eiiuocnrre no rnaC)'BaHCTO B H36HpaTe)IHaTil CCKIUffl, cneuuSJIHO Cl,3,lla,u.eHa B IlOCOJICTBOTO Ha 

.Hramm e Co4lm1, e npenop'Ltnrrenao .na ce npone.D.aT Me)l(Jt}' 17:00 u 22:00 qaca B nenK, 7 JOHH, 
H Me)l(Jly 7:00 u 22:00 'fa.ca s C'f,OOTa, 8 JOHH 2024 r. 

IlocoJIC'IBOTO ua 11TWIHa e Co(,H.ll, KaTO Hn1>KBa. Ife n,orosopeaoCTia ll{e ce C'iHTa 3a 

DOCTHrHaTa, aKO rosa MHHHCTepCTBO ce orpattH<ra ,Ali 3WIBH B'bB eep6ar1HaTa HOTil Ha OITOBOpa 

IThJIHO'lO CJf np~p:lKaHe K'LM ycnOBIDITa, m6poeHH no-rope B ffllCTOlllUOTO mtCMO, O'faJ<B3 Y'ITHB 

cnemee OlTOBOp H ce nomea 0T B'b3MO'll<HOCTT3, 3a .ua OOJU{OBH npe,n MUlIBC't'epCTBOTO na 
Bl>JID.Omre paooT.U Ha Peny6JJHKa I,1,nrapIDI yaepeHIDITa CD B HaH-BHCOJCa ll01lHT. 

Coct,H1., 07/11/2023 r. 

C11eòaa ftewmmue nodnuc 11a floCJUJHUK pxy3enuHa p3apa 

CJ1eò<Ja 1<pbZ.M ne~am Ha lloco.ncmso na Hmanua e Co</Jwi 
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C' --~!t-
PEDY6.IIMKA 6'bJlf APIUI 

MHHHCTEPCTBO HA B'bHWHHTE PA60TH 

111 j) ,e ,e; r o 
t~l,3ra6 
&-.1..;q 1.911;; I 20 .J3 

-.J~✓ 
.Z.HPEKU:WI ",lJ,'hP)KABEH DPOTOKOJr 

Hsx. N2 54-33-77 

MHHHCTepCTBOTO Ha B"bHWHHTe pa6oTH Ha Peny6JIHKa B'hJirapml, ,l(HpeK1.11u1 

.,JJ:•1,.p'.lKaBeH npoTOKOJI", IIO,llHac11 CBOHTe Il0\IHT3HH.H Ha nocoJICTBOTO Ha 

~TanHaHCKaTa peny6nHKa B Co~H.11 H B~B B()'b3Ka e HeroBa Bep6a.nHa HOTa 
N!! prot3070 /2023 OT 7 HDeMHpH 202 3 r., 6H 'lKeJla.JJO ,l(a fO yBe,!\OMH 3a CJie,!J;HOTO: 

MHHHCTepCTBO Ha B'bHlllHHTe pa60TJ.l Ha Peny6JIHKa 6'hJJrapmt HSl:Ma 

B'b3pa)I(eHH.II OTHOCHO OTKpHBaHeTO Ha H36HpaTeJIHa ceKLIH.11 M opraHH3HpaHe Ha 

H36opmrn npo~ec 33 npoBemAaHeTO Ha H36opH 33 HTaJIH3HCKH npe,I\CT3BHTeJIH B 

EaponeÌicKHJI napnaMeHT Ha nocoqeHHTe B HOTaTa AaTH, npH cna3BaHe Ha 

O'bJlrapCKOTO 3aKOHO,lJ,aTMCTIIO. 6onrapcKaTa CTpaHa [Qe 0•1a1rna pe1.1Hnpo<tHO 

TpeTHpaHe npK npOH3BeìK,D;atte Ha Ha6opHTe 33 'iJieHOBe Ha EeponettCKIDl 

napnaMeHT oT Peny6nHKa B'hnraprur Ha TepHTOpHRTa Ha Jfra1rnaHcKa-ra perry6JJHKa. 

,llupel<~IDI .,t(òp>KaBeH npOTOl<On" ll\e yae.zi;O.MH KOMileTeHTHHTe BJ13CTJ1 li 

PenyoJJHKa 6'bJlrapHH 3a npe,!lnpHeMaHe Ha HeOOXOAHMHTe ~eHCTBHH sa onaaBaHe 

Ha o6mecTBeHHH pe,u. no BpeMe Ha H3oopHH.fl .neH. 

MHHHCTepCTBOTO Ha B"bHWHHTe pa60TH Ha Peny6nHKa frbJirapH.H, ,!1.HpeKUH.H 

,,A'bp>t<a.BeH npoTOKOJJ", ce TI0.113B8 OT CJlY'{aH, 33 ~a IlO)lHOBH Ha nocOJICTBOTO Ha 

HT3JIHaHCKaTa peny6JIHKa B Co4>MR yeepeHRHTa B OTJlH'IHaTa CH K'hM Hero nO'I.HT • ..p ~,__.,:: '·•·~ 
1~ '· • 

~o 
IlOCOJICTBOTO HA 
UTAJIUAHCKATAPEilYliJIHKA 
C0cl)H$1 

Cocpm, 1113, yJI. ,.AneKcattp,bp )Kettp,oa~ 2, 

TeJI. -1-359 (ZJ 948 22 52, 

e-mail: SP@MFA.BG 

.. .,,_ 
r nbD .. ~ 
; ,... · · Aélt:.l ! 1~ i' nPOTQ;-,O • 

Cot:puJI, 14 òeKeMBpu 20Z3 Zl~:.~_::?-~ 
,-~ 
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/Stemma/ 

REPUBBLICA DI BULGARIA 
MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI 

DIREZIONE "PROTOCLLO DI STATO" 

Prot. N. 54-33•77 

/Traduzione dal bulgaro/ 

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Bulgaria, Direzione "Protocollo di 
Stato", presenta i suoi comp1imenti all'Ambasciata della Repubblica Italiana a Sofia e, in 
relazione alla sua Nota Verbale N. prot. 3070 del 7 novembre 2023, vorrebbe ìnfonnarla di 
quanto segue: 

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Bulgaria non ha obiezioni riguardo 
all'apertura di un seggio elettorale e all'organizzazione del processo elettorale per lo 
svolgimento delle elezioni per i rappresentanti italiani nel Parlamento europeo nelJe date 
indicate nella Nota, in rispetto della legislazione bulgara. La controparte bulgara si attende un 
trattamento reciproco alla conduzione delle elezioni per i membri del Parlamento europeo della 
Repubblica di Bulgaria sul territorio della Repubblica Italiana. 

La Dir~ione "Protocollo di Stato" ne informerà le autorità competenti della Repubblica 
di Bulgaria per )'adozione delle attività necessarie per il mantenimento dell'ordine pubblico 
nel giorno elettorale. 

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Bulgaria, Direzione "Protocollo di 
Stato" coglie l 'occasione per rinnovare ali ' Ambasciata della Repubblica Italina a Sofia gli atti 
della sua più alta considerazione. 

ALLA 
AMBASCIATA DELLA 
REPUBBLICA ITALIANA 
SOFIA 

Sofia, 14 dicembre 2023 

Segue sigla Uleggibi/e e timbro tondo della Repubblica di Bulgaria, Ministero degli Affari 
Esteri, Direzione "Protocollo di Stato ". 

1113 Sofia, ul. Aleksandar Zhendov n. 2 
tel. +359 (2) 948 22 52 
e-mail: SPiu MFA.BG 
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CIPRO 
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AmbaSòata d1talia 
~,lco5ia 

NOTE VERBALE 

URGENT 
Prot. n. -f 5 ?/~ 

The Embassy of ltaly presents its compliments to tbe Ministry of Foreign Affairs of 
the R.epublic of Cyprus and has the honour to inform of the steps to be taken for the 
upcoming European Elections 2024. 

In accordance with Italian law 18/1979, the Embassy requests the collaboration of 
the relevant Authorities to enstu·e tbe fo llowing: 

- secrecy and freedom of the vote; 
- equality between Italian politica! parties~ 
- exclusion, on the basis of local legislation and practices, of any prejudice to the workplace 

and to the individuai rights of Ita.lian voters and citizens as a consequence of participation 
in propaganda or electoral operations; 

- free dissemin.ation, by the Embassy and consular offices, of messages intended for Italian 
voters and concerning obligations and procedures for exercising the right to vote; 

- possibility of carrying out electoral propaganda in Italian, through radio, television and the press; 
- freedom of assembly, in order to carry out the electoral campai go, at least in closed places; 
- installati on of electoral sections, if necessary, in premises outside the headquarters of the 
diplomatic-consular representations (or bodies dependent on them), in accordance with 
agreements with tbe local municipal authorities; 

- application of Italian legislation within the electoral sections; 
- supervision of the local police outside the eiectoral sections and possible intervention, at the 
request ofthe president of the section, inside them; 

-possibility of posting electoral propaganda posters, at least starting forty-eight hours before the 
voting day; 

- compliance with the dates and times ofvoting operations. 

Voting operations are expected to take piace on Friday Jwie 7111, between 17:00 and 
22:00, and Saturday June 8th 2024, bctween 07:00 and 22:00. 

The Embassy kindly requests a response by the end of November 2023, in order for an 
understanding to be formed, that will guarantee the option for Italian citizens residing in the 
Republic of Cyprus to exercise their right to vote, in compliance with the relevant Italian laws. 

Tue Embassy of Italy avails itself of this opportunity to renew t~:tl!e Ministry of 
Foreign Affairs ofthe Republic of Cyprus the assurances of its higl1~st-èo~~çl~ton. 

Nicosia, 

Ministry of Foreign Affairs 
ofthe Republic ofCypms 
Protocol Division 

l . . . '(_ 
. ~ ~ , - , -<... J.. • ,,è' ;.. -, ' 

\ 

..• '. t ; . ·. i-::. . _ _./ 
. . . . . . '\ . . -·: ' -•: . \·:\ ' . . . . , ; ,:::. 

'· :-:. • . • • .I / •· •1 ;: •\.. •. ·. . ., / ' •/ 

'\:~: ~;~;-:_:·;~';:::)/ 
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Ambasciata d'ltaliil 
Nicosia. 

URGENT 
Prot. n. 1333 

TRADUZIONE DI CORTESIA 

NOTE VERBALE 

L'Ambasciata d'Italia presenta I suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri della 
Repubblica di Cipro e ba l'onore di informare sui passi da compiere per prossime Elezioni 
Europee 2024. 

Ai sensi della legge 18/1979, l'Ambasciata richiede la collaborazione delle Autorità 
competenti per assicurare: 

- Segretezza e libertà di voto; 

Uguaglianza tra i partiti politici italiani; 

Esclusione, sulla base delle legislazioni e prassi locali, di qualsiasi pregiudizio al luogo di lavoro e al 

diritto degli e lettori e dei cittadini italiani come conseguenza della partecipazione nella 
propaganda o nelle operazioni elettorali; 

Diffusione gratuita, da parte delle Ambasciate e degli uffici consolari, di messaggi destinati agli 

elettori italiani e riguardanti obblighi e modalit à per l' esercizio del diritto di voto: 

Possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso la radio la televisione e 
la stampa; 

Ubertà di riunione, per lo svolgimento della campagna elettorale, almeno in luoghi chiusi: 
Insediamento di sezioni elettorali, se necessario, in locali esterni alle sedi delle rappresentanze 

diplomatico-consolari {o di enti da esse dipendenti), secondo le convezioni con le autorità 
comunali locali; 

- Applicazione della normativa italiana nelle sezioni elettorali; 

- Vigilanza della polizia locale al di fuori delle sezioni elettorali ed eventuale intervento, presso la 
richiesta del presedente della sezione, al loro interno; 

Possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettore almeno a partire da quarantotto ore 
prime del giorno delle votazioni; 

Rispetto delle date e degli orari delle operazioni dì voto. 

Le operazioni di voto avverranno venerdi 7 giugno, dalle 17.00 alle 22.00, e sabato 8 giugno 
2024, dalle 07.00 alle 22.00. 

L'Ambasciata chiede cortesemente 1ma risposta entro il mese di novembre in modo da 
garantire la possibilità ai c ittadini italiani residenti nella Repubblica di Cipro di esercitare il 
proprio diritto di volo, nel rispetto delle nonne italiane. 

L'Ambasciata d'Ita lia coglie l'occasione per rinnovare agli Affari esteri della Repubblica di 
Cipro le assicurazioni della sua più alta considerazione. · 

Nicosia, 31 ottobre 2023 

Mìnistero Affari Esteri 
Della Repubblica di Cipro 
n; _ _ _.; ____ ._ .J§ --=--~-!-1~ 
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Ref.: 03.0 5.011.001.026 

,,~,' ~:, •.- ,i ":t ,.1 
~ l"l ,\ /;: 

X 

REPUBLIC OF CYPRUS 
MINlSTRY OF FOREIGN AFFAIRS 

NOTE VERBALE 

., 

The Ministry of Forcign Affairs of the Republic of Cyprus presents its compliments to the Embassy of ltaly and with reference to the larter's Note Verbale No.1333, dated 31 October 2023, has the honour to inforrn the esteemed Embassy that the competent authorities of the Republic of Cyprus have been notificd in relation to the content of the said Note Verbale. 
Moreover, the Ministry of Interior of the Republic of Cyprus is prepared to assist with any matter is requested, by the esteemed Embassy. Furthermore, the polke will take all necessary measures in relation to security. ln this respect, the telephone numbers of the Officer on Duty in Nicosia are 22802050 and 22802121, for direct communication, if needed. 
The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Cyprus aVdils itself of this opportunity to renew to the Embassy of Italy the assurances of its highest considerationj-

Tothe 
Embassy ofltaly 
Nicosia 

Nicosia, 15th November 2023 
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Protocollo n. 03.05.011.001.026 

Logo Ministero Affari Esteri 

Repubblica di Cipro 

Nota Verbale 

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Cipro presenta i suo i complimenti all'Ambasciata 
d'Italia e con riferimento alla Nota Verbale di codesta Ambasciata n. 1333 del 31 ottobre 2023, ha 
ronore di informare la spettabile Ambasciata che le competenti Autorità della Repubblica di Cipro 
hanno preso nota delle richieste contenute nella predetta Nota Verbale. 

Inoltre il Ministero degli Interni della Repubblica di Cipro è pronto ad assistere l'Ambasciata in ogni 
ambito richiesto. In aggiunta a ciò la Polizia adotterà tutte le misure necessarie in relazione alla 
sicurezza. A questo riguardo i numeri di telefono dell'Ufficiale di turno sono. 22802050 e 22802121 
laddove sia necessario un contatto diretto. 

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Cipro si avvale dell'occasione per rinnovare 
all' Ambasciata d'Italia i sensi della sua più alta considerazione. 

Nicosia 15 novembre 2023 

AU' Am bascia d'Italia 

NICOSIA 

Timbro Ministero Affari Esteri 

della Repubblica di Cipro 
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CROAZIA 
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-
)2lm6asciata cfltaua 

Zaga6ria 

Cance[[eri.a Consofure 

., 

Prot. n. 

NOTA VERBALE 

L'Ambasciata d'Italia a Zagabria presenta i suoi complimenti al Ministero degli affari Esteri 

ed Europei della Repubblica di Croazia e ha l'onore di comunicare quanto segue. 

Nel periodo dal 6 al 9 giugno 2024 si svolgeranno le elezioni per i Rappresentanti al 

Parlamento Europeo e la normativa italiana prevede la possibilità per i cittadìnì italiani residenti 

alFestero di votare per i propri Rappresentanti presso appositi seggi che verranno istituiti dalle 

Rappresentanze diplomatico-consolari . Le votazioni avranno luogo, salvo eventuali variazioni che 

saranno comunicate, tra le ore 17,00 e Je ore 22,00 di venerdì 7 giugno e fra )e ore 7,00 e le ore 

22,00 di sabato 8 giugno 2024. 
Si sarà pertanto grati a codeste Autorità se vorranno consentire ai cittadini italiani residenti 

nella Repubblica di Croazia di partecipare alle predette elezioni nel rispetto delle seguenti 

condizioni: ·.t 

a) segretezza e libertà di voto; ~ 

b) parità fra i partiti politici italiani; __ ._.,. 

e) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali , di qualsiasi pregiudizio per il 

posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e <lei cittadini italianì in conseguenza 

della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettoralj; 

d) libera diffusione, da parte delr Ambasciata e degli Uffici consolari, dì messaggi destinati 

agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalità per l'esercizio del diritto di voto; 

e) possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso la radio, televisione 

e stampa; 
f) libertà di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi; 

g) installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessità, in locali esterni alle sedi di 

Rappresentanze dìplomatico~consolari (o di organismi da queste dipendenti), secondo intese 

con le Autorità comunali locali; 
h) applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali; 

i) vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale intervento, su 

richiesta del Presidente della sezione, al loro interno; 

j) possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da quarantotto 

ore prima del giorno deJia votazione; 

k) rispetto delle date e degli orari delle operazioni di voto. 

Nel restare in attesa di un cortese riscontro, l'Ambasciata d'Italia a Zagabria si avvale 

dell'occasione per esprimere al Minislet~Affari Esteri ed Europei della Repubblica di 

Croazia gli atti della sua più alta stima e é-in~;et~'ìi~nc. 
1 0 

;f\ • ~ ,, ,, .. .. ; . 
Zagabria, 19 ottobre 2023 ., · : 

' r .;;, . 
·-~~. ,,,. ~!; ... ;i 

: -• i• ··r ~ .:. ~ 
Ministero degli Affari Esteri cd Europei . _, _____ :_:. '. •· . 

della Repubblica di Croazia 

ZAGABRIA 
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~ 
V, REPUDLIKA HRV/\TSKA 
j-i,1 MiNJSTARSTVO VANJSKIH 

"" ~• I EUROPSKIII POSLOVA 

Uprava za konzularne poslove 
Sektor za vize I strance 
SJuzba za strance 

Nota broj: 8235/2023/SD 

Ministarstvo vanjskih i europskih pos\ova Republike Hrvatske izrazava postovanje 
Veleposlanstvu Talìjanske Republike u Zagrebu te. nastavno na noh1 cijer*nog 
Veleposlanstva broj 2507 od 19. listopada 2023., ima cast obavijestìtì da ée nadlezna 
drzavna tijela Republike Hrvatske poduzeti potrebne mjcrc i:r. svoje nadleznosti radi 
provedbe glasovanja, drzavljana Talijanske Republike nastanjenim u Republici Hrvatskoj, 
na Tzborima za zastupnike u Europskom parlamentu 7. i 8. lipnja 2024. 

Minìstarstvo vanjskìh i europskih poslova Republike Hrvatskc koristi i ovu prigodu 
Veleposlanstvu Tolijanske Republike u Zagrebu ponoviti izrazc svoga osobitog postovanjc( 

Zagreb, 29. studenog 2023. 

VELEPOSLANSTVO TALIJANSKE REPUBLIKE 
Zagreb 

Trg Nikolc Subiéa Zrinskog 7-8. I 0000 ZAgrcb, Tcl: ½-385 (J) 456 99 64, Fmt: +385 (I) 455 17 95 
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(traduzione dal croato) 

REPUBBLICA DI CROAZIA 
MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI ED EUROPEI 

Direzione per gli affari consolari 
Settore visti e stranieri 
Servizio stranieri 

Nota n. 8235/2023/SD 

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica di Croazia presenta i suoi complimenti 
all'Ambasciata d'Italia a Zagabria e, facendo seguito alla nota di codesta stimata Ambasciata n. 2507 
del 19 ottobre 2023, ha l'onore di comunicare che le competenti Autorità della Repubblica di Croazia 
attueranno le misure di loro competenza necessarie al fine di garantire tutte le condizioni spettanti ai 
cittadini della Repubblica Italiana in Croazia relative allo svolgimento delle elezioni per i 
Rappresentanti al Parlamento Europeo, che si svolgeranno nei giorni 7 e 8 giugno 2024. 

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica di Croazia si avvale dell'occasione per 
esprimere ali' Ambasciata d'Italia a Zagabria gli atti della sua più alta stima. 

Zagabria. 29 novembre 2023 

AMBASCIATA D'ITALIA 
Zagabria 

Trg Nikole Subiéa Zrinskog 7-8, 10000 Zagabria. Tel: +385 (I) 4569964; Fax: +385 (I) 455 17 95 
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DANIMARCA 
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prot. n. '-t6 _?.)Q 

- -
EMllASSY or ITALY IN COPENIIAGEN 

NOTE VERBALE 

The Embassy of the ltalian Republic to the Kingdom of Denmark presents its compliments 
to the Royal Danish Ministry of Foreign Affairs and, with reference to the dections to the 
European Parliament on 06-09 June 2024, has the honour to ask the kind cooperation of this 
Minìstry in order to guarantee the conditions for the efficient voting act of the ltalian residents 
in Denmark. 

In this regard, the Embassy has the honour to enumerate the essential conditions for a 
co1rect election campaign and voting acts in a forcign country. These conditions are set out by 
the Italìan Act. no. 18 of January 24th

, 1979 and subsequent regulations, which envìsage special 
agreements - by reciprocai verbal notes - with the member States of the European Union: 

a) Secrecy and freedom of vote. 

b) Equality of the Italian politica( parties. 

e) Assurance, on the basis of locai lcgislation and practice, that there will be 110 

prejudice to the individuai rights and jobs of the Italian citizens 1:is a consequence 
of their pa1iicipation in the election campaign or voting acts. 

d) Freedom for the Embassy and Consular Offices to convey to the Italian citizens' 
information conceming the requirements and the formalities of voting. 

e) The possibilìty of conducting election campaigns in Italian on the radio, television 
and in the newspapers, upon prior agreement with the responsible media companies 
(possibly in a set-up simi lar to that of the locai politica) parties). 

f) Freedom of assembly for electoral purposes, al least in closed premises freely 
accessible to the public. 

g) Setting-up of polling stations, if necessary, in premises otlier lhan lbosc belonging 
to the Diplomalic or Consular representations (or organisms depending on these) 
according to agreements with thc Locai civìl Authoritics. 

h) Applicati on of Italian legislation insidc the polling stations. 

Royal Ministry of Foreign Atfairs to the Kingdom of Denmark 
Asiatisk. Plads 2 
COPENHAGEN 
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prot. n. 4 6 ~o 

i) Locai poi ice surveillance outside the polling stations and possible assistance inside 
if requested by the poll-presiding Officer. 

j) Possibility of affixing election posters at least 48 hours before the elections days. 

k) Respect for the dates and hours of the voting act. 

Furthermore, please note that in order to coordinate the voting of the ltalian citizens abroad 
with the European elections in ltaly, voting at the polling stations established in Derunark 
should preferably take piace on June J1h between 17.00 and 22.00, and on June 8111 between 7.00 
and 22.00. 

The Embassy of ltaly kindly requests the formai acceptance by the Danish Goverrunent of 
the above-mentioned requirements and - given that this agreement must be in piace by 
November 30111 - looks fotward to receiving a favourable and swift reply on the matter. 

The Embassy of the Italian Republic avails itself of this opportunity to renew to the Royal 
Danish Ministry of Foreign Affairs the assurances of its highest consi<leralio),W\_ __ 

/(-?-~ ~ )~ ; ~':e:.~,,,-,~::- -.~. ~ ,G,,, ,/éJ.:;.t-_,...,, \'-~ì ,~ · •. 
, ,:/ '~-? --1, .;_~ ,i'' ~·,· 

! ', ,]/;_..f .Jr '.~~ :;'·. 
' / :r4.·~ , -s--r *' ,, , I \'@'<....l,.. 1··i ~ -J• I ... • 

. • l~?.._,~'.il!f. :1!Jy il \.-~w~,/ ,; 
,·/_;,_,__ :,.~~,,.~! .. / 

Copenhagen, 23 October 2023 -~_v:i ,:Hnl ;,-_.,.., 
-.~~-"' 

Royal Ministry ofForeign Affairs to the Kingdom of Denmark 
Asiatisk Plads 2 
COPENHAGEN 
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Ambasciata d'Italia a Copenaghen 

NOTA VERBALE 

L'Ambasciata della Repubblica Italiana nel Regno di Danimarca presenta i suoi complimenti al Reale Ministero 

degli Affari Esteri danese e, in riferimento alle elezioni del Parlamento Europeo del 06-09 giugno 2024, ha 

l'onore di richiedere la cortese collaborazione di codesto Ministero al fine di garantire le condizioni per un 

efficiente esercizio del voto dei cittadini italiani residenti in Danimarca. 

A tal fine, l'Ambasciata ha l'onore di enumerare le condizioni per una corretta campagna elettorale ed 

esercizio del voto in un Paese straniero. Tali condizioni sono dettate dalla legge n. 18 del 24 gennaio 1979 e 

successive regolamentazioni che prevedono accordi speciali- mediante scambio di note verbali -con gli Stati 

membri dell'Unione Europea: 

a) segretezza e li berta' del voto; 

b) Parità fra i partiti politici italiani; 

c) Rassicurazioni, sulla base di leggi e costumi locali, che non vi sarà pregiudizio per i diritti individuali 

ed il lavoro dei cittadini italiani in conseguenza della loro partecipazione alla campagna elettorale o 

operazioni elettorali; 

d) libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e degli uffici consolari, di messaggi destinati agli elettori 

italiani e concernenti adempimenti e modalita' per l'esercizio del diritto di voto; 

e) La possibilità di condurre campagne elettorali in lingua italiana in radio, televisione e stampa, previe 

intese preventive con le agenzie di media responsabili (possibilmente in forma simile a quelle con i 

partiti politici locali); 

f) Libertà di assemblea a fini elettorali, quantomeno in luoghi chiusi accessibili al pubblico; 

g) installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessita', in locali esterni alle sedi delle 

Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti), secondo intese con le 

autorita' comunali locali; 

h) applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali; 

i) vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale intervento, su r ichiesta 

del presidente della sezione, al loro interno; 
j) possibilita' di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da quarantotto ore 

prima del giorno della votazione 
k) rispetto delle date e orari delle operazioni di voto. 

Inoltre, si prega di tener conto che, al fine di coordinare il voto dei cittadini italiani residenti all'estero con le 

elezioni europee in Italia, il voto nei seggi costituiti in Danimarca dovrebbe preferibilmente aver luogo il 7 

giugno tra le ore 17.00 e le 22.00 e 1'8 giugno tra le ore 7.00 e le 22.00. 

L'Ambasciata d'Italia richiede al Governo danese la formale accettazione delle summenzionate richieste e -

tenuto conto che il presente accordo dovrà essere formalizzato entro il 30 novembre - auspica di ricevere 

una risposta favorevole e solerte. 

L' Ambasciata della Repubblica Italiana nel Regno di Danimarca si awale di questa opportunità per rinnovare 

al Reale Ministero degli Affari Esteri danese i sensi della sua più alta considerazione. 

Copenaghen, 23 ottobre 2023 
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MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 
PROTOCOL DEPARTMl!NT 

NOTE VERBALE 

30 November 2023 

The Ministty of Foreign Affaù:s, Protocol Department, prescnts its 
compliments to the Embassy of Italy and has thc honour to rcfer to the 
Embassy's Note Verbale No. 4630 of 23 Ocrnber 2023 concerning 
elections to the European Parliament on 06-09 June 2024 and can confirm 
that there are no objections to the establishment of poJling stations and 
bal1ot boxes on the prcnùses of the Embassy and/ or its consulates in 
Denmark for the participation of your citizcns residìng in Denmark in thc 
elections to the European Pacliament. 

Should it be celevanc ro set up polling stations outsidc the abovementioned 
premises, it would normally not givc rise to objections. Howev.er, once the 
Rmbassy has setded on thc venues for thc polling staùons, the Embassy kindly 
is rcquested to inform the Danish Securicy and lntelligence Service (PET) 
directly (with cop}' to the Protocol Depanment) and in writing to 
gamma@pet.dk about the specìfic venues and opening hours for voring at thc 
polling stations. 

Informati.on on the 2024 European Parliamcnt elcctions wìll be avaHable on 
https://vaJg.irn.dk/valg/valg-til-europa-p:arlamentct once che site is updated 
by the Mirustry of the Imecior and Health. 

In regards co information to voters on radio, tcle,·ision and other press, the 
Embassy is advised to approach these institutions d.irectly. Please note the 
current rules on political advertìsements: 
https: / / slks.dk/omraader / medier / re kl-amçJ:-i-radio-tv-og-on
demand / regler /indhold /regler- for-_politisk-rekJamc. 

Please note that the rules may be subject to change, and the EmbaSS)' must 
oblige by the rules applicable at any gh·en time. New rulcs and legislation may 
be on che way and come into effect before the EP elections, cf. 
https: / / \V\Vw.consilium.europa.eu/da / press/press-
releases/2023 / 11 /07 /transparency-and- ta.t;geting-of-political-advertising-eu
co-leb:rislators-stri ke-deal-on-new-regu larion / 
(only in Danish language). 

Embassy of Italy 
Copenhageo 
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Por more infonnation on eleccion posters, please sec 
hçms: I I valg.im.dk/valg/ valg-til-europa-parl::u;nentet 

The Embassy is free ro convey to the I talian citizens information the 
requi.rements and formalities of voting, including fteedom of assembly fot 
elcctoral purposes. 

Tue Ministry of Foreign A ffairs of Denmark, Protocol Depattment, avails 
itself of thls opporrunity to renew to rhe Embassy of I t2ly the assurances 
of its hìghest consideration. 

Copenhagen, 30 November 2023 
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Ministero degli Affari Esteri 

Dipartimento del Protocollo 30 novembre 2023 

Il Dipartimento del Protocollo del Ministero degli Affari Esteri presenta i suoi complimenti all'Ambasciata 

d'Italia e ha l'onore di riferirsi alla Nota Verbale dell'Ambasciata n. 4630 del 23 ottobre 2023 concernente le 

elezioni del Parlamento Europeo del 6-9 giugno 2024 e può confermare che non vi sono obiezioni alla 

creazione di seggi elettorali ed urne elettorali nei locali dell'Ambasciata e/o dei Consolati in Danimarca per la 
partecipazione dei vostri cittadini residenti in Danimarca per le elezioni del Parlamento Europeo. 

Qualora fosse necessario installare seggi elettorali al di fuori dei summenzionati luoghi, ciò non dovrebbe di 

norma dar luogo ad obiezioni. In ogni caso, nel momento in cui l'Ambasciata avesse scelto le sedi, è 

cortesemente pregata di informare direttamente il Servizio Danese di sicurezza e lntelligence {PET), 

(mettendo in copia il Dipartimento del Protocollo) e scrivendo a gamma@pet.dk il luoghi specifici e gli orari 

di apertura per il voto presso i seggi elettorali. 

Informazioni riguardanti le elezioni per il Parlamento Europeo del 2024 saranno disponibili sul sito 

https://valg.im.dk/va lg/valg-ti l-europa-parlamentet non appena il sito verrà aggiornato dal Ministero 

dell'Interno e della Salute. 

Per quanto attiene alle informazioni per gli elettori in radio, televisioni e altri mezzi di stampa, si suggerisce 

all'Ambasciata di contattare direttamente tali istituzioni. Si prega di osservare le correnti norme sulla 

propaganda politica: 

https://s lks.dk/omraader/medier/reklamer-1-radio-tv-og-on-demand/regler/indho ld/regler-for-po litisk
reklame. 

Si prega di tener conto che tali norme sono soggette a cambiamenti, e l'Ambasciata deve attenersi alle norme 

di volta in volta in vigore. Nuove norme e leggi potrebbero entrare in vigore prima delle elezioni europee, cfr. 

https: //www.co nsi I i u m. e uropa .e u/ da/press/pre ss-releases/2023/ 11/07 /tra nsp a rency-a nd-targeti ng-of-
po I itica 1-adve rtisi ng-eu-co-legislators-strike-dea I-o n-new-reg u l ations/ (solo in lingua danese). 

Per maggiori informazioni sui manifesti elettorali, si prega di consultare: https://valg.im:dk/valg/valg-ti l

europa-parlamentet 

l'Ambasciata è libera di diffondere ai cittadini italiani informazioni circa i requisiti e le modalità del voto, 

inclusa la libertà di riunione a fini elettorali. 

Il Dipartimento del Protocollo del Ministero degli Affari Esteri si avvale di tale opportunità per rinnovare 

all'Ambasciata d'Italia le assicurazioni della sua più alta considerazione. 

Copenaghen, 30 novembre 2023 
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ESTONIA 
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AMBASCIATA D'ITALIA 

NOTE VERBALE 

The Embassy of ltaly presents its compliments to the Ministry of Foreign Affairs of the 

Republic ofEstonia - Protocol Department - and has the honor to infonn about the following: 

In June 2024, ltalian citizens residing in Estonia will have the right to vote in the election of 

the Members of the European Parliament entitled to Italy. 

In this regard, tbe Ernbassy of ltaly has the honor to ask the kind assistance of the Ministry 

assuring and guaranteeing: 

a) seçrecy and freedom of the vote; 

b) equality between Italian political parti es; 

_e) exclusion, on the basis of local legislatio~ and practices, of any prejudice .to 

employment and individuai rights of Italian voters and citizens, as a result of 

participation in electoral"propaganda or electoral operations; 

d) the Embassy may freely circuiate messages intended for ltalian voters and 

concerning the requirements and procedures for exercising the right to vote; 

e) the possibility to organize electoral propaganda in the Italian language, through 

radio, television and the press; 

t) freedom of meetings, for the purpose of conducti.ng the electoral campaign, at least in 

indoor locations; 

g) if it is necessary, hosting of electoral sections in premises outside the ltalian 

Embassy, in accordance with agreements with the local municipal authorities; 

h) enforcement of Italian legislation in electoral sections; 

The Ministry ofForeign Affairs 
ofthe Republic ofBstonia 
Protocol Department 
TALLINN 

.I. 

-
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i) surveillance by the locai police outside the election sections and possible intervention 

inside them, at the request of the section president; 

j) the publication of election propaganda posters, at least forty-eight hours before 

voting day; 

k) respect for the dates and times of election operations. 

The elections will be organized by the Embassy ofltaly and will take place at the Embassy's 
' 

premises in Tallinn (Vene str.2). 

The operations at the electoral stations will be held between 5 p.m. and 8 p.m. on Friday 7 

June and between 9 a.m. and 5 p.m. on Saturday 8 June 2024 

The Embassy ofltaly would be grateful to the Ministry ofForeign Affairs ofthe Republic of 

Estonia for confinnation of its agreement on the aforementioned requests, so to ensure and 

guarantee the rights of Italian citizens re.siding in Estonia in the elections of the Emopean 

Parliament. 

The Embassy of Italy avails ìtself of thls opportunity to renew to the Ministry of Foreign 

Affairs ofthe Republic ofEstonia the assurances of its hìghest C<insideration. 

Tallinn, - 9 NOV 2023 
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Ambasciata d'Italia 

No 50/814 

L'Ambasciata d'Italia porge I suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Estonia -

Dipartimento del Protocollo - e ha l'onore di notìfìcare quanto segue: 

Nel giugno 2024 i cittadini italiani residenti in Estonia avranno il diritto di votare per le elezioni dei 

rappresentanti al Parlamento Europeo spettanti all'Italia. 

A questo r iguardo, l'Ambasciata d'Italia ha l'onore di eh i edere la cortese assistenza del Ministero 

nell'assicurare e garantire: 

a) Segretezza e libertà del voto; 

b) Parità tra i partiti politici italiani; 

e) Esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio per il post o di 

lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani, in conseguenza alla partecipazione 

alla propaganda o alle operazioni elettorali; 

d) La libera circolazione, da parte dell'Ambasciata, di messaggi destinati agli elettori italiani e 

concernenti adempimenti e modalità per l'esercizio del diritto di voto; 

e) La possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, televisione e 

stampa; 

f) Ubertà di r iunione, al fine dì svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi; 

g) Se necessario, installazione delle sezioni elettorali nei locali esterni all'Ambasciata d'Italia, secondo 

le intese con le autorità comunali locali; 

h) Applicazione della legislazione italiana all' interno delle sezioni elettorali; 

i) Vìgilanza della polfzia locale all'esterno delle sezioni elett orali ed eventuale intervento al loro interno, 

su richiesta del presidente della sezione; 

j) Possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da quarantotto ore 

prima del giorno della votazfone; 

k) Rispetto delle date e orari delle operazioni di voto. 

Le elezioni saranno organizzat e dall'Ambasciata d'Italia e si terranno presso i locali dell'Ambasciata in Tallinn 

(Via Vene, 2) 

Le operazioni presso le sezioni elettorali si terranno tra le ore 17 e le 20 di venerdì 7 giugno e t ra le ore 9 e le 

17 di sabato 8 giugno 2024. 

L'Ambasciata d'Italia sarà grata al Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Est onia per la conferma del 

suo assenso sulle richieste menzionate, al fine di assicurare e garantire i dirftti dei cittadini italiani residenti 

in Estonia alle elezioni del Parlamento europeo. 

L'Ambasciata d'Italia coglie l'occasione per rinnovare al Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di 

Estonia l'espressione della sua più alta considerazione. 

Tallinn, 9 novembre 2023 
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Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Estonia 

No 16.2-S/7093-1 

11 M inistero degli Affari Esteri della Repubblica di Estonia porge i suoi complimenti all'Ambasciata d'Italia e 

ha l'onore di notificare l'avvenuto ricevimento della Nota dell'Ambasciata n. 50/814 del 9 novembre 2023 
relativa alle elezioni dei rappresentanti al Parlamento Europeo del giugno 2024. 

Il M inistero apprezza le informazioni fornite dall'Ambasciata e si pregia di confermare che il Ministero non 

ha obiezioni allo svolgiment o delle elezioni e all'utilizzo dei locali dell'Ambasciata per le elezioni dei 
rappresentanti al Parlamento Europeo, venerdì 7 giugno e sabato 8 giugno 2024. Per Informare la Polizia e la 

Guardia di Frontiera, il Ministero richiede gentilmente informazioni sul numero di cittadini italiani in Estonia 
che dovrebbero votare, persona di contatto presso l'Ambasciata e il suo numero di telefono. 

Il M inistero assicura che la libertà e la segretezza del voto saranno garantite dalla legislazione estone e dalle 
convenzioni internazionali, maggiori informazioni possono essere t rovate nella legge elettorale del 
Parlamento europeo "European Parliament Election Act" (su www.rigiteataja.ee): 

Per quanto riguarda la campagna elettorale, in Estonia esistono restrizioni alla pubblicità politica esterna 

durante la campagna elettorale attiva. 

Tuttavia, queste restrizioni non si estendono ai socia! media. Le informazioni sulle elezioni in Estonia sono 
disponibili su www.valimised.ee. 

Secondo la legge estone sulla radiodiffusione pubblica "Estonian Public Broadcasting Acr, le regole per 
t rasmettere le elezioni nei servizi di programmazione della radiodiffusione pubblica devono essere approvate 

dal Consiglio della radiodiffusione pubblica e tali regole devono essere rese pubbliche entro e non olt re una 
settimana dalla data di annuncio delle elezioni. 

Si prega di notare che in Estonia le missioni straniere sono autorizzate a organizzare elezioni per i cittadini 

del paese di origine solo nelle sedi delle missioni straniere e dei consolati onorari. 

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Estonia coglie l'occasione per rinnovare all'Ambasciata 

d'Italia l'espressione della sua profonda stima. 

Tallinn, 29 novembre 2023 
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FINLANDIA 
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-- . 

AM6ASClATA D • tTALJA 

Helsinki 

u~.9 

VERBALNOTE 

The Embassy of ltaly presents its compliments to the Ministry of Foreìgn Affairs and, with 
refereoce to the forthcoming elections for the renewal of the European Par1iament expected to be 
held on 6-9 June 2024, has lhe honour to ìnform that a polling station wlll be established by the 
ltalian Embassy in order to aJlow ltalian natìonats staying in Fintand to cast their votes. The polling 
station will be open on Friday 71h June 2024 from 5pm to 10pm and on Saturday 8"' June 2024 
from 7am to 10pm. 

According to the ltalian legislation on this matter, ltaly is required to seek a positive 
acknowledgement by the other Member States of the requirements set by the ltalian law for 
assuring compliance of the electoral process with generai norms and tenets, granting the full 
enj~yment of the voting rights by ltalian nationals. Such requirements are listed as follows: 

a) secrecy and freedom of votlng; 

b) equal treatment of ltalian politlcal partles; 

e) exclusion of any discrimìnatìon, disadvantage or detriment to the employment or individuai 
rights of voters and ltalian citizens as a result of their partìcipatlon in the electoral process 
and propaganda; 

d) possibility for the ltalian Embassy in Helsinki of disseminating information to ltalian voters 
concerning procedures and voting formalities; 

e) recognition of the right of ltalian polìtical parties and their representatives to carry out their 
propaganda in ltalian language through radio, television and press. on the basis of specific 
agreements with the broadcasters and, whether possible, under the same condìtions 
applied to Finnish politica! Parties; 

f) freedom of meeting in order to hold the electoral campaign, at least within closed 
premises; 

Ministry tor Foreign Affairs 

Helslnkì 

1/2 
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212 

g) possibility, in case of need, of setting-up polling stations in locations outside the premises of diplomatic and oonsular representations (or entities dependent on them), in agreement with locai municipal authorìties; 

h) application of ltalian legislation within the polling statìons; 

i) provision of adequate police security coverage outside the polling stations and intervention. upon request by the polling section president, inside the polling stations durlng the voting process, according to the above mentioned timetable; 

j) possibility for the candidates/political parties to put up and expose propaganda posters, at least within 48 hours before the voting day: 

k) compliance with the above mentioned dates and times for voting operatìons. 

Being well aware that the principles infom,ing the above listed requirements are fully ingrained in the legal and politica! system of Finland, the Embassy has the honour to propose that the positive acknowledgement of such requirements by Flnland be formalised in an exchange of Notes, as it was already done in previous elections (reference is made to the Ministry's Note Verbale n.PC0TQ391-3 dated 22nd October 2018). According to the timetable set by the ltalian relevant law, the exchange of Notes shatl be finalized by 30th November 2023. 

lf the foregoing proposal is acceptable to the Ministry of Foreign Affairs, the Embassy of lt8'y has the honour to suggest that the present Note Verbale and the Ministry's repfy in the affirmatìve shall be regarded as constituting a common understandlng between the two Govemments for the purpose above stated. 
., 

The Embassy of ltaly avails itself of thìs opportunity tò:'ì:enew to the Mlnistrv of Foreign Affaìrs the assurances of its highest consideratio~ •. 

Helsinki, October 23, 2023 

I 
I 
I 
I 
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AMBASCIATA D'ITALIA A HELSINKI - NV 449 

L'Ambasciata d'Italia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri e, facendo ri ferimento 

alle prossime elezioni per il rinnovo del parlamento europeo attese per il 6-9 giugno 2024, ha l'onore di 

informare che presso l'Ambasciata d'Italia verrà istituito un seggio elettorale per consentire il voto dei 

cittadini italiani in Finlandia. Il seggio elettorale verrà aperto venerdì 7 giugno 2024 dalle 17 alle 22 e 

sabato 8 giugno 2024 dalle 07 alle 22. 

Stante la legislazione Italiana in materia, è necessario ottenere l'assenso da parte degli altri Stati Membri 

circa i requisiti fissati dalla legge italiana per assicurare la conformità del processo elettorale con principi 

e norme generali, assicurando la piena fruizione del diritto al voto da parte dei cittadini italiani. Tali 

requisiti sono i seguenti: 

a} segretezza e libertà del voto; 

b) parità fra i partiti politici italiani; 

c} esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, dì qualsiasi pregiudizio per il posto 

di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenza della 

partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali; 

d) possibilità per l'Ambasciata d'ltalla a Helsinki di diffondere agli elettori italiani informazioni 

sulle procedure e modalità di voto; 

e) riconoscimento del diritto dei partiti politici italiani e dei loro rappresentanti a svolgere la 

propria propaganda in lingua italiana attraverso radio, televisione e stampa, sulla base di 

specifici accordi con le emittenti e, ove possibile, alle stesse condizioni applicate ai partiti politici 

finlandesi; 

f) libertà di riunione per lo svolgimento della campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi; 

g) possibilità, in caso di necessità, di istituire seggi elettorali all'esterno delle sedi delle 

rappresentanze diplomatiche e consolari (o enti da queste dipendenti), d'intesa con le autorità 

comunali locali; 

h) applicazione della legislazione italiana nei seggi elettorali; 

i) adeguata copertura di sicureua delle forze dell'ordine all'esterno dei seggi elettorali e 

intervento, su richiesta del presidente della sezione elettorale, all'interno dei seggi elettorali 

durante lo svolgimento delle votazioni, secondo il calendario sopra indicato; 

j) possibilità per i candidati/partiti politici di affiggere ed esporre manifesti di propaganda, 

almeno nelle 48 ore precedenti la giornata elettorale; 
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k) il rispetto delle date e degli orari sopra indicati per le operazioni di voto. 

Nella consapevolezza che i requisiti sopra indicati sono pienamente radicati nell'ordinamento giuridico e 

politico finlandese, l'Ambasciata si pregia di proporre che il positivo riconoscimento dì tali requisiti da 

parte della Finlandia venga formalizzato in uno scambio di Note, cosl come glà effettuato in occasione di 
precedenti elezjoni (si rinvia alla Nota Verbale del Ministero n.PC0TQ391-3 del 22 ottobre 2018). Secondo 

il calendario previsto dalla normativa italiana in materia, l' Intesa dovrà essere perfezionata entro il 30 

novembre 2023. 

Se questa proposta verrà ritenuta accettabile dal Ministero degli Affari Esteri, l'Ambasciata d'Italia si 

pregia di suggerire che la presente Nota Verbale e la risposta affermativa del Ministero siano considerate 

come costituenti una reciproca intesa comune tra i due Governi per lo scopo sopra dichiarato. 

L'Ambasciata d' Italia coglie l'occasione per rinnovare al Ministero degli Affari Esteri i sensi della sua più 
alta stima. 

Helsinki, 23 ottobre 2023 
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lo 

Mtnistry for Foreign Affairs of 
Finland 

VERBAL NOTE 

VN/96l!5/2022 
VN/9645/2022-UM-25 

The Ministry for Foreign Affairs present their compliments to the Embassy ofltaly and, 
with reference to the Embassy's Verbal Note No. 4Li9 of 23 October 2023, have the honor 
to inform tne Embassy of the following: 

The Finnish legislation does not contain any provisions that would prohibit the Embassy 
from arranging a voting in the upcoming European elections. Thus the arrangements 
planned by the Embassy (polling station established on t- 8 June 2024) follow the es
tablished diplomatic practice and are not in conflict with the Finnish law. 

The Ministry have informed of the event to the Helsinki Police Department. 

The Ministry fo r Foreign Affairs avail themselves of this opportunity to renew to the Em
bassy ofltaly the assurance oftheir highest consideration. 

Helsinki, 23 November 2023 

The Embassy of Italy 

Helsinki 
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MINISTERO PER Gli AFFARI ESTERI DELlA FINLANDIA - VN 9645/2022 

li Ministero per gli Affari Esteri presenta i suoi complimenti all'Ambasciata d'Italia e, facendo riferimento 

alla Nota Verbale dell'Ambasciata numero 449 del 23 ottobre 2023, ha l'onore di informare l'Ambasciata 

di quanto segue: 

La legislazione finlandese non contiene disposizioni che vietino all'Ambasciata di organizzare ìl voto per 

le prossime elezioni Europee. Pertanto, le modalità propost e dall'Ambasciata (seggi stabiliti il 7-8 giugno 

2024) seguono la prassi diplomatica consolidata e non sono in conflitto con la legge finlandese. 

Il Ministero ha informato della questione il dipartimento di polizia dì Helsinki. 

Il Ministero per gli Affari Esteri coglie l'occasione per rinnovare all'Ambasciata d'Italia i sensi della sua 

più alta stima. 

Helsinki, 23 novembre 2023 
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FRANCIA 
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Ambasdatii d'Italia 
Parigi 

NOTE VERBALE 

l\i.OT. N , 2. J Olt 

URGENT 

L'Ambassade d'ltalie présente ses còmpliments au Ministère de l'Europe et des 
Affaires Étrangères et a l'honneur de se référer aux Notes Verbales échangées lors des 
précédentes électfons européennes de 1999, 2004, 2009, 2014 et 2019, notamment la Note 
Verbale ci - joint de ceue Ambassade n. 8172 du 16/12/2003 résumant Jes dispositions de la 
loi italienne en la matière. · 

· Au sujet des prochaines élections europée~es de juin 2024, conipte tenu du fait que 
dans la législation italienne en cette matière aucune modification n'est intervenne depuis les 
précédentes élections européennes, cette Ambassade saurait gré au Mìnistère de bien vouloir 
lui confirmer son adhésion aux conditions et modalités de déroulement des élections, telJes 
que décrites dans la susdite Note Verbale n. 8172/2003 et approuvées par le Ministère à 
différentes reprises (en demier, Note n. 2018-1762223 du 13/12/2018). Celles-ci seraient 
alors applicables sans modiflcation au votè des ressortissants italiens résidant en France, lors 
des élections européeones 2024. . · 

Compte tenu du calendrier serré imposé par la légisJation en la matière ainsi que de 
la complexité de l'organisation de la procédure électorale, l' Ambassade d'ltalie serait 
également reconnaissante au Ministère de l 'Europe et des Affaires Étrangères de bien vouloir 
exprimer par Note Verbale, au plus tani le 30 novembre 2023, son agrément au déroulement 
des opérations de vote, qui devraient étre organisées de préférence vendredi 7 juin 2024 de 
17h00 à 22h00 heures et samedi 8 juin 2024 de 7h00 à 22h00 heures. 

L' Ambassade d ' ltalie remercie d' ores et déjà le Ministère de l'Europe et des Affaires 
Étrangères pour sa précieuse collaboration et saisit celte occ~sion pour lui renouveler les 
assurances de sa plus haute considération. ~ 

Paris, le 

:MINISTERE DE L'EUROPE 
ET DES AFFAIRES ÉTRANGERES 
Sous-Direction PRO/PIDC/1 ( cad.pro-pidc@diplomatie.gouv.fr) 
et, p.i.: 
Direction de l'Union Européenne (secretariat.due@diplomatie.gouv.fr) 
Sous-Direction de I' Europe Méditerranéenne ( secretariat.due-em@diplomatie.gouv.fr) 
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Ambasciata d'Italia - Parigi 

Prot. N. 2104 

Urgente 

L'Ambasciata d'Italia presenta i suoi complimenti al Ministero dell' Europa e degli Affari Esteri ed ha l'onore 

di riferirsi alle note verbali scambiate in occasione delle precedenti elezioni europee del 1999, 2004, 2009, 

2014 e 2019 e segnatamente l'allegata Nota Verbale dell'Ambasciata n. 8172 del 16/12/ 2003 che riassume 

le disposizioni della legge italiana in tale materia. 

Riguardo alle prossime elezioni europee del giugno 2024, considerato che nella legislazione italiana nessuna 

modifica è intervenuta dopo le precedenti elezioni europee, l'Ambasciata sarebbe grata al Ministero di 

volerle confermare la sua adesione alle condizioni e modalità di svolgimento delle elezioni, quali descritte 

nella suddetta nota n. 8172 e approvate dal Ministero a varie riprese (in ultimo, nota 2018-1762223 del 

13/12/2018). Le suddette condizioni sarebbero allora applicabili senza modifiche al voto degli italiani 

residenti in Francia durante le elezioni europee 2024. 

Tenuto conto del ca lendario imposto dalla legislazione in questa materia, nonché della complessità 

dell'organizzazione della procedura elettorale, l'Ambasciata d'Italia sarebbe pariment i riconoscente al 

Ministero dell'Europa e degli Affari Esteri di voler esprimere tramite nota verbale, entro il 30 novembre 

2023, il suo gradimento per lo svolgimento delle operazioni di voto, che dovrebbero essere organizzate di 

preferenza venerdì 7 giugno 2024 dalle ore 17:00 alle ore 22:00 e sabato 8 giugno 2024 dalle ore 7:00 alle 

ore 22:00. 

L'Ambasciata d'Italia ringrazia fin d'ora il Ministero dell'Europa e degli Affari Esteri per la sua preziosa 

collaborazione e coglie questa occasione per rinnovargli i sensi della sua più alta considerazione. 

Parigi, 03 nov. 2023 

Ministero dell'Europa e degli Affari esteri 

Sotto-Direzione PRO/PIDC [ ... ] 

e, p.c. 

Direzione dell'Unione Europea [ ... ] 

Sotto-Direzione dell'Europa Mediterranea [ ..• ] 
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Il .li 
MINISTÈRE 
DE L'EUROPE 
ET DES AFFAI RES 
~TRANGtRES 
Lì/Imi 
.tg,,/iJI 
F,6,m,itl 

N° 2023-0518725/PRO/PI0C/2 

Direction du Protocole d'Etat 
et des évènements diplomatlques 

Sous-direction des privilèges et 
immunités diplomatiques et consulaires 

Le mlnistère de l'Europe et des Affalres étrangères - Protocole - présente ses 
compCiments à l'ambassade de la République ltalienne et. se référant à la note verbale de 
l'Ambassade n°2104 en date du 3 novembre 2023, a l'honneur de lui fai re part de ce qui suit : 

L'Ambassade indique au Protocole qu'elle organisera des opératlons devote le 7 juin 
2024 de 17h00 à 22h00 et le 8 juin 2024 de 7h00 à 22h00, dans le -eadre des élections 
européennes 2024. 

Le ministère de t'Europe et des Affaires étrangères - Protocole - saisit l'occasion de 
cette communication pour renouveler à l'ambassade de la Républìque ltalienne les assurances de 
sa haute considération. 

Ambassade de la République ltalienne 

Paris 

Paris, le 27 novembre 2023 
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TRADUZIONE DELLO SCAMBIO DI NOTE VERBALI CON LA FRANCIA 

Ministero dell'Europa e degli Affari Esteri 

Direzione del Protocollo di Stato e degli eventi diplomatici 

Sotto-direzione dei privilegi e immunità diplomatiche e consolari 

N° 2023-0518725/PRO/PIDC/2 

Il Ministero dell'Europa e degli Affari Esteri, Servizio del Protocollo, presenta i suoi complimenti 

all'Ambasciata della Repubblica Italiana e, riferendosi alla nota verbale dell'Ambasciata n. 2104 del 3 
novembre 2023, ha l'onore di informarla di quanto segue: 

L'Ambasciata indica al Protocollo che organizzerà delle operazioni di voto il 7 giugno 2024 dalle ore 17:00 

alle ore 22:00 e 1'8 giugno dalle ore 7:00 alle ore 22:00, nel quadro dell.e elezioni europee 2024. 

In applicazione della Convezione di Vienna sulle relazioni consolari del 24 aprile 1963, il Protocollo informa 

l'Ambasciata che questo scrutinio non solleva obiezioni da parte delle autorità francesi. Il Protocollo sarà 

grato all'Ambasciata di voler comunicare in anticipo la lista dei seggi elettorali che saranno aperti, nonché 

le identità e i recapiti di un referente per ogni seggio. 

Il Ministero dell'Europa e degli Affari Esteri, Servizio del Protocollo, coglie l'occasione di questa 

comunicazione per rinnovare all'Ambasciata della Repubblica Italiana i sensi della sua alta considerazione. 

Parigi, 27 novembre 2023. 

Ambasciata della Repubblica Italiana 

Parigi 
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GERMANIA 
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AMBASCIATA D'ITALIA Prot. 11800 

NOTA VERBALE 

L' Amb.isciata d'Italia a Berlino presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri 
della Repubblica Federale di Germania ed ha l'onore di fare riferimento all'elezione dei 
rappresentanti italiani al Parlamento Europeo, previste per giugno 2024. 

Le operazioni di voto da parie dei cittadini italiani residenti in Germania sono previs1e presso 
le sez ioni elettorali che saranno appositamente istituite dalle rappresentanze consolari italiane in 
Germania fra le ore 17:00 e le ore 22:00 di venerdì 7 giugno 2024 e fra le ore 07:00 e le ore 22:00 di 
sabato S giugno 2024. 

In base alla normativa italiana in vigore, per lo svolgimento delle operazioni di voto nelle 
sezioni all'estero è necessario acquisire, attraverso uno scambio di Note, l'assicurazione da parte delle 
autorità della Repubblica Federale di Germania che le seguenti condì7ioni siano garantite: 

a) segretezza e libertà del voto; 

b) parità fra i partiti politici italiani; 

c) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio per il 
posto di lavoro e per i dil'itti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenzn 
della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali~ 

d) libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e degli Uffici consolari, di messaggi destinati 
agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalità per l'esercizio del diritto di 
voto; 

e) possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, televisìon~ 
e stampa; 

t) libertà di riunione, al fine di svolgere la campagna elellornle, qunntomeno in luoghi chiusi; 

g) installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessità. in locali esterni alle sedi delle 
Rappresentanze diplornatico-con~ulnri (u di urganismì da queste dipendenti), ~~concio 
intese con le autorità comunali locali ; 

h) npplicazione della legislazione italiana all"interno delle sezioni elettorali: 

i) vigilanza ddla polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali e e\·entuale ìntervenlo su 
richiesta del prt:sidentc della sezione, a! loro interno: 

Auswartìges Aml 
Rechtsabtei I ung 
Relèrat 505 
Berlino 
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j) possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a pai1ire da 
quarantotto ore prima del giorno della votazione; 

k) rispetto delle date e orari delle operazioni di voto. 

L'Ambasciata d'Italia a Berlino ha pertanto l'onore di chiedere a codesto Ministero degli 
Affari Esteri della Repubblica Federale di Germania la confe1ma che le condizioni sopra elencate 
possnno essere rispettate nonché l' assenso allo svolgimento delle elezioni europee per i ciltadini 
italiani residenti in Germania come illustrato nella presente Nota Verbale. 

L'Ambasciata d'Italia coglie l'occasione per rinnovare al Ministero degli Affari Esteri della 
Repubblica Federale !i Germania i sensi della sua più alta considernzione.~I 

o . J'r>-,_ "'lf) 

Berlino, I 9. 1 
~"' ~~\ 

3 . ~-r . \ 
•t ~-., . ... ~~~;..:,~· 
-ì 

• o~. (:! ' . ~.,,.,, 
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INOFFIZIELLE ÙBERSETZUNG 

VERBALNOTE 

Die ltalienische Botschaft in Berlin begri.i6t das Auswartìge Amt der Bundesrepublik 
Oeutschland und beeh11 sich, sich a u f d ie fùr Jun i 2024 geplanten Wah len der italienischen Vertreter/
innen im Europaischen Parlament zu beziehen. 

Die in Deutschland wohnhaften italienischen Staatsangehorigen haben die Moglichkeit. am 
Freitag, dem 7. Junì 2024, in der Zeit von 17.00 bis 22.00 Uhr und am Samstag, dem 8. Juni 2024, 
van 7.00 und 22.00 Uhr in den eigens zu diesem Zwecke von den italie11ischen konsularischen 
Vertretungen in Deutschland eingerichteten Wahllokalen ihre Stim·mc abzugeben. 

GemaB der geltenden italienischen Gesetzgebung ist es fur die Durchfùhrung einer Wahl in 
Wahllokalen im Ausland notwendig, ilber einen Notenaustausch von den Behorden der 
Bundesrepublik Deutschland die Zusicherung einzuholen, dass folgende Bedingungen gew~hrleistet 
sind: 

a) geheime und freie Wahl 

b) Gleichheìt zwischen den ita!ienischen politischen Parteien 

e) Ausschluss - auf der Gnmdlage der Gesetzgebung und der Brtlichen Praxis - von 
jeglichem Vorurteil im Hinblick auf den Arbeitsplatz und die individue!len Rechte der 
Wahler/-innen und der italienischen Staatsangeh0rigen als Folge ihrer Beteiligung an 
Wahlwerbung oder Wahlvorgangen 

d) freie Vel'breitung durch die Botschaft und die Konsularabteilungen von lnformationen 
unter den italienischen Wahlerinnen und W~hlern, \Velche sich auf die Durchtì.ihrung und 
Modalitaten del' Ausiibung des Wahlrechts beziehen 

e) die Moglichkeit liber Radio, Femsehen und Presse in italienischer Sprache Wahlwerbung 
zu betreiben 

t) Versammlungsfreiheit, um zumindest in geschlossenen Raumen Wahlkampf zu machen 

g) En"ichtung von Wahllokalen notfalls in R!iumen au13erhalb der Geb:tude der diplomatisch
kons ulari schen Vetiretungen oder der von ihnen abhangi gen I nstitutionen enlsprechend 
den Vereinbarungen mit den òrtlìchen Kommunalbehorden 

h) Anwendung der italienischen Gesetzgebung innerhalb der Wahlloka.le 

i) Bewachung der Wahllokale von aul3en durch die Polizei und auf Anfrage des/der 
Vorsitzenden des Wahllokals eventuelles Einschreiten der Polizei innerhalb der 
Wahllokale 

Auswartiges Amt 
Rechtsabtei 1 ullg 
Referat 505 
Rerlin 
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j) Moglichkeit des Anbringens von Wahlplakaten zumindest ab 48 Stunden vor dem ersten 
Wahltag 

k) Einhaltung der Daten und Zeiten des Wahlvorgangs 

Die ltalienische Botscbaft in Berlin beehrt sich daher, das AuswMige Amt der 
Bundesrepublik Deutschland um die Bestlitignng zu bitten, dass die oben genannten Bedingungen 
erfiillt werden konnen, sowie um die Zustimmung zur Durchftlhrung der europaischen Wahlen fiir 
die in Deutschland ans!issigen italienischen Staatsangehorigen wie in der vor\iegenden Verbalnote 
erlautert. 

Die Italienische Botschaft benutzt diesen Anlass, das Auswartige Amt der Bundesrepublik 
Deutschla11d erneut ihrer ausgezeichneten Hochachtung zu versichem. 

Berlin, 19.10.2023 
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• 1 AuMilrtiges Amt 
,\, I t 

I' 
Gesctlaflszelchen (bitte beiAntwort angeben): 505-10-510,3I/1 ITA 

I 
• ,, 
'l , .· 

;z~~ 
. , ku--1 

Verba)note 

Doppe1 

Das Auswartige Amt beehrt sich, der Botschaft der ltalienischen Republik unter 

Bezugnahme auf ihre Verbalnote Nr. I 1800 vom 19. Oktober 2023 betreffend die Teilnahme 

in Deutsch)and lebender italienischer Staatsangehoriger an den Europawahlen 2024 in 

Wahllokalen,. qie innerhalb der konsularischen Vertretungen der Italienischen Republik und 

in Wahllokalen auBerhalb der konsularischen Vertrctungen in verschiedenen Stadten im 

Bundesgebiet eingerichtet werden sollen, Folgendes mitzuteilen: 

Das Auswartige Amt nimmt zur Kenntnis, dass gemliB der geltenden italienischen 

Rechtsprechung bei der Wahl von Vertretem ltaliens ins Europ~ische Parlament das Einholen 

einer fonnellen Zusicherung der Regierung jedes Mitgliedstaates der Europaischen Union 

dahingehend vorgeschrieben ist, dass bestimmte, in der Verbalnote Nr. 11800 nliher 

aufgefì.ihrte Bedingungen flir die Teilnahme italienischer StaatsangeMriger an der Wahl 

italienischer Kandidaten fiir das Europaische Parlament eingehalten werden. 

Das Auswartìge Amt versichert, dass die in der Verbalnote Nr. 11800 genannten 

Bedingungen a) bis k) ìm Wesentlichen erfùllt werden konnen. Zu folgenden Punkten sind 

jedoch erganzende Hinweise bzw. Vorbehalte zu machen: 

Der Grundsatz der freien und geheimen Wahl ist im deutschen Grundgesetz verankert. 

Die Beteiligung der in der Bundesrepublik Deutschland lebenden italienischen 

Staatsangehè>rigen an der Wahl der italienischen Kandìdaten zurn Europ!iischen Parlament 

durch Stimmabgabe in Deutschland wird jedoch durch die Regierung der Italienischen 

Republik organisiert. Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland kann deshalb keine 

Andie 
Botschaft der 
Italienischen Republik 
Berlin 
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Seite 2 von 6 

Garantie fiir die Einhaltung des Grundsatus der freien und gebeimen Wahl ilbemehrnen (Punkt 

a). 

Die Moglichkeiten der Durchtùhrung von Wahtwerbung filr italienische WÈihler sind 

mit den zustandigen Rundfunk- und Fernsebanstalten unmittelbar zu klaren. Die Frage der 

Plakatwerbung, das Vet:teilen von Flugblattem, das Aufstellen von lnforrnationssUi.nden auf 

offentlichen Strallen und Platzen usw. richtet sich nach dem Stra8enrecht des jeweiligen 

Bundeslandes und ist mit den zustandigen deutschen BehèSrden auf ortlicher Ebene zu kl!iren. 

Gleiches g.ilt fllr das Anbringen von Wahlplakat.eu. im AuOenbcreich von Wahllokafen 48 

Stunden vor dem Wahltag, soweit Mfentliche Stra8en und PU!.tze betroffen sind. Darliber 

hinaus bedOrfen solche MaBnahmen der Zustimmung des jeweiligen Gebaudeeigentiimers. 

Eine Gleichstellung mit deutschen politischen Parteien kann nicht verlangt werden (Punkt e, 

j). 

Wahlhandlupgen sind gem!fl der Rundnote des Ausww-tigen Amts Nr. 08/2003 vom 
19. Juni 2003 auf die Rti.umlichkeiten der diplomatischen und berufskonsularischen 

Vertretungen sowie auf die Rttumlichkeiten von Honorarkonsuln zu beschrlinken. Weitere 

WahlbUros konnen auf Antrag nur in begriindeten Ausnahmeflillen und unter Anlegung 

restri.ktiver Ma.Bstiibe zugelassen werden (Punkt g). 

In den Riiwnlichkeiten der Botschaft, der Generalkonsulate und Honorarkonsuln 

sowie in anderen Wahlbilros aufierhalb der R«umlichkeiten. der diplomatischen und 

berufskonsularischen Vertretungen - sofern die Einrichtung eines solchen WahlbUros nach 

MaBgabe des vorherigen Absatzes ausnahmsweise genehmigt wird - konnen ledìglich die· 

Regeln des italienischen Rechts hinsichtlich der Modalitaten der Stimmabgabe und 

Stimmenauszahlung. Geltung beanspruchen, nicht jedoch die gesamte italienische 

Rechtsordnung. Grundsatzlich gilt auch dort deutsches ~echt (Punkt h). 

Die organisatorische Vorbereitung und Durchflihrung der Wahlen obliegt 

ausschlieOlich der italienischen Seite. Hierbei sind die deutschen Gesetze zu beachten. Das 

Auswartige Amt weist darauf hin, dass die Kosten, die durch die ggfs. ausnahmsweise von der 
Regierung der Bundesrepublik Deutschland genehmigte -'Einrichtung von Wahllokalen 

au/3erhalb der Botschaft und der berufskonsularischen Vertretungen entstehen, von 

italienischer Seite zu tragen sind. 

Pur die f!ufrechterhaltunJ;?; von Rube und OrdnU112 in de~ Wahllokalen und 
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Wahlgebaude sowie ftìr die Aufrechterhaltung der offentfichen Sicherheit un~ Ordnung 

auBerhalb der Wahlgebaude werden die deutschen Sicherheits- und Ordnungsbeh5rden in dem 
I 

Umfang und nach den Mafistaben Sorge tragen, wie es bei deutschen Wahlen und 

Abstimmungen iiblich ist. Das Eingreifen der 6rtlichen Polizei auf Ersuchen des 

Wahlvorstehers im Inneren des Wahllo.kals begegnet Bedenken (Punkt i). 

Die politische Betatigung der italienischen Staatsburger in der Bundesrepublik 

Deutschland ist nur nach Ma6gabe und in den Grenzen der geltenden Gesetze gestattet. In 

dìesem Zusarnmenhang wird insbesondere auf die §§' 45 und 74· Abs. 2 des Betriebs

verfassungsgçsetzes sowie die einschlagigen Vorschriften des Vereinsgesetzes und die hierzu . . 
ergangene Durchfùhrungsverordnung hingewiesen, die der Verbalnote beigeftlgt ist. 

Das Auswartige Amt bittet die Botschaft, 

- die sich an den Wahlen ggf. beteiligenden italienischen Parteien und sonstigen 

politischen Vereinigungen Uber die in der Bundesrepublik Deutschland geltenden 

gesetzlichen Bestimmungen zu unterrichten, 

- in den Flillen, in denen eine unverzilgliche Unterrichtung der deutschen 

SicherheitskrM\e erforderlich ist, das Bundesministerium des Innem und das 

zusUlndige Innenressort des betreffenden Bundeslandes iiber den Stand der 

Vorbereitungen zu den Wahlen unmittelbar zu unterrichten. Im Obrigen ist der 

Schriftwechsel Uber das Ausw!rtige Amt zu filhren. 

- Das Auswartige Amt weist im Ùbrigen auf seine Verbalnote Nr. 26/2022 vom 

29. November 2022 hin, wonach Auftritte auslandischer Arnts- und 

Mandatstrager bei Wahlkampfveranstaltungen in Deutschland der Genehmigung 

der Bundesregierung bedOrfen, die mindestens 1 O Tage vor der Veranstaltung per 

VerbJ}lnote beirn Auswartigen Amt beantragt werden muss. Bine Kopie dieser 

Note_ist als Anlage beigefllgt. 

Das Auswllrtige Amt weìst des Weiteren unter Bezugnahme auf die Rundnote des 

Auswttrtigen Amts Nr. 08/2003 vom 19. Juni 2003 darauf hin, dass die endgOltige formale 

Zustimmung der Bundesregierung zur Abhaltung von Wahlen in der Bundesrepublik 

Deutschland erst dann erteilt werden kann, wenn die Botschaft der ltalienischen Republik dem 

Auswartigen Amt rechtzeìtig, das beiBt spatestens 2 Monate vor der beabsichtigten 

Durchffihrung der Wahl, die folgenden noch fehlenden Angaben Ubermittelt hat: 
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1. Angabe der Ortlich.keiten, in denen die Stimmabgabe durchgefùhrt werden soli, 
mit genauer Adressangabe fùr jedes einzelne Wahllokal sowie die 
Ansprechpartner filr die deutschen BeMrden (Name, Anschrift und 
Telefonnummer der Mitarbeiter in den diplomatischen und berufskonsulariscben 
Vertretungen, die mit der Durchftlhrung der Wahl beauftragt sind). Das 
Auswlrtige Amt bittet diesbezUglich wn Ubermittlung einer Liste aller 
vorgesehenen Wahllokale, wobei hinter jedem Standort der Name und die 
Telefon- und Faxnummer des zusUindigen Ansprechpartners einer 
Auslandsvertretung. der ftalieniscben Republik vermerlct sein soJlte; 

2. geschatzte Anzahl der italienischen Staatsangehorigen (moglichst pro Wahllokal), 
die als Stimmberechtigte an der Wahl teilnehmen konnen. 

Vor dem Hintergrund der erwahnten Anmerkungen uad Einschrankungen bestiitigt 
dìe Regierung der Bundesrepublik Deutschland ihr grunds!itzliches EinversUindnis zur 
Durcbfilhrung der Wahlen zum Europfiischen Parlament durch Staatsangehorige der 
Italienischen Reptiblik. in den noch zu benennenden und ggf. zu genehmigenden Wahllokalen 
w~hrend _der in der Verbalnote Nr. 1180 der Botschaft genannten Wahlzeiten, Sie erwartet, 
dass die Zahl der au6erhalb der d_iplomatischen und konsularischen Vertretungen 
erforderlichen Wahllokale und Wahlgebaude gegenuber der bei den Europawahlen 2019.nicht 
wesentlich ùberschritten und nach Mijglichkeit reduziert werden kann. 

Das Auswartige Amt nimmt zur Kenntnis, dass die in der ltalienischen Republik 
geltenden Gesetze in ihrer derzeitigen Fassung bei Wahlen zum Europaischen Parlament die 
Moglichkeit einer Stimmabgabe per Brief wahl nicht vorsehen. Das Auswardge Amt erlaubt 
sichjedoch dcn Hinweis, dass von Seiten der Regierung der Bundesrepublik Deutschland-wie 
bei nationalen Wahlen - auch gegen eine Stim.mabgabe im Wege der Briefwahl bei Wablen 
zum Europ!iscben Parlament grundsatzlich keine Bedenken erhoben wilrden. 

Das Auswartige Amt erinnert in diesem Zusammenhang daran, dass die in der 
Bundcsrepublik Deutschland lebenden Staatsangehorigen der Mitgliedstaaten der 
Europ~ischen Union nach. Art. 4 der Europawahl-Richtlini~. (Richtlinie 93/109/EG) die 
Moglich.keit haben. ihr Wahlrecht auch in ihrem Wohnsitz-Mitgliedstaat auszuilben. Die 
Bundesregierung i.ibernimmt deshalb erhcbliche Anstrengwigen, wn allen auslandischen 
Wahlberechtigten die Wahlteilnahme von Deutschland aus zu erleichtern. Die 
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tlundesregìerung WOrde es daher begriiBen, wenn die Botschaft die italienischen 

Wahlberec:htigten auf diese M6glìchkeit besonders aufmerksam machen wiirde. 

Das Auswartige Amt benutzt diesen Anlass, die Botschaft der Italienischen 

Republik erneut seiner ausgezeichneten Hochachtung zu versichern. 

Berlin,. 09. November 2023 

L.S. 
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Auszug aus dem 

Betriebsverfassungsgesetz 

vom 19. Januar.1972 

§ 45 Themen del' Betriebs- und Abteilungsversammlungen 

Die Betriebs- und Abteilungsversammlungen kèSnnen Angelegenheiten einschlieOlich solcher 

1arifpolitischer, sozialpolitischer, ~weltpolitischer und wirtschaftlicher Art sowie Fragcn 

der F6rderung der Glèichstellung von Fmuen und Miinnern und der Vereinbarkeit von 

F~ilie und Enyerbstlitigkeit sowie der Integration der im Betrieb beschlftigten 

ausUtndischen Arbeitnehmer, behandeln, dic den Betrieb oder seine Arbeitnehmer 

unmittelbar betreffen; die Grunds!Uze des § 74 Abs. 2 finden Anwendung. Die Betriebs- und 

Abteilungsversammlungen konnen dem Betriebsrat Antrage unterbreiten und zu seinen 

Beschlilssen Stellung nehmen. 

Vierter Teil 

Mitwirkung und Mitbestimmung 

der Arbeitnehmer 

§ 74 Orunds!Uze fùr die Zusarnmenarbeit 

(1) ... 

(2) Mal3nahmen des Arbeitskampfes zwischen At:beitgeber und Betriebsrat sind unzul!lssig; 

Arbeitskfunpfe tariffiihiger Parteien werden hierdurch nicht beriihrt. Arbeitgeber und 

Betriebsrat haben Betiitigungen zu unterlassen, durch die dcr Arbeìtsablauf oder der Frieden 

des Betriebs beeintrttchtigt werden. Sie ha ben jede parteipolitische Bet§tigung im Betrieb zu 

unterlassen; die Behandlung von Angelegenheiten tarifpolitischer, sozialpolitischer, 

umweltpolitischer und wirtschaftlicher Art. die den Betrieb oder seine Arbeitnehmer 

unmittelbar betreffen, wird hierdurch nìcht beriihrt. 

I 
\ 
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• 1 Auswlirtiges Ami 

N. prot. (da citare cortesemente nella risposta): 505-10-510.31/1 1T A Traduzione non ufficiale 

Nota Verbale 

[] Ministero Federale degli Affari Esteri facendo riferimento alla nota verbale della 

medesima del 19 ottobre 2023 recante n. prot. 11800 relativa aHa partecipazione dei cittadini 

italiani residenti in Germania alle elezioni 2024 del Parlamento europeo nei seggi elettorali che 

saranno allestiti all'interno delle rappresentanze consolari della Repubblica Italiana e nei seggi 

elettorali al di fuori delle rappresentanze consolari in varie città della Germania, si pregia di 

comunicare all'Ambasciata della Repubblica Italiana quanto segue. 

Questo Ministero prende atto del fatto che in occasione de1l' elezione dei 

rappresentanti italiani al Parlamento Europeo ai sensi della giurisprudenza italiana in vigore è 

d' uopo procurarsi una garanzia formale del governo di ciascuno Stato membro dell'Unione 

Europea a salvaguardia del rispetto di determinate condizioni meglio specificate nella nota 

verbale di codesta Ambasciata n. 11800 riguardanti la partecipazione dei cittadini italiani alle 

elezioni di candidati italiani al Parlamento Europeo. 

Il Ministero Federale degli Affari Esteri assicura la possibilità di soddisfare 

sostanzialmente le condizioni di cui ai punti a) - k) citate nella suddetta nota verbale n. 11800, 

pur richiamando agli avvertimenti supplementari e alle riserve seguenti in merito: 

Le elezioni a suffragio universale e segreto sono un principio sancito dalla 

costituzione tedesca. La partecipazione dei cittadini italiani che vivono nella Repubblica 

Federale di Germania all' elezione dei candidati italiani al Parlamento Europeo mediante 

votazione in Germania viene organizzata però dal Governo della Repubblica Italiana. Pertanto 

All' 
Ambasciata della 
Repubblica Italiana 
BERLIN 
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il Governo della Repubblica federale di Germania non può assumersi la garanzia del rispetto 

del principio delle elezioni a suffragio universale e segreto (punto a). 

Le opportunità di propaganda elettorale diretta agli elettori italiani vanno chiarite 

direttamente con i competenti enti di emittenza radiotelevisiva. Per l'affissione di manifesti 

elettorali, la distribuzione di volantini, l' allestimento di punti di informazione in luoghi 

pubblici ecc. sì rinvia alle norme sull'ordine pubblico vigenti nel rispettivo Land federale e va 

discussa con le competenti autorità locali tedesche. Lo stesso dicasi per l ' affissione di 

manifesti elettorali neJle 48 ore antecedenti al giorno delle elezioni all'esterno dei seggi 

elettorali su strade e piazze pubbliche. Per simili iniziative è necessaria tra l'altro 

l'autorizzazione del proprietario dell'immobile. Non è possibile richiedere un trattamento pari 

a quello riservato ai partiti politici tedeschi (punti e, j). 

Le operazioni elettorali devono essere circoscritte ai sensi della nota circolare del 

Ministero Federale degli Affari Esteri n. 08/2003 del 19 giugno 2003 ai locali delle missioni 

diplomatiche, delle rappresentanze consolari di carriera e dei consoli onorari. L'istituzione di 

ulteriori seggi elettorali può essere ammessa solo su espressa richiesta giustificata da 

motivazioni eccezionali, fissando apposite condizioni restrittive {punto g). 

Nei locali dell'Ambasciata, dei consolati generali e di quelli onorari nonché nei seggi 

elettorali istituiti al di fuori delle missioni diplomatiche e delle rappresentanze consolari - a 

condizione che l'allestimento di un tale seggio elettorale sia eccezionalmente consentito ai sensi 

del paragrafo precedente - non è possibile far valere l'applicazione di tutte le norme 

dell'ordinamento italiano bensì esclusivamente quelle concernenti le modalità di voto e di 

spoglio delle schede elettorali. In generale, anche in tali luoghi vige la legge tedesca (punto h). 

La preparazione organizzativa e l'esecuzione delle elezioni è di esclusiva 

responsabilità della parte italiana. Al" riguardo devono essere rispettate le leggi tedesche. ll 

Ministero Federale degli Affari Esteri fa notare che le spese dovute all'allestimento di seggi al 

di fuori dell'Ambasciata e delle Rappresentanze consolari di carriera eventualmente consentita 

a titolo eccezionale dal Governo della Repubblica Federale di Germania sono a carico della 

parte italiana. 

Il mantenimento dell'ordine e della quiete negli edifici presso i quali vengono istituiti 

seggi elettorali è competenza degli organi elettorali italiani. Alla protezione esterna di tali 

edifici nonché al mantenimento della pubblica sicurezza e dell'ordine al di fuori degli edifici 

provvederanno le a petenti autorità tedesche nella misura e secondi) criteri applicati di 
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consueto in occasione di elezioni e consultazioni elettorali tedesche. L'intervento all'interno 

dei locali da parte di forze di polizia locali su richiesta del presidente del seggio elettorale è 
fonte di perplessità (punto i). 

Lo svolgimento nella Repubblica Federale di Germania di attività politica da parte 

di cittadini italiani è pennesso soltanto ai sensi e nei limiti consentiti dalle leggi vigenti. In 

questo contesto si rimanda in particolare ai §§ 45 e 74, c. 2, della Legge sull'ordinamento 

aziendale (Betriebsverfassungsgesetz) nonché alle norme in materia contenute nella Legge 

sulle associazioni (Vereìnsgesetz) e il rispettivo decreto attuativo allegato alla presente nota 

verbale. 

Il Ministero Federale degli Affari Esteri invita cortesemente l'Ambasciata: 

a informare delle disposizioni di legge vigenti nella Repubblica Federale di 

Germania i partiti politici italiani nonché le altre associazioni politiche che 

eventualmente parteciperanno alle elezioni; 

di informare sullo stato dei preparativi delle votazioni direttamente il Ministero 

Federale degli Interni ed il dicastero degli Interni del rispettivo Land federale nei 

casi in cui occorra provvedere all'immediato avviso degli organi di sicurezza 

tedeschi, tenendo conto che l' eventuale corrispondenza deve intercorrere per il 

tramite di questo Ministero Federale degli Affari Esteri. 

Il Ministero degli Esteri richiama l'attenzione alla sua nota verbale n. 26/2022 del 

29 novembre 2022 che prevede che gli interventi in pubblico tenuti da titolari di 

cariche/mandati stranieri nel corso di manifestazioni di campagna elettorale 

organizzate in Gennania necessitano di apposita autorizzazione da parte del 

Governo Federale da richiedere con un preavviso di almeno 1 O giorni rispetto 

alla data del1'evento indirizzando nota verbale al Ministero Federale degli Affari 

Esteri. Si allega una copia di questa nota verbale. 

Con riferimento alla propria nota circolare n. 08/2003 del 19 giugno 2003, il presente 

Ministero richiama peraltro al fatto che ìl Governo Federale pilò concedere il definitivo assenso 

formale allo svolgimento di elezioni nella Repubblica Federale di Germania solo previa 

trasmissione al Ministero Federale degli Affari Esteri da parte dell'Ambasciata in tempo utile, 

cioè, entro e non ~ e due mesi prima della data prevista per le el~oni, delle seguenti 

infonnazioni a tutt'~ mancanti: V 
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I . indicazione dei luoghi scelti come sede delle operazioni di voto, precisandone 

l'indirizzo completo di ciascun seggio elettorale ed il rispettivo interlocutore 

contattabile dalle autorità tedesche (nominativi, indirizzi e numeri di telefono 

degli addetti delle Rappresentanze diplomatiche e consolari di carriera delegati 

allo svolgimento delle elezioni). A questo proposito, questo Ministero invita a 

trasmettere un elenco di tutti i seggi elettorali previsti, riportando a fianco di 

ciascuna sede il nominativo e i numeri di telefono e fax del rispettivo interlocutore 

della rappresentanza estera della Repubblica Italiana; 

2. numero approssimativo dei cittadini aventi il diritto di voto (preferibilmente per 

seggio elettorale) che parteciperanno possibilmente alle votazioni. 

Alla luce delle osservazioni e delle restrizioni summenzionate, il Governo della 

Repubblica Federale di Germania conferma il proprio sostanziale assenso allo svolgimento 

delle elezioni per il rinnovo del Parlamento europeo da parte di cittadini della Repubblica 

Italiana durante gli orari di apertura riportati nella nota verbale n. 1180 dì questa Ambasciata 

presso seggi elettorali ancora da designare ed eventualmente da autorizzare. Nell' aspettati va 

che il numero di locali ed edifici al dì fuori delle missioni diplomatiche e rappresentanze 

consolari da adibire a seggio elettorale non superi in modo significativo il numero richiesto per 

le elezioni europee del 2019 oppure, se possibile, possa essere ridotto. 

Il Ministero Federale degli Affari Esteri, pur prendendo atto del fatto che la 

legislazione attualmente vigente in Italia non prevede la possibilità del voto per corrispondenza 

nel caso delle elezioni del Parlamento europeo, si permette di ribadire che, in generale, 

analogamente a quanto valido per le consultazioni elettorali nazionali, da parte del Governo 

Tedesco nulla osterebbe alla possibilità del voto per corrispondenza nel caso delle elezioni del 

Parlamento europeo. 

Questo Ministero rammenta in tale contesto che, in base all'art. 4 della Direttiva UE 

93/ 109/CE, i cittadini dei Paesi membri dell'UE, residenti nella Repubblica Federale di 

Gennanìa, hanno la possibilità di esercitare il diritto di voto anche nel loro Paese di residenza. 

Il Governo Federale compie pertanto sforzi non trascurabili al fine di facilitare a tutti gli aventi 

diritto di voto stranieri la partecipazione a1le elezioni in Gennania. Il Governo Tedesco pertanto 

apprezzerebbe molto che l'Ambasciata richiamasse ai propri connazionali in modo particolare 

l'esistenza di tale c5 one. {) 
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Questo Ministero si avvale dell'occasione per rinnovare all'Ambasciata d'Italia i 

sensi della sua più alta considerazione. 

Berlino, 09 novembre 2023 
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Estratto della 

la Legge sull'ordinamento aziendale (Betriebsverfassungsgesetz), 

del 19/01/1972 

§ 45 Argomenti delle assemblee di unità produttiva e di reparto 

Le assemblee di unità produttiva e di reparto possono trattare questioni di diretta rilevanza per 
l'azienda e i suoi dipendenti attinenti alle politiche di contrattazione collettiva, sociali, 
ambientali e di carattere economico ma anche argomenti quali la promozione della 

parificazione tra uorno e donna, la compatibilità tra le attività lavorative e quelle familiari, 
l'integrazione nell'unità produttiva dei lavoratori dipendenti stranieri. V anno applicati i principi 
riportati al disposto dì cui al § 74 c. 2. Le assemblee di unità produttiva e di reparto possono 

presentare delle richieste al consiglio di rappresentanza aziendale e prendere posizione in 
merito alle delibere di quest'ultimo. 

Parte quarta 

Collaborazione e codeterminazione 

dei lavoratori dipendenti 

§ 7 4 Principi di collaborazione 

(1) ... 

(2) Non sono ammesse forme di azione industriale tra il datore di lavoro e il consiglio di 

rappresentanza aziendale, fatte salve le azioni industriali condotte dai soggetti atti alla 
negoziazione collettiva. I datori di lavoro e il consiglio di rappresentanza aziendale sono tenuti 

ad astenersi da attività che arrechino pregiudizio al processo lavorativo o alla quiete aziendale. 
Entrambi sono tenuti ad astenersi in azienda da attività di partito di qualsiasi genere, fatta salva 

la trattazione di materie di diretta rilevanza per l'azienda e i suoi dipendenti attinenti alle 
politiche di contrattazione collettiva, sociali, ambientali e di carattere economico. 
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Ambasciata d'Italia 
Atene 

NOTA VERBALE k :- ,( 25 

The Embassy of the Republic of ltaly presents its compliments to the Ministry of 
Foreign Affairs of the Hellenic Republic and has the honor to previde information about the 
vote of ltalian nationals resident in Greece on the occasion of the upcoming elections for the 
European Parliament which will be held from the 6th to the 9th June 2024. 

In accordance with the Italian law. ali ltalian nationals resident in ali EU member States 
are entitled to vote for the Italian candidates in the electoral polling statìons set up by the 
competent Italian Embassy. 

In this regard, the Italian Govemment would be grateful to the Hellenic Ministry of 
Foreign Affairs for granting full compliance with the following rights and guarantees to the 
voters of ltalian citizenship residing in Greece: 

- confidentialiry and freedom ofthe vote; 

- equality among the ltalian politica! parties; 

- on the basis of locai law and practice, a.bsolute absence of prejudice affecting 
voters' and Italian nationals' job or individuai rights. as a result of their 
participation in the vote or in any other activities related to the vote: 

- the Embassy of ltaly and the Honorary Consular Offices of ltaly in Greece will 
be allowed to spread information conceming the modalities and procedures to 
exercise the electoral vote; 

- freedom of public electoral advertisement in Ita1ian language, using the medias 
(radio, TV, press); 

- freedom of meeting in the framework of the electoral campaign (at least in closed 
but accessible places); 

- setting up of electoral polling stations. if necessary outside the Diplomatic 
premises (or bodies dependent on them), according to agreements \Vith the locai 
Authorities: 

- application of the ltalian legislation within the electoral polis; 

• supervision by the local Police outside the electoral polling stations and, if 
requested by the President of the station, also inside electoraJ polling stations; 

• freedom to post and display electoral advertisement materiai, at least 48 hours 

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS 
Protocol Department 
ATHENS 
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before the vote; 

• compliance with the dates and time of voting operations. 

With the Hellenic Authority agreement, the vote procedures will be held on Friday, the 

7th of June, between 17:00 and 22:00, and on Saturday, the 8th of June, from 7:00 to 22:00. 

Wbile thanking in advance for the kind attention and for a positive feedback on the 

above at its earliest convenience, thc Embassy ofltaly avails itself of this opportunity to renew 

to the Ministry of Fore~gn Affa.i_rs of the Hellenic Republic the assurances of its highest 

considerati on.~ 
1 
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YnOYPrEIO E~OTEPIKON 
ò.lEY0YNI:H E01MOTYn1AI: 

A.TT.<I>. 2090 / A.I. 3611 

PHMATIKH .6.IAKOINQl:H 
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MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI 
DIREZIONE DEL CERIMONIALE 

NOTA VERBALE 

A.TI.2090/ AS3611 

La Direzione del Cerimoniale del Ministero degli Affari Esteri della Repubblica Ellenica presenta i 
suoi complimenti all'Ambasciata della Repubblica italiana ad Atene e ha l' onore di informare che le 
Autorità competenti non hanno obiezioni relativamente alla realizzazione della procedura elettorare 
secondo quanto riferito nel la Nota Verbale 125/19. I O .2023 

La Direzione del Cerimoniale del Ministero degli Affari Esteri della Repubblica ellenica si avvale 
dell'occasione per rinnovare all'Ambasciata della Repubblica italiana ad Atene, gli atti della sua più 
alta considerazione 

Atene, 29 novembre 2023 

Ambasciata della Repubblica Italiana 
In città 
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IRLANDA 
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)I m6asciata a I tafra 

in Jrfatufa 

Ref. I 1386 

The Embassy of llaly presents its compliments to the Departmem of Foreign Affairs and has the 
honour to infonn that balloting for ltalian citizens resident in lreland at the forthcoming European 
Parliament Elections. who wish to votè for ltalian candidates, is ex:pected to take piace on Friday 71n 
June 2024, from 5.00 pm lo I 0.00 pm and on Saturday 81h June 2024. from 07.00 am to 10.00 pm. in 
a polling station set up by 1he ltalian Embassy in Dublin on the premises of the ltalian lnstitute of 
Culture (Cultura] Otfice of the Embassy of ltaly) at 11 Fitzwilliam Square, Dublin 2. 

In accordance with ltalian law and in order to ensure thal the electoral carnpaign and voting 
procedures are carried out correctly. it is essential thai ev~ hosting EU Country guarantees the 
following conditions: 

a) Confidentiality and freedom to vole; 

b) Equality between the ltalian politica] partìes; 
e) The exclu:sìon, according to locai legislation and practice, of any prejudicc l() the job and individuai 

rig.hts of ilalian voters and citizens as a consequc:nce of the particìpation Ìfl propaganda arid elt;i.:loral 
activities: 

d) The free circulation by the Embassy and C'onsular Offices of messages addressed to halian voters and 
conceming the electìons and how to exercise the right lo vote; 

e) The possibility of making elecloral propaganda ìn lhe ltalian language through radio. television and 

rhe press: 
O The freedom to hold meetings for the elec1oral campaign at least in in-door venues: 
g) lbe setting up of lhe polling stations. if necessary. in premises outside tbe Embassy tor Bodies 

depencting on lhe Embassy), according lo agrecments to be dcfined with thc loca\ Authorilies; 
h) The application of the ltalian legislation inside the polling stations: 
i) Garda survtillanc::e outside the polhng stations and thcir intervention inside. if requested by the 

President of the poll ing station; 
j) The possibility of a ffixing posters of elec1oral propaganda a1 least from 4 8 hours before election day; 
k) Respect of the dates and time:, for the voting procedures. 

The \talian Govemment kindly requests tbe lrish Govemment's full acceptance of the above points 
and would gratefully appreciate the widest possible co-operation, as was 1he case during the previous 
European Parliament Elections. 

For infon11atiun. please find attached the preYious bìlateral agreements in the fonn of exchange of 
Verbal Notes regarding the European Parliamenl E\ections 2019. 

The Embassy of ltaly avails ìtself of this opportuJli1y to renew to the Department of Foreign Affairs 
the assurances of its highest consideration. ,./. ." · ~..:::_ ..,........_ . 

/ . ,-;& ,,, ' 1 
' I ,.. I .~J; ·..;.._..:..'i . ' \"" 

Dubhn. 25/1012023 / ,_ · .... ;,1,.- ,:t 6J 

Depanment of Foreign Affaìrs 
DUBUN 

J ,. \'~ '~..:- · · • : 

' . I' I..,$.f . . : ~ : - • "" ~I~ ' I 

C ,. ~ •• l: 1. • • I 

~ ., -<i, ,'.• ' 
' ~ • .,. "- J.,, ... : • 
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TRADUZIONE NON UFFICIALE DI CORTESIA 

Ref.11386 

Ambascìata d' Italia in Irlanda 

L'Ambasciata d'Italia presenta i suoi complimenti al Dipartimento degli Affari Esteri e ha l'onore dì 
informare che la votazione per i cittadini italìani residenti in Irlanda alle prossime Elezioni del 
Parlamento europeo, che desiderino votare per candidati italiani, è prevista che si tenga venerdl 7 
giugno 2024 dalle ore 5:00 PM alle ore 10:00 PM e sabato 8 giugno 2024 dalle ore 7:00 AM alle ore 
10:00 PM, in un seggio elettorale istituito dall'Ambasciata italiana a Dublino nei locali dell'Istituto 
italiano di Cultura (Ufficio culturale dell'Ambasciata d'Italia) presso 11 Fitzwìlliam Square, Dublino 

2. 
Ai sensi della legge italiana e al fine di assicurare che la campagna elettorale e le procedure di voto 
siano condotte correttamente, è essenziale che ciascun Paese UE ospitante garantisca le seguenti 

condizioni: 

a) segretezza e libertà del voto; 
b) parità fra i partiti politici italiani; 
e) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio per il 
post o di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani In conseguenza 
della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali; 
d) libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e degli uffici consolari, di messaggi destinati 
agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalità per l'esercizio del diritto di voto; 
e) possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, 
televisione e stampa; 
f) libertà di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi; 
g) Installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessità, in locali esterni alle sedi delle 
Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti), secondo ìntese 

con le autorità comunali locali; 
h) applicazione della legislazione italiona all'interno delle sezioni elettorali; 
i) vigilanza della polìzia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale intervento, su 

richiesta del presidente della sezione, al loro interno; 
j) possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da 
quarantotto ore prima del giorno della votazione; 
k) rispetto delle date e orari delle operazioni di voto. 

Il Governo italiano chiede gentilmente la piena accettazione del Governo irlandese dei punti 
sopramenzionati e apprezzerebbe con gratitudine la più ampia cooperazione possibile, come fu nel 

caso delle precedenti elezioni del Parlamento europeo. 
Per informazione, si prega di trovare in allegato le precedenti intese bilatera li nella forma di scambio 

di Note verbali riguardanti le elezioni del Parlamento europeo 2019. 
L'Ambasciata d'Italia si avvale di questa occasione per rinnovare al Dipartimento degli Affari Esteri 
l'assicurazione della sua più alta considerazione. 

Dublino, 25/10/2023 

Dipartimento degli Affari Esteri 

DUBLINO 
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An Roinn Gnòthai Eachtracha 
Dep;1 rtmcn t of Fo rcign A tfa i rs 

Note No. 977/23 

The Department of Foreign Affairs, European Cnion Division. presents its compl iments 

to the Embassy of ltaly in Ireland and has the honour to referto the Embassy' s Note no . 

11386. dated 25 October 2023. in relatìon to its intention to provide polling facilities on 

the premìses of the lta lian lnstitute of Culture (Cultura! Office of the Embassy of !taly) 

at 11 Fitzwilliam Square, Dublin 2. for ltal ian citizens who may wish tu vote in the 

European Parliament Elections on Friday 7 and SatunJay 8 June 2024. 

The Department has the honour to advise the Embassy that it has rcceived correspondence 

from the F'ranchìse Sectìon at the Department of Housing. Planning & Locai Government 

in response to the requests of the Embassy's Note no. l l386. A copy of that leuer is 

attached for the Embassy·s infom1ation. 

Tht: Department wishes to advise the Embassy that the powers given to An Garda 

Siochana. under the Electorn\ Acts. e.g. to arrest persons committing personation, would 

not apply in the event of a Garda being asked to intervenc inside a po lling station in the 

case of ltaly's elections held in lreland. 

The Depanment of Foreign Affairs. European Union Division, avails itself of this 

opportunity to renew to the Embassy of lta ly in lreland the assurance of its highest 

consideration. 

Dublin. 23 November 2023 

Embassy of ltaly in lreland 

T ,..353 1 408 2000 I www.clfa 1e 
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An Roìnn Tithiochta. 
Rialtais Airiuil agus Oidhreachta 
D~parnnent of Hou:;ing. 
Loc,d Go\'ernmenr ,md Heriuge 

23rd November 2023, 

Kathryn Glen, 

Oepartment of Foreign Affairs, 
Protocol Division. 

E-mail: Kathrvn.GlenCt~;dfa.ie 

I am directed by the Minister for Housing, Locai Government and Heritage to referto your e-mail of 
14 November 2023 in connection with a reqlJest from the ltalian Embassy regarding their intention 
to open a polling stat ion at its premises at The ltalian lnstitute of Culture (Cultura I Office of the 
Embassy of ltaly) 11 Fitzwilliam Square, Dublln 2 t o enable their nationals resident here to vote at 
the ltalian part of the European Parllament electìons. Polling is e)(pected to take piace on Fridav 7'h 

June 2024 from 5.00 pm to 10.00 pm and on Saturday 8 th June from 07.00 am to 10.00 pm. 

The Department has no objection to the Embassy's proposa1s. 

In generai, this Oepartment has no objection to facilitat ing, as far as possible, the ltalian Embassy in 
making arrangements for their nationals resident here to vote. However, the provisions of Rule 102 
of the Second Schedule to the European Parliament Elections Act 1997, which prohibits and makes 
it an offence to vote at the sarne European elections in more than one Member State, should be 
brought to the attention of the ltalian authorities so that their nationals resident here are aware of 

the position. 

There is no objection to assurances being given to the ltalian Embassy, similar to those which were 
given in previous elections, nor to the ltalian authorities using non•Embassy buildings as polling 
stations subject to similar conditions as applied in each election since 1984. 

Election posters are regulated by law under the Litter Pollution Act 1997 (as amended) and by 
electoral law and no amendments have been made to this legistation. 

While the question of Garda attendance outside polling stations is a matter for the Department of 
Justice. lt should be borne in mind that the powers given to Garda i, under the Electoral Acts, e.g. to 
arrest persons committing personation, would not apply in the event of a Garda being asked to 
intervene inside a polling station in the case of the ltalian electlons held here. There is no objection 
to the ltalian authorities addressing notices to their nationals, provided it is dear that the notices 
relate to these nationals voting at the ltalian part of the election. 

Lisa Mc Partlan 
Franchise Section 

An Roinn Tìthiochta, Rialtais Aitiùil agus Oìdhreachta 
Department of Housing, Locai Governrnent and Heritage 
Teach an Chustaim, Ba ile Atha Cliath 1, D01 W6XO 
Custom House, Dublin 1, D01 W6XO 
T: 01888 2161 
www.tithiocht.gov.ie 
www.housing.gov.ie 
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TRADUZIONE NON UFFICIALE DI CORTESIA 

Dipartimento degli Affari Esteri 

Nota No. 977 /23 

Il Dipartimento degli Affari Esteri, Divisione Unione Europea, presenta i suoi complimenti 

all'Ambasciata d'ltalìa in Irlanda e ha l'onore di riferìrsi alla Nota l\lo.11386 dell'Ambasciata, datata 

25 ottobre 2023, in relazione alla sua intenzione di fornire strutture per il voto presso i locali 

dell'Istituto Italiano di Cultura (Ufficio Culturale dell'Ambasciata d'Italia) a 11 Fitzwilliam $quare, 

Dublino 2, per i cittadini italiani che desiderino votare alle Elezioni del Parlamento Europeo venerdì 

7 e sabato 8 giugno 2024. 

Il Dipartimento ha l'onore di informare l'Ambasclata che ha ricevuto corrispondenza dalla Sezione 

Suffragio presso il Dipartimento dell'Edilizia, Pianificazione e Governo Loca le, in risposta alle 

richieste della Nota No.11386 dell'Ambasciata. Una copia dì tale lettera è allegata per la conoscenza 

dell'Ambasciata. 

Il Dipartimento desidera informare l'Ambasciata che i poteri conferiti all 'An Garda 5iochana, ai sensi 

delle Leggi Elettorali, ad esempio per arrestare persone che commettono personificazione, non si 

applicherebbero nel caso in cui un Garda venisse chiamato a intervenire all'interno di un seggio 

elettorale in occasione delle elezioni dell'Italia tenute in Irlanda. 

Il Dipartimento degli Affari Esteri, Divisione Unione Europea, si awale di questa occasione per 

rinnovare all'Ambasciata d'Italia in Irlanda l'assicurazione della sua più alta considerazione. 

Dublino, 23 novembre 2023 

Ambasciata d'Italia in Irlanda 
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TRADUZIONE NON UFFICIALE DI CORTESIA 

Dipartimento dell'Edilizia 
Governo locale e Patrimonio 

23 novembre 2023 

Kathryn Glen, 
Dipartimento degli Affari Esteri, 
Divisione Protocollo 

E-mail: Kathryn.Glen@dfa.ie 

Mi hanno incaricato dal Ministro per l'Edilizia, il Governo Locale e il Patrimonio di riferirmi alla sua 

e-mail del 14 novembre 2023 in relazione a una richiesta dell'Ambasciata italiana riguardante la loro 

intenzione di aprire un seggio elettorale presso i suoi locali all' Istituto Italiano di Cultura (Ufficio 

Culturale dell'Ambasciata d'Italia) a 11 Fitzwilliam Square, Dublino 2, per consentire ai loro 

connazionali residenti qui di votare nella parte italiana delle elezioni del Parlamento Europeo. Si 

prevede che la votazione si svolgerà venerdì 7 giugno 2024 dalle 5.00 PM alle 10.00 PM e sabato 8 

giugno dalle 7 :00 AM alle 10:00 PM. 

Il Dipartimento non ha obiezioni alle proposte dell'Ambasciata. 

In generale, questo Dipartimento non ha obiezioni a facilitare, per quanto possibile, l'Ambasciata 

ital iana nell'organizzare il voto per i loro connazionali residenti qui. 

Ad ogni modo, le disposizioni della norma 102 del secondo annesso alla Legge 1997 Elezioni del 

Parlamento europeo che proibisce e rende un reato votare alle stesse elezioni europee in più di uno 

Stato membro, dovrebbero essere portate all'attenzione delle Autorità italiane affinché i loro 

connazionali residenti qui siano consapevoli della posizione. 

Non vi sono obiezioni alle rassicurazioni fornite all'Ambasciata italiana, simili a quelle che erano 

state fornite in elezioni precedenti, né all'uso da parte delle Autorità italiane di edifici non 

appartenenti all'Ambasciata come seggi elettorali, soggetti a cç>ndlzioni simili a quelle applicate in 

ogni elezione dal 1984. 
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TRADUZIONE NON UFFICIALE DI CORTESIA 

I manifesti elettorali sono regolati per legge ai sensi della Legge sull'inquinamento da rifiuti del 1997 

(come emendata) e dalla legge elettorale, e non sono state apportate modifiche a questa 

legislazione. 

Anche se la questione della presenza della Garda al di fuori dei seggi elettorali è di competenza del 

Dipartimento di Giustizia, si deve tenere presente che i poteri conferiti alla Garda, ai sensi della 

Legge elettorale, ad esempio arrestare persone che commettono personificazione, non si 

applicherebbero nel caso in cui venisse chiesto a un Garda di intervenire all'interno di un seggio 

elettorale nel caso delle elezioni italiane qui svolte. Non vi è alcuna obiezione alle Autorità italiane 

nel rivolgere awisi ai loro connazionali, purché sia chiaro che gli awisi si riferiscono a questi 

connazionali che votano nella parte italiana dell'elezione. 

lisa Mc Partlan 

Sezione Suffragio 

Dipartimento Edilizia, Governo locale e Patrimonio 

Custom House, Dublino 1, D01 W6X0 

T. 01 888 2161 

www.tithiocht.gov .ie 

www.housing.gov. ie 
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LETTONIA 
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MAECTl4112114/02/2024)0071425-A - Allegato Utente l (AOl) 

Riga, 04/12/2023 

Prot. no. 7 4/2023 

The Embassy of ltaly presents its compliments to the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of 

Latvia and has the honour te convey the following a~out the elections to the European Parliament 

to be held in the EU Member States in June 2024. 

According to the !talian Law No. 18/1979, ltalian cìtizens residing in a Member State of the 

European Union are entitled to vate forthe ltalian candidates to the European Parliament provided 

they have not opted far voting for local candìdates. 

In Latvia, ltalian citizens are entitled to express their vate for ltalian candidates in a polling 

station organized by the Embassv of ltaly in its premises. 

Therefore, the ltalian Governrnent wishes to obtain the approvai of the Latvian Government 

of the following terms, in order to guarantee the correct course of the electoral process: 

a) electoral operations will be carried out in conditions of freedom, secrecy and equality 

among ltalian politìcal parties; 

b) no prejudice to the jobs and individuai r\ghts of the voters and of other ltalian citizens 

shall result from their participation in the electoral activities and/or electoral cam~ign; ~---=- ... 
/ ~.-:\~,-- ~ ' 

f fil"' .- \ ;. .,,_ ~- . . \ 

Ministry of Foreign Affairs 

of the Republic of Latvia 

RIGA 

,... / j•, .·: ( \ I •. ,. , ... ,., . . . . \ 
I,, ."r/ • .; ~•; 

\. ~,' ~ _r• • I 
, .. i 

._ .... . 
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e) the Embassy of lt aly is allowed to inform ltalian citizens resident in Latvia about voting 

procedures; / 

d) electoral propaganda may be carried out in ltalian language on television, radio and 

newspapers, in compliance with Latvian law; 

e) freedom of assembly, in order to carry out the electoral carnpaign, is granted; 

f) ltalìan legìslation will be applied inside the polling station; 

g) Latvian Polìce will grant securìty outside the polling station and wìll intervene inside 

only u pon request of the Pres ident of the poi ling station: 

h) propaganda posters can be showed outsìde the polling station, at least 48 hours before 

the beginning of the voting; 

i) voting operations witl take piace on 

• on Friday 7th June 2024 from 17 .00 to 22.00 and 

• on Saturday 8 th lune 2024 from 7.00 to 22.00. 

The Embassv of lt aly will be grateful to the Ministry of Foreign Affairs of the Republic of 

Latvìa if it could confirm the.acceptance of the above-mentioned terms via Note Verbale as soon 

as possible, in order for the ltalian Parliament to approve t he necessary regulations in a timely 

manner. 

The Embassy of ltaly avails itself of this opportunity to renew to the Ministry of Foreign 

Affairs of the Republic of Latvia the assurances of its highest consideration. ~ 
/ 
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[LOGO] 
AMBASCIATA D'ITAllA A RIGA 

Riga, 04/12/2023 
Prot. n. 74/2023 

L'Ambasciata d'Italia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di 

Lettonia e ha l'onore di comunicare quanto segue in tema di elezioni del Parlamento europeo che 
avranno luogo negli Stati Membri dell'UE nel giugno 2024. 

Ai sensi della Legge n. 18/1979 i cittadini italiani residenti in uno Stato Membro dell'Unione Europea 
hanno diritto di votare per i candidati italiani al Parlamento europeo purché non abbiano optato per 

votare per candidati locali. 

In Lettonia, i cittadini italiani avranno diritto a votare per i candidati italiani in un seggio elettorale 

appositamente costituito presso l'Ambasciata d'Italia, all'interno della propria sede. 

Per queste ragioni, li Governo italiano intende ottenere l'approvazione del Governo lettone sulle 
seguenti condizioni al fine di garantire il regolare svolgimento delle procedure di voto: 

a) le operazioni elettorali avranno luogo in condizioni di libertà, segretezza e parità fra i partiti 

politici italiani; 

b) nessun pregiudizio sarà arrecato al posto di lavoro e ai diritti individuali degli elettori e dei 
cittadini italiani in conseguenza della partecipazione alla propaganda e/o alle operazioni 

elettorali; 

c) l'Ambasciata d' Italia è autorizzata ad informare i cittadini Italiani residenti In Lettonia in merito 

alle procedure di voto; 
d) sarà possibile effettuare propaganda elettorale in Lingua italiana su televisione, radio e 

giornali nel rispetto della legge lettone; 

e) la libertà di riunione al fine di svolgere la campagna elettorale sarà garantita; 

f) all'interno del seggio elettorale sarà applicata la legislazione italiana; 

g) la polizia lettone assicurerà la sicurezza all'esterno del seggio elettorale e interverrà al suo 
interno unicamente su richiesta del Presidente del seggio stesso; 

h) sarà possibile affiggere materiale di propaganda all'esterno del seggio, almeno a partire da 48 
ore prima dell'inizio delle votazioni; 

i) le operazioni di voto avranno luogo: 

• venerdl 7 giugno 2024 dalle 17 alle 22 e 

• sabato 8 giugno 2024 dalle 7 alle 22. 

Ministero degli Affari Esteri 
della Repubblica di Let~ ia 
Riga U 
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L'Ambasciata d'Italia sarà grata al Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lettonia se potrà 
confermare l'accettazione delle condizioni sopra menzionate via nota verbale quanto prima, cosl da 
consentire al Parlamento italiano di adottare le necessarie deliberazioni in tempo utile. 

L'Ambasciata d'Italia si avvale dell'opportunità per rinnovare al Ministero degli Affari Esteri della 
Repubblica di Lettonia i sensi della sua più alta considerazione. 

[SIGLA E TIMBRO] 
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Latvijas Republikas Arlietu ministrija 
Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Latvia 

No. 21-3231 

The Ministry of Foreign Affairs of the Republic of Latvia presents its compliments to the 
Embassy of the Italian Republic and, with reference to the Embassy's Note No. 74/2023 of 
4 December 2023, has the honour to communicate the following. 

The Ministry hereby grants its consent to thematters mentioned in points (a), (b), (e) and (f), 
on the condition that the polling station is located in the Embassy of the ltalian Republic in 
Riga. 

Conceming point (d), the Ministry notes that pre-election campaign is regulated by the Pre
election Campaign Law. The Law provides that during the peri od of a pre-e!ection campai gn, 
the paìd matetials on ekctronic mass me<lia radio and tclevìsion programmes, in public-use 
outdoor and indoor areas, in periodicals (newspapers and magazines), newsletters, books, 
and other printed publications and paid pre-election materials on the internet shall be in the 
officiai (Latvian) language. 

However, the materials of the pre-election campaign prior to the election of the European 
Par\iament may be provided with a translation into the officiai languages of the Member 
States of the European Uni on on the condition that the content in the Latvian language is not 
shorter or narrower than the content in the foreign language. Conducting a pre-election 
campaign only in a foreign language could be regarded as contrary of the officia! language 
policy of Latvia. 

The reflection of elections held in other countries is not subject to any special procedures in 
Latvia, respectively, information provided about the registered candidates nominateci by 
Italy for the European Parliament elections is regarded as pre-election campaigning within 
the meaning of the Pre-election Campaign Law. Thereby, if Italy would tike to disseminate 
informati on ab out those candidates in the public mass media under the jurisdiction ofLatvia, 
it has to comply with generai conditions set out in the Electronic Mass Media Law, the Pre
election Campaign Law, the Advertising Law, as well as other laws and regulations 
goveming the operation of publìc mass media. 

Meanwhile, pursuant to the Pre-election Campaign Law, a campaigner which has reached 
an agreement with an electronìc mass media, a publication or a person on a pre-paid 
placement of pre-election campaign materials iu public places (regardless of ownershìp), on 
the Internet ( except for the website of the campaigner), or on the provision of postai, 
including e-mail, services to disseminate pre-election caµ1paign materials, shall send a 

To tbc Embassy of the ltalìan Republic 
Riga 

.. ./2 
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notification concerning the envisaged activities to the Corruptìon Prevention and Combating 
Bureau not later than within three working days after entering into a contract or making 
amendments to the contract entered into. 

As regards point (h), the Ministty notes that on the election day and the day before the 
election day, it is prohibited to place pre-election campaign materials in electronic mass 
media radio programmes and broadcasts, public outdoor and indoor spaces, publications, 
and in the authorities and capitai com pani es referred to in Section 25 of the Law; ìt is also 
proh.ibited to conduct a campaign as a paid service on public electronic commw1ication 
networks, including the internet (this does not apply to the websites of politica! parties and 
their associations). 

The requirements of the Pre-election Campaign Law must be observed during the pre
election campaigning period for the European Parliament elections, namely, from 
I O February 2024 until the election day on 8 June 2024. 

As regards points (e), (g) and (i), the Minìstty has informed the competent authorities and 
requested their assistance in providing the necessary security measures during the election 
as specified in the Embassy's Note. 

The Ministry ofForeign Affairs ofthe Republic of Latvia avails itself of this opportunìty to 
renew to the Embassy of the Italian Republic the assurances ofits highest consideration. 

Enclosed: Notice on the envisaged placement of pre--election carnpaign materials. 

Riga, 13 February 2024 

2/2 
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[LOGO] 
Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lettonia 

N. 21-3231 

li Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lettonia presenta i suoi complimenti all'Ambasciata 
della Repubblica Italiana e, con riferimento alla nota dell'Ambasciata n. 74/2023 del 4 dicembre 2023, 
ha l'onore di comunicare quanto segue. 

Con la presente, il Ministero fornisce il proprio consenso per quanto concerne i punti (a), (b), (e) e (f) 
alla condizione che il seggio elettorale sia collocato all'Interno dell'Ambasciata della Repubblica 
Ital iana a Riga. 

Riguardo al punto (d) il Ministero segnala che le campagne elettorali sono regolate dalla Legge sulle 
campagne elettorali. Tale legge stabilisce che nel periodo di campagna elettorale, materiali di 
comunicazione a pagamento sui mass media elettronici, in programmi radiofonici e televisivi, in spazi 
pubblici all'aperto e al chiuso, sui giornali (quotidiani e riviste), in newsletter, libri e altre pubblicazioni 
stampate, nonché materiali di comunicazione a pagamento su Internet devono essere nella lingua 
ufficiale dello Stato (lettone). 

Tuttavia, i materiali relativi alle elezioni del Parlamento europeo possono essere forniti insieme ad una 
traduzione nelle lingue ufficiali degli Stati Membri dell' Unione Europea a condizione che il contenuto 
in lingua lettone non sia più corto o più limitato rispetto al contenuto nella lingua straniera. Condurre 
una campagna elettorale solament e in lingua straniera potrebbe essere considerato un 
comportamento contrario alla politica linguistica della Lettonia. 

Il riflesso in Lettonia di elezioni che hanno luoghi In altri Paesi non è soggetto ad alcuna speciale 
procedura in Lettonia e di conseguenza ogni informazione fornita dai candidati iscritti alle liste 
elettorale per i seggi italiani al Parlamento europeo sarà considerata come ricadente nella sfera di 
applicazione della Legge sulle campagne elettorali. Per questa ragione, se l' Italia intende diffondere 
informazioni riguardo i candidati nei mass media pubblici operanti nella giurisdizione della Lettonia 
dovrà rispettare le condizioni generali stabilite dalla Legge sui mass media elettronici, dalla Legge sulle 
campagne elettorali, dalla Legge sulla pubblicità e da altri rilevanti leggi e regolamenti relative alle 
operazioni sui mass media pubblici. 

Ai sensi della Legge sulle campagne elettorali, un candidato stipula un contratto con un mass media 
elettronico, una pubblicazione o una persona per la diffusione di materiali di comunicazione elettorale 
in luoghi pubblici (a prescindere da chi sia il proprietario degli spazi) oppure su Internet (fatto salvo il 
sito web dello candidato) oppure attraverso servizi postali (fatte salve le email) dovrà notificare tale 
attività all'Ufficio per la prevenzione e il contrasto alla corruzione non più tardi di tre giorni lavorativi 
dopo l'adozione del contratto o dopo la sua modifica. 

Con riferimento al punto (h) il Ministero segnala che nel giorno delle elezioni e nel giorno prima delle 
elezioni, è vietato diffondere messaggi elettorali sui mass media elettronici, in programmi e 
trasmissioni radio, negli spazi pubblici all'aperto e al chiuso, in pubblicazioni e attraverso le autorità e 
società di capitali di cui alla Sezione 25 della Legge; è inoltre vietato condurre la campagna con 
contenuti a pagamento su reti di comunicazione elett roniche pubbliche, incluso attraverso internet 
(fatto salvo attraverso i siti dei partiti politici e delle loro associazioni). 

Per l'Ambasciata della Repubblica Italiana 
Riga 
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Le prescrizioni della Legge sulle campagne elettorali devono essere osservate in tutto il periodo pre

elettorale in vista delle elezioni per il Parlamento europeo, ovvero dal 10 febbraio 2024 sino al giorno 

del voto 8 giugno 2024. 

Con riguardo ai punti (e}, (g) e (i) il Ministero ha Informato le competenti autorità e richiesto assistenza 

nel fornire le necessarie misure di sicurezza in occasione dello svolgimento delle operazioni elettorali 

specificate nella nota de Il' Ambasciata. 

li Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lettonia si avvale dell'opportunità per rinnovare al 

Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lettonia i sensi della sua più alta considerazione. 

Riga, 13 febbraio 2024 [TIMBRO] 
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LITUANIA 
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VERBALINE NOTA 

ltaHjos Respublikos Ambasada Vilniuje reiskia pagarb~ Lietuvos Respublikos Uzsienio reikalq rninisterijai 
ir, atsizvelgdarna i artejancius Europos Parlamento rinkimus, kurie vyks 2024 m. birtelio 7-8 dienomis, bei i 
2023 m. spalio 24 d. verbalinç nott nr. 652, turi garbés pasiiilyti siuos susitarimus dèl italq tautybés rinkejq, 
gyvenancill Lietuvoje, balsavimo ut ltalijos kandidatus, kaip numato atitinkami ltalijos jstatymai. 

Tam, kad rinkiminè kampanija ir balsavirnas vykn, korektiskai, is Lietuvos valstybès institucijq prasoma, 
kad jos atsizvelgtq j: 
a) balsavimo slaptum1t ir laisvç; 
b) pariteUl tarp ltalijos polifinj4 partijq. 
Be to, prasoma, kad Lietuvos institucijos uztikrintq: 
- pagai Lietuvoje galiojancius jstatymus ir praktikll bet kokìos isankstines nuostatos, susijusios su Italìjos 
rinkejq bei pilieciq darbo vieta ir individualiomis teisérnis del jq dalyvavimo rinkiminèje propagandoje ir 
rinkinìuose, pasalinim~ 
- laisvit infonnacijos, skirtos ital\l tautybés rinkéjams apie pasinaudoj imo balsavimo teise proceduras ir 
biidus, platinirn4 is Ambasados ir konsuliniq j.staigt! pusés; 
- galimyb~ vykdyti rinkimin~ propagan<i'} italq kalba per radijll, televizijit ir spaudll, sudarius pries tai sutartis 
su ziniasklaidos jstaigomìs, jei jmanoma, pagai vietinéms partijoms taikomf! modelj; 
- susirinkimo laisv~. vykdant rinkimin~ kampanijll uzdarose ir, jei galima, prieìnamose lankytojams 
patalpose; 
- esant reikalui, rinkiminiq apydardq steigimll ir kitose patalpose, esanciose ne diplomatinése ìr konsulinèse 
atstovybése ar nuo j\l priklausrutl!iose struktiirose, pagaJ susitarimus su vietinèmis savivaldos institucìjomis; 
- ltalijos jstatymq taikymll rinkiminèse apygardose; 
- vietos policijos budèjimit prie rinkiminiq apygardq ir, jei reikès, jsikìsimit apygardos pirmininko pra~ymu 
apygardq viduje; 
- galirnybç iskabinti rinkimìnès propagandos plakatus, bent jau likus keturiasdesirnt astuonioms valandoms 
iki balsavùno dienos. 
Taip pat prasoma, kad Lietuvos valstybès institucijos atsìzvelgtq i tai, kad balsavimas vyks 2024 m. bi.rzelio 
7 d., penktadienj, tarp 17.00 ir 22.00 val. irbìrì.elio 8 d., sestadienj, nuo 7.00 ikì 22.00 val. 
ltalijos ambasada turi garbès pasiuJyti, kad si Verbalinè nota ir atsak.omoji Lìetuvos instirucijq nota, kurioje 
bus pareiUtas visiskas sutikìmas su auksciau isvardintomis siilygomis, sudarytq dviSalj susitarimll tarp 
Italijos ir Lietuvos. 

Italijos Respublikos ambasada Vilniuje naudojasi proga dar karf1l pareiksti savo auksèiausi~ pagarb~ 
Lietuvos Respubtikos Uzsienio reikaltJ ministerijai. 

·- ~ ~:: _.... ') - .. . . ·, -. 
", .... ~ .• ·•-~--... 't;-~ ~ '" .. ·-\ 

' "'• ~~ . (' 
Vilnius, 2023 m. gruodzio 22 dt t{1 -s.- ' '-.> .. · ·•. \ : 

... f ' ~-, "' \ _ i f ' ' I;, , ... ,~ll_,,.,.,,-:: ,' . · ~ 
\ 'rt;-). ~\~i}j:~. ' fL) 
,.. h ;._ ~ , .... t 11~ ·:•>I • 
'- ... ::· ~- •'-1~.f; ;.E ,· .-

- ------ -----'~.'__..-~I,_)/., ·--· Lierovos Respublikos 
Ui.sienio reikalq ministerija 
J. Tumo-Vaizganto, 2 
VILNIUS 
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Amtiasdata d'rt'11ia 
ViJniu'Si 

NOTA VERBALE 
Prot. N. 

L'Ambasciata d'Italia in Vilnius presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri della 
Repubblica di Lituania e, con riferimento alle prossime elezioni del Parlamento Europeo, che si 
svolgeraMo nei giorni dal 7 al 8 giugno 2024, a seguito della NV n. 652 del 24 ottobre 2023, ha 
l ' onore di proporre le seguenti intese per il voto degli elettori italiani residenti nel territorio della 
Lituania per i candidati italiani così come previsto dalla legge italiana in materia. 

Per un corretto svolgimento della campagna elettorale e delle operazioni di voto, si chiede che le 
Autorità lituane prendano atto: 
- della segretezza e libertà del voto; 
- della parità fra i partiti politici italiani. 

Inoltre, si chiede che le autorità lituane si impegnino a: 
- escludere, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio per il posto di 
lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenza della partecipazione 
alla propaganda o alle operazioni elettorali; 
- consentire la libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e degli Uffici consolari, di messaggi destinati 
agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalità per l'esercizio del diritto di voto; 
- consentire la possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana. attraverso radio, 
televisione e stampa, previi accordi con gli enti gestori, possibilmente in regime analogo a quello 
applicabile ai partiti locali; 
- consentire libertà di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi, 
possibilmente aperti al pubblico; 
- consentire installazione dei seggi, in caso dì necessità, in locali esterni alle sedi della Rappresentanze 
diplomatico-consolari o di organismi da queste dipendenti, secondo intese da definire con le autorità 
comunali locali; 
- consentire l'applicazione della legislazione italiana all'interno dei seggi; 
- assicurare la vigilanza della polizia locale all'esterno dei seggi ed eventuale intervento, su richiesta del 
presidente del seggio, al loro interno; 
- consentire la possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da 
quarantotto ore prima del giorno della votazione. 

Si chiede infine che le Autorità lituane prendano atto che le votazioni si svolgeranno fra le ore 17.00 e 
le ore 22.00 di venerdì, 7 giugno, e le ore 7.00 e le ore 22.00 di sabato, 8 giugno 2023. 

L'Ambasciata d'Italia ha l'onore di proporre che la presente Nota Verbale e la Nota di risposta delle 
Autorità lituane contenente piena adesione alle condizioni sopra elencate costituiscano un'intesa 
bilaterale fra Italia e Lituania. 
L'Ambasciata d'Italia in Vilnius coglie l'occasione per rinnovare la sua più alta considerazione al 
Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lituania. 

Vilnius, 22 dicembre 2023 

Ministero Affari Esteri 
della Repubblica di Lituania 
J.Tumo-Vaizganto, 2 
Vilnius 
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Mll\LSTHY 
OF PORF.TG'I AFFAI RS 
REPl-'BLJC OF L!THU:\NlA 

Nr. 5-/tci12024 

Lietuvos Respublikos uzsienio reikah.J ministerija reiskia savo pagarb~ 
ItaHjos Respublikos ambasadai Lietuvos Respublikoje ir, atsakydama i Ambasados 
2023 m. gruodzio 22 d. verbalinç nob1 Nr. 731, turi garbès pranesti, kad notoje pateikta 
infonnacija del 2024 m. birzelio 7-8 d. vyksianéi4 Europos Parlamento rinkiml!, 
susijush.J su Lietuvoje gyvenanèiq italq tautybes rinkèjq balsavimu uz Italijos 
kandidatus, perduota kompetentingoms Lietuvos Respublikos institucijoms. 

Lietuvos Respublikos ufsienio reikalq ministerija taip pat turi garbes 
prane§ti, kad nepriestarauja minetq rinkimq organizavimui Italijos Respublikos 
ambasados nurodytose patalpose ir yra pasirengusi tarpininkauti susijusìais klausimais. 

Lietuvos Respublikos uzsienio reikal4 ministerija naudojasi proga dar karti.i 
isreiksti savo auksC::iausi::t-- pagarb~ ltalijos Respublikos ambasadai Lietuvos 
Respublikoje. 

Vilnius, 2024 m. sausia:,u;"d. 

ITALIJOS RESPUBLIKOS Alv1BASADA1 

Vilnius 
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MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI 

DELLA REPUBBLICA DI LITUANIA 

n. 5-42/2024 

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lituania presenta i suoi complimenti 

ali' Ambasciata d'Italia nella Repubblica di Lituania e, in riferimento alla nota verbale 

dell'Ambasciata n. 731 del 22 dicembre 2023, ha l'onore di comunicare che le informazioni che sono 

state riportate nella nota circa le elezioni del Parlamento Europeo del 7-8 giugno 2024 e circa la 

votazione degli elettori di nazionalità italiana residenti in Lituania per i candidati italiani sono state 

trasmesse alle autorità competenti della Repubblica di Lituania. 

Inoltre, il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lituania ha l'onore di comunicare 

che non ha obiezioni all'organizzazione delle suddette elezioni nel luogo indicato dall'Ambasciata 

d'Italia ed è pronto a fare da intermediario nelle questioni pertinenti. 

Il Ministero degli Affari Esteri della Repubblica di Lituania coglie l'occasione per rinnovare 

la sua più alta considerazione ali' Ambasciata d'Italia nella Repubblica di Lituania. 

Vilnius, 26 gennaio 2024 

Ali' Ambasciata della Repubblica Italiana 

VILNIUS 
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LUSSEMBURGO 
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N. (,~L._~1.,,(✓ 'l, AMBASCIATA D'ITALIA. 

NOTE-VERBALE 

L' Ambassade d'Italie presente ses compliments au Ministère des 
Affaires étrangères et européennes, et a l'honneur de demander certaines 
informations et confinnations afin de pouvoìr garantir la procedure électorale 
relative aux votes des ressortissants italiens résidents au Grand-Duché de 
Luxembourg lors des prochaines élections des Représentants itaJiens au 
Parlement européen devant se dérouler du 6 au 9 juin 2024. 

En effet. selon la loi italienne n. 18 du 24 j anvìer 1979, et ses 
modifications successives, l'ltalie doit conclure avec le Luxembourg une 
entente visant à garantir l'applicatioo des cond.itions indiquées comme ci
après : 

a) secret et liberté du vote ; 

b) parité entre les partis politiques italiens ; 

e) sur la base de la législation et des usages locaux, interdiction de tous 
préjudices pour le poste de travail et les droits ìndividuels des 
électeurs et des ressortissants italiens suite à leur participation à la 
propagande et aux opérations électorales ; 

d) liberté de diffusion, de la part de 1 • Ambassade et de la Chancellerie 
consulaire, de messages destinés aux électeurs italiens, concemant 
les modalités pour l'exercice du droit devote ; 

e) possibilité de réaliser une propagande électorale en langue italienne, 
à travers la radio, la télévision et la presse ; 

f) liberté de réuruon, afin de pouvoir accomplir la campagne 
électorale, dans des lieux clos ; 

g) ìnstallation des bureaux de votes, si nécessaire, dans les locaux 
extérieurs aux sièges de la Représentation diplomatico-consulaire 
( ou orgarùsmes sous sa dépendance ), après accords à définir avec les 
Autorités commwtales locales; 

Ministère des Affaires étrangères et européennes 
Direction du Protocole et de la Chancellerie 
9, rue du Palais de Justice 
L - 1841 Luxembourg 
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h) application de la législation italieMe au sein des bureaux de votes ; 

i) surveillance extérieure des bureaux de votes par la polìce locale et 

éventueUement intervention à l' intérieur des locaux, sur demande du 

Président du bureau de votes ; 

j) possibilité d'exposcr des affiches de propagande électorale, au 

moins quarante-huit heures avant le jour des votations ; 

k) ouvemu-e préférable des bureaux de votes le vendredi 7 juin 2024 de 

17h00 à 22h00 et le samedi 8 juin 2024 de 07h00 à 22h00. 

Le Gouvemement italien saurait gré aux Autorités luxembourgeoises de 

bien vouloir fournir leur adhésioo, sous forme d'échange de notes verbales, à 

l'égard des conditions énu.rnérées ci-dessus qui visent à garantir la procédure 

électorale pour !es élections des Représentants italìens au Parlement européen. 

En considérant les termes restreints prévus par la loi italienne, et vu la 

complexité d'organisation d'une élection européenne, l ' Ambassade d 'Italie 

saurait gré au Mìnistère des Affaires étrangères et européennes de bien vouloir 

foumir une réponse dans les plus brefs délafa (avant le 20 novembre 2023). 

L'Ambassade d'Italie saisit l'occasion pour renooveler au Ministère des 

Affaires étrangèrcs et européennes les assuran~~-:-,d~ . sa plus haute 

considération. > .. ; · r. -~ ;;--~ :;~. 
- ·'· ~ . .,: À:i~:!ot.. ' -~, 

v· •. ,., -• ~~',"t, ' '-

Luxembourg, le 25 octobre 2023 

.. ., · ~~i · 1r--,:~t-~t~ 3,. 
,::_:t'° -~ ·~ >~:~:- \ \:.;i~ ,v-.Vj· ,. ,,.,.:1 
~\l;'~\~~>-.. i..., . ,~~/ 

~~ --~iy(:_?' ... ..,~ '· 
Il" • 
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TRADUZIONE DI CORTESIA 

Ambasciata d'Italia 

Nota Verbale 

L'Ambasciata d'Italia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri ed Europei 

e ha l'onore di richiedere alcune informazioni e conferme al fine di poter assicurare la 
procedura elettorale relativa ai voti dei cittadini italiani residenti nel Granducato di 
Lussemburgo in occasione delle prossime elezioni dei rappresentanti italiani al Parlamento 

Europeo che si terranno dal 6 al 9 giugno 2024. 

Difatti, secondo la legge italiana n. 18 del 24 gennaio 1979 e successive modificazioni, l'ltalìa 

deve concludere con il Lussemburgo un'intesa volta a garantire l'applicazione delle 

condizioni di seguito indicate: 

a) segretezza e libertà del voto; 

b) parità fra i partiti politici italiani; 
e) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio 

per il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in 

conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali; 

d) libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e della Cancelleria Consolare, di messaggi 

destinati agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalità per l'esercizio del 

diritto di voto; 
e) possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, 

televisione e stampa; 
f) libertà di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi 

chiusi; 
g) installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessità, in locali esterni alle sedi delle 

Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti), 

secondo intese da definire con le autorità comunali locali; 

Ministero degli Affari Esteri ed Europei 

Direzione del Protocollo e della Cancelleria 

9, rue du Palais de Justice 

l -1841 Lussemburgo 
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h) applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali; 

i) vigilanza da parte della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale 

intervento, su richiesta del presidente della sezione, al loro interno; 

j} possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da 

quarantotto ore prima del giorno della votazione; 

k) auspicata apertura delle sezioni elettorali venerdì 7 giugno 2024 dalle ore 17:00 alle 

ore 22:00 e sabato 8 giugno 2024 dalle 07:00 alle 22:00. 

Il Governo italiano sarà grato alle autorità lussemburghesi se vorranno fornire la loro 

accettazione, sotto forma di scambio di Note Verbali, delle condizloni sopra elencate, che 

sono finalizzate a garantire la procedura elettorale per l' elezione dei rappresentantt italiani 

al Parlamento Europeo. 

In considerazione dei ristretti termini temporali previsti dalla legge italiana, e vista la 

complessità dell'organizzazione di un'elezione europea, l'Ambasciata d'Italia sarà grata al 

Ministero degli Affari Esteri ed Europei se potrà fornire una risposta nel più breve termine 

possibile (prima del 20 novembre 2023). 

L'Ambasciata d' Italia si awale dell'occasione per rinnovare al Ministero degli Affari Esteri ed 

Europei i sensi della sua più alta considerazione. 

Lussemburgo, 25 ottobre 2023 

TIMBRO 

Ambasciata d'Italia 

Lussemburgo 
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LE GOUVERNEM ENT 

0U GRAN0-DUCHÉ DE LUXEMBOURG 

Ministère des Affa ire~ étrc1ngi>res 

et européennes 

Oirection du protocole 

et de la chance!lerie 

3-Prot-2023-ltalìe 

AMBASCIATA 8'1TALIA 
LUSSEMBURGO 

ARF' 'O 

PROT. N" b~OS 

oa: 06 .. 11, 4 _ i.o z .. :; 

Le M inistère des Affaires étrangères et européennes présente ses compliments à 

I' Ambassade de la République ltalienne à Luxembourg et, e.n réponse à sa note verbale n° 6649/118 

du 25 octobre 2023 concernant la procédure électorale relative aux votes des ressortissants ltaliens 

résidents au Grand-Duché de Luxembourg lors des prochaines élections des Représentants itallens 

au Parlement européen. 

Le Ministère des Affaires étrangères et européennes confirme par la présente que la 

plupart des conditions prévues par la loi italienne n"18 du 24 janvler 1979, et ses modiflcations 

successives présentées dans la note verbale mentlonnée plus haut, notamment celles ayant égard 

a) au secret de la liberté de vote, 

b) à la parité entre les partis politiques italiens, 

e) sur la base de la législation et des usages locaux, interdiction de tous préjudices 

pour le poste de travail et les droits indlviduels des électeurs et des ressortissants 

italiens suite à leur participation à la propagande et aux opératlons électorales, 

d) à la liberté de dìffusion, de la part de l'Ambassade et de la Chancellerie consulaire, 

de messages destinés aux électeurs italiens, concernant les modalités pour 

l'exerclce du droit devote, 

e) à la possibilité de réaliser une propagande électorale en langue italienne, à travers 

la radio, la télévision et la presse, 

f) à la llberté de réunion, afln de pouvoir accomplir la compagne électorale, dans les 

lieux clos, 

g) à l' installation des bureaux de vote, si nécessaire, dans les locaux extérieurs aux 

sièges de la Représentation diplomatico-consulaire (ou organismes sous sa 

dépendance) après accords à définir avec les autorités communales locales, 

h) à l'applicat ion de la législation italìenne au seln des bureau>< de vate, 

I) à la surveillance extérleure des bureaux de vote par la police locale et 

évent uellement lnterventlon à l'intérieur des locaux, sur demande du Président du 

bureau de vate, 

j) à la possibilité d'exposer des afflches de propagande électorale, au moins 

quarante-.huit heures avant le Jour des votations, 

k) à l'ouverture préférable des bureaux de vote le vendredi 7 juin 2024 de 17h00 à 

22h00 et le samed4 8 juin 2024 de 07h00 à 22h00, 

n'appellent aucun commentaire de sa part. 
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Le Minlstère souhaite cependant souligner qu'eu égard aux traités européens et faisant 

suite à l'allégement des conditions d' lnscription des ressortissants de l'Union européenne sur les 

listes étectorales en vue des élections européennes organisées par les autorités 

luxembourgeoises, les ressortissants de l'UE résidents sur le territ oire du Grand-Duché de 

Luxembourg sont encouragés à participer aux élections européennes organlsées par les autorités 

luxembourgeolses. 

Pour cette raison, il convient de préclser que, dans le but d'~viter toute confusion auprès 

des citoyens de l'Union européenne résidant au Grand-Duché de Luxembourg, les conditìons 

énoncées dans la note verbale n°6394/31 du 13 septembre 2018 concernant les affiches 

électorales et la campagne médiatlque· requièrent un certaln encadrement : 

Alnsl, la condltion e) portant sur la possibilité de réaliser une propagande électorale en 

langue italienne, a travers la radio, la télévision et la presse, après accord avec les exploitants, si 

possible sous un régime analogue à celul applicable aux partis locaux, est concevable à condition 

qÙ'a·ucune obligation ni charge fìnancière n'en résulte pour les autorités luxembourgeoises. 

L'Autorité luxembourgeoise indépendante de l'audiovisuel, chargée de l'organisation et de la 

supervision de la campagne électorale médiatlque, élabore en concertation étroite avec les partis 

polltiques et les services de médias chargés d'une misslon de service publìc un corps de règles 

pour I' organisat ion, le déroulement et la dlffuslon de la campagne électorale médiatique qui se 

limitent à la ~ampagne luxembcurgeoise. Par conséquent, les autorités itallennes sont invit ées de 

prendre en charge la campagne italienne. Il s'agit, par ailleurs, d'exclure tout risque de confusion 

entre les élections européennes organisées par rAmbassade d' ltalie et celles organisées par les 

autorités luxembourgeoises. 

En se référant, ensuite, à la condition g) visant l'installation des bureaux de vote, si 

nécessaìre, da[ls dès locaux extérieurs aux sièges de la Représentation diplomatique/consulaire 

ou des organismes sous sa dépendance, après accord à défìnir avec les autorités communales 

locales, le Ministère des Affaires étrangères et européennes t ient à préclser que l'Ambassade 

d'ltalie est invitée à limiter l'installation des bureaux de vote dans la mesure du possible aux 

enceintes de l'ambassade, voire du consulat. SI nécessaire, les Ambassades sont libres de chercher 

à trouver un accord avec les communes pour l'installation d'un bureau devote supplémentaire. 

Cei:>endant, aucune obligation n'en résulte pour les communes. Dans l' lntention d'exclure tout 

risque de confusion, les bureaux devote des élections organisées par I' Ambassade d'ltalie et celles 

organisées par les autorités luxembourgeoises devront ~tre installés dans des lieux différents. 

La condition h), selon laquelle la iégis1ation italìenne s'applique au sein des bureaux devote, 

n'appelle pas de commentaire dans la mesure où cette condition ne vise, strictement et 

uniquement, que la loi électorale italienne. 
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Par rapport à la condltlon i), qui porte sur la surveillance extérieure des bureaux de vote 

par la polke locale et éventuellement l'intervention à l'lntérleur des locaux, sur demande du 

président du bureau devote, il convient de noter que la polke locale se tient préte à Intervenir 

en cas d'atteinte à la sécurité età l'ordre public ainsi que sur demande ~u président du bureau 

devote-ce qui n'implique pas pour autant qu'une patrouille potlcière soit instituée. 

La possibilité d'exposer des affiches de propagandè électorale, au molns 48 heures avant le 

jour des votations, visée par la condition j), est admissible à conditlon que les affiches en questi on 

ne soient pas exposées à proxlmlté de celles exposées en vue des éledions européennes 

organisées par les autorltés luxembourgeoises, que tout risque de confusion entre les élections 

européen nes organis~es par I' Ambassade · d'ltalie et celles orga nlsées par les autorités 

luxembourgeoises soit exclu et que la législation lu><embourgeolse en la matière soit dument 

respectée. 

Le Ministère des Affaires étrangères et européennes du Grand-Duché de Luxembou rg salsit 

cette occasion pour renouveler à I' Am bassade de la Répu blique italienne les assurances de sa très 

haute considératlon. 

Ambassade de la R~publique ltallenne 

à 

Luxembourg 

Luxembourg, le 2 novembre 2023 

I 
I 

I 

I 
I/ 
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TRADUZIONE DI CORTESIA 

Il Governo del Granducato di Lussemburgo 

Ministero degli Affari Esteri ed Europei 

Direzione del protocollo e della Cancelleria 

3-Prot-2023-ltalia 

11 Ministero degli affari esteri ed europei presenta i suoi complimenti all'Ambasciata della 

Repubblica Italiana a Lussemburgo, in risposta alla Nota Verbale n. 6649/118 del 25 ottobre 

2023 relativa alla procedura elettorale per il voto dei cittadini italiani residenti nel 

Granducato di Lussemburgo in occasione delle prossime elezioni dei rappresentanti italiani 

al Parlamento Europeo. 

Il Ministero degli affari esteri ed europei conferma con la presente che la maggior parte delle 

condizioni previste dalla legge italiana n.18 del 24 gennaio 1979 e successive modificazioni 

elencate nella nota verbale sopracitata, specificamente quelle relative: 

a) alta segretezza e libertà del voto; 

b) alla parità fra i partiti politici italiani; 

e) all'esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio 

per i l posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in 

conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali; 

d) alla libertà di diffusione, da parte dell'Ambasciata e della Cancelleria Consolare, di 

messaggi destinati agl i elettori italiani e concernenti adempimenti e modalità per 

l'esercizio del diritto di voto; 

e) alla possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, 

televisione e stampa; 

f) alla libertà di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in 

luoghi chiusi; 

g) all'installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessità, in locali esterni alle sedi 

delle Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti), 

secondo intese da definire con le autorità comunali locali; 

h) all'applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettoralii 

i) alla vigilanza da parte della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed 

eventuale intervento, su richiesta del presidente della sezione, al loro interno; 

j) alla possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da 

quarantotto ore prima del giorno della votazione; 

k) all'auspicata apertura delle sezioni elettorali venerdì 7 giugno 2024 dalle ore 17:00 

alle ore 22:00 e sabato 8 giugno 2024 dalle 07:00 alle 22:00, 
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non richiedono alcun commento da parte del Ministero. 

Il Ministero desidera tuttavia sottolineare che visti i trattati europei e facendo seguito alla 

semplificazione delle condizioni d'iscrizione dei cittadini dell'UE sulle liste elettorali in vista 

delle elezioni europee organizzate dalle autorità lussemburghesi, i cittadini dell'Unione 

Europea residenti sul territorio del Granducato di Lussemburgo sono incoraggiati a 

partecipare alle elezioni europee organizzate dalle autorità lussemburghesi. 

Per questo motivo, è opportuno precisare che, al fine di evitare ogni possibile confusione 

presso i cittadini dell'Unione Europea residenti nel Granducato di Lussemburgo, le 

condizioni indicate nella Nota Verbale n. 6394/31 del 13 settembre 2018 concernenti i 

manifesti elettorali e la campagna mediatica richiedono un certo inquadramento: 

Quindi, la condizione e) relativa alla possibilità di realizzare una propaganda elettorale ln 

lingua italiana attraverso radio, televisione e stampa, dopo un accordo con gli operatori, se 

possibile sotto un regime analogo a quello applicabile ai partiti locali, è concepibile a 

condizione che non ne risulti alcun obbligo o impegno finanziario per le autorità 

lussemburghesi. L'Autorità lussemburghese indipendente per i mezzi audiovisivi incaricata 

dell'organizzazione e della supervisione della campagna elettorale mediatica, elabora in 

stretto raccordo con i partiti politici e i servizi di informazione incaricati di una missione di 

servizio pubblico un insieme di regole per l'organizzazione, lo svolgimento e la diffusione 

della campagna elettorale sui mezzi di informazione che si limita alla campagna 

lussemburghese. Di conseguenza, le autorità italiane sono invitate a farsi carico della 

campagna italiana. Si tratta, di fatto, di evitare qualsiasi rischio di confusione tra le elezioni 

europee organizzate dall'Ambasciata d'Italia e quelle organizzate dalle autorità 

lussemburghesi. 

Con riferimento alla condizione g) circa l'installazione dei seggi, se necessario, in locali 

esterni al la sede della rappresentanza diplomatico-consolare o di organismi che dipendono 

da quest'ultima, in base a un accordo da definire con le autorità comunali locali, il Ministero 

degli Affari Esteri ed Europei ci tiene a precisare che l'Ambasciata d'Italia è invitata a limitare 

l'installazione dei seggi, nella misura del possibile, ai locali dell'Ambasciata, oppure del 

consolato. Se necessario, le Ambasciate sono libere di cercare di trovare un accordo con i 

Comuni per l'installazione di ulteriori seggi. Tuttavia, non ne risulta alcun obbligo per i 

comuni. Per escludere ogni rischio di confusione, i seggi organizzati dall'Ambasciata d'Italia 

e quelli organizzati dalle autorità lussemburghesi dovranno essere installati in luoghi 

differenti. 

La condizione h), secondo la quale si applica la legislazione italiana all'interno dei seggi 

elettorali, non richiede commenti nella misura ln cui questa condizione si applichi, 

unicamente ed esclusivamente, alla legge elettorale italiana. 

Con riferìmento alla condizione i), relativa alla vigilanza es.~erna dei seggi elettorali da parte 

della polizia locale ed eventualmente l'intervento all'interno dei locali, su richiesta del 
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Presidente di seggio, è opportuno segnalare che la polizia locale è pronta ad intervenire in 

caso di pericolo per l'ordine pubblico e la sicurezza e su richiesta del Presidente di seggio, 

ciò non implica tuttavia l'istituzione di una pattuglia di polizia. 

La possibilità di affiggere manifesti di propaganda elettorale almeno 48 ore prima del giorno 

del voto, come previsto dalla condizione j), è ammissibile a condizione che i manifesti in 

questione non siano affissi in prossimità di quelli esposti in vista delle elezioni europee 

organizzate dalle autorità lussemburghesi, in modo che sia evitato ogni possibile rischio di 

confusione tra le elezioni europee organizzate dal!' Ambasciata d'Italia e quelle organizzate 

dalle autorità lussemburghesi e che la legislazione lussemburghese in materia sia 

debitamente rispettata. 

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei del Granducato di Lussemburgo si awale 

dell'occasione per rinnovare all'Ambasciata della Repubblica Italiana i sensi della sua più alta 

considerazione. 

Lussemburgo, 2 novembre 2023 

Ambasciata della Repubblica Italiana 

a 

Lussemburgo 

TIMBRO 

Granducato di Lussemburgo 

Ministero degli Affari Esteri 
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MALTA 
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MAECI!4112i30/0l/202410013485-A - Allegato Utente 1 (AOl) 

• 
Ambasciata d'Italia 

La Valletta 

NOTE VERBALE 3 ~ 1 L 

The Embassy of Italy in Malta presents its compliments to the Ministry of 
Foreign, European Affairs and Trade ofthe Republic of Malta and has the honour to 
referto the forthcoming European Parliament elections which will take piace from 
the 6th to the 9th June 2024. 

In this regard, the Embassy of Italy infonns that the Italian Law governing the 
election of the representatives of Italy at the European Parliament requires that the 
procedures regarding voting abroad by ltalian citizens resident in a Member State of 
the European Union will take effect by virtue of an Agreement to ensure the 
necessary conditions for the practical implementation ofthe vote. 

This Agreement must result from an exchange of Notes Verbales from which 
emerges the commitment, on the part of the Maltese Govemment, to satisfy the 
requirements indicated in the following points, to ensure a correct and smooth 
running ofthe electoral campaign and ofthe voting operations: 

a) secrecy and freedom ofthe vote; 
b) parity amongst the ltalian political parties; 
e) exclusion, on the basis of local legislation and practice, of any prejudice for the 

workplace, for the individuai rights of the voters and the ltalian citizens as a 
consequence of participating in the propaganda or/at electoral operations; 

d) free diffusion, by the Embassy and its Consular Office, of communications 
intended for Italian voters and conceming requirements and procedures for the 
exercise ofvoting rights. 

.I. 
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Ambasciata d'Italia 
La Valletta 

e) the possibility of canying out electoral propaganda in the Italian language, on 
the radio, on television and in newspapers, subject to agreements with the 
managing authorities, possibly in similar schemes to those applicable to locai 
Parties; 

t) freedom of assembly in order to cany out the electoral campaign, at least in 
closed premises; 

g) installation of the electoral sections/polling stations, in case of necessity, in 
premises outside the offices of the diplomatic-consular Representation, 
according to agreements with the locai municipal Authorities; 

h) implementation of the Italian legislation within the electoral sections; 
i) locai police supervision outside the electoral sections and possible intervention, 

on the request ofthe President of the polling station, inside the said sections; 
j) the possibility of displaying posters with electoral propaganda, from at least 48 

hours before the voting day. 
k) compliance with the dates and times of voting operations. 

Floriana, 1 3 NOV 1023 

MINISTRY OF FOREIGN, EUROPEAN AFFAIRS AND TRADE 
VALLETTA 
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MAECi l4 1121 3 0/ 01 / 202 410013485-A - Allegato Utente 2 (A02 ) 

N.V. 3114 
Tradu.zione di cortesia 

L'Ambasciata d'Italia a Malta porge distinti ossequi al Ministero degli Affari Esteri ed Europei 
e del Commercio della Repubblica di Malta e ha l' onore di fare riferimento alle prossime 
elezioni del Parlamento Europeo che si svolgeranno dal 6 al 9 giugno 2024. 

In tal senso, l'Ambasciata d'Italia informa che la Legge italiana che disciplina l'elezione dei 
rappresentanti del11ltalia al Parlamento Europeo prevede che le procedure relative al voto 
all'estero dei cittadini italiani residenti in uno Stato membro dell'Unione Europea abbiano 
effetto in virtù di un Accordo per garantire le condizioni necessarie per l'attuazione pratica 
del voto. 

Il presente Accordo dovrà risultare da uno scambio di note verbali dal quale emerga 
l'impegno, da pa1te del Governo maltese, a soddisfare i requisiti indicati nei seguenti punti, 
per assicurare un corretto e regolare svolgimento della campagna elettorale e delle operazioni 
di voto: 

a) segretezza e libertà di voto; 
b) parità tra i partiti politici italiani; 
e) esclusione, sulla base delle legislazioni e prassi locali, di qualsiasi pregiudizio per 

l'ambiente di lavoro, per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani quale 
conseguenza della partecipazione ad attività di propaganda e/o ad operazioni elettorali; 

d) diffusione gratuita. da parte dell'Ambasciata e della sua Rappresentanza consolare, 
delle comunicazioni destinate agli elettori italiani e riguardanti requisiti e modalità per 
l'esercizio del diritto di voto; 

e) la possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, alla radio, alla 
televisione e sui giornali, previo accordi con le autorità di gestione, eventualmente con 
schemi analoghi a quelli applicabili ai partiti locali ; 

f) libertà di riunione per lo svolgimento della campagna elettorale, almeno in locali 
chiusi; 

g) installazione delle sezioni elettorali/seggi elettorali, in caso di necessità, in locali 
esterni agli uffici della Rappresentanza diplomatico-consolare, secondo accordi con le 
locali Autorità comunali; 

h) attuazione della normativa italiana nelle sezioni elettorali; 
i) vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale intervento, 

su richiesta del Presidente del seggio elettorale, all'interno delle dette sezioni; 
j) la possibilità di affiggere manifesti di propaganda elettorale, almeno 48 ore prima della 

giornata elettorale; 
k) rispetto delle date e degli orari delle operazioni di voto; 

L'Ambasciata d'Italia, pur auspicando una positiva risposta scritta, coglie l'occasione per 
rinnovare al Ministero degli Affari Esteri, Europei e del Commercio della Repubblica di Malta 
l'espressione della sua più alta stima. 

Floriana, 13 novembre 2023 
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MAECil4112130/01/202410013485-A - Allegato l}tente 3 (A03) 
; .• •r ' U • • -• 

NV No. 117 /2024 

The Ministry for Foreign and European Affairs and Trade of the Republic of Malta presents its 

compliments to the Embassy of ltaly and has the honour to referto the latter's Note Verbale 

No. 3114 dated 13th November 2023 regarding the forthcoming European Parliament elections 

which will be held between 6th and 9th )une 2024. 

The Ministry has the pleasure to inform the esteemed Embassy that Malta agrees (subject to being 

indemnified for any expenses which it may incur) to allow Italians in Malta to vote for the ltalian 

candidates in the said elections and that Malta adheres in substance to the principles listed in 

paragraphs (a) to (k) of the Note Verbale, subject to, and as implemented in1 Maltese Law.' 

The Ministry for Foreign and European Affairs and Tra de avails itself of this opportunicy to renew 

to the Embassy ofltaly the assurances ofits highestconsideration. ~ 

Embassy _of ltaly 

Floriana 

-11.. 
)...'f January 2024 
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N.V.117/2024 
Traduzione di cortesia 

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei e del Commercio della Repubblica di Malta porge 
distinti ossequi all'Ambasciata d'Italia e si pregia di rinviare alla Nota Verbale n. 3114 del 13 
novembre 2023 di quest'ultima in merito alle prossime elezioni del Parlamento Europeo che 
si terranno dal 6 al 9 giugno 2024. 

Il Ministero ha il piacere di informare la stimata Ambasciata che Malta si impegna ( con 
riserva di indennizzo per eventuali spese che si dovessero sostenere) a consentire agli italiani 
a Malta di votare per i candidati italiani alle dette elezioni e che Malta aderisce nella sostanza 
ai principi elencati nei paragrafi da (a) a (k) della Nota Verbale, soggetti a, e come 
implementati nella legge maltese. 

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei e del Commercio coglie l'occasione per rinnovare 
all'Ambasciata d'Italia i sensi della sua più alta stima. 

29 gennaio 2024 



 
 Camera dei Deputati ARRIVO 21 febbraio 2024 Prot: 2024/0000362/TN 

PAESI BASSI 
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Ambasciata di Itay 
in The NetberJands 

NOTA VERBALE 

URGENT 

L'Ambasciata d'Italia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri del 
Regno dei Paesi Bassi e, su istruzioni del Ministero degli Affari Esteri della Repubblica 
Italiana riguardo le elezioni dei membri del Parlamento Europeo, si pregia di informare 
il Ministero degli Affari Esteri del Regno dei Paesi Bassi su quanto segue. 

1. PERIODO ELETTORALE 
Con comunicato stampa del 22 maggio 2023, il Consiglio dell'Unione Europea ha 
coonf ennato che le prossime elezioni del Parlamento europeo si terranno nel periodo 
risultante dall'applicazione dell'articolo 11 , paragrafo 2, primo comma, dell'Atto relativo 
all'elezione dei membri del Parlamento europeo a suffragio universale diretto ( GU L 
278 dell'8.10.1976), ossia dal 6 al 9 giugno 2024. I giorni e gli orari delle votazioni 
nelle circoscrizioni consolari estere saranno stabiliti dal Ministero dell'Interno italiano, 
previo accordo con i Governi degli Stati membri dell'UE. 

2. NORME NAZIONALI 
La nonnativa nazionale italiana che regola questo processo elettorale è diversa da 
quella che disciplina l'esercizio del diritto di voto degli italiani residenti all'estero in 
occasione di elezioni politiche o referendum. La base legislativa di riferimento è infatti 
la legge 24 gennaio I 979, n. I 8 ( e successive modificazioni), integrata dal decreto 
legge 24 giugno 1994, n. 408, convertito con modificazioni dalla legge 3 agosto 1994, 
n. 483. I testi normativi sono consultabili sul sito normattiva.it. 

3. NATURA OBBLIGATORIA DEGLI ACCORDI 
11 presupposto per l'esercizio del diritto di voto all'estero da parte dei cittadini italiani 
residenti nel territorio di un altro Stato membro dell'UE è la stipula di wio specifico 
accordo con lo Stato membro. L'articolo 25 della legge 18/ 1979 detta la relativa 
procedura, che prevede tre fasi principali 
a. conclusione di un accordo tra il Governo italiano e il Governo dello Stato membro 
dell'UE, mediante scambio di Note verbali; 
b. l'accertamento da parte del Governo italiano, sentito il parere delle competenti 
commissioni parlamentari, della sussistenza delle condizioni previste dalla legge; 
c. pubblicazione da parte del Ministero degli Affari Esteri e della Cooperazione 
Internazionale, su autorizzazione del Governo, di un comunicato sulla Gazzetta 
Ufficiale relativo all'adempimento degli accordi. 

Al Ministero degli Affari Esteri del 
Regno dei Paesi Bassi L'AIA 
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4. CONTENUTO DELLE INTESE 
Come recita il comma 2 delJ'articolo 25 citato, le intese devono garantire "la parita'dei 
partiti politici italiani e i principi di libertà di riunione e di propaganda politica, di 
segretezza e di libertà di voto. Non deve essere arrecato alcun pregiudizio ai diritti 
sociali e individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenza della loro 
partecipazione alla propaganda elettorale o alle operazioni previste dalla presente 
legge". Gli accordi si intendono rispettati anche se le Autorità in questione si limitano a 
dichiarare, nella Nota Verbale di risposta, la piena adesione alle condizioni elencate 
nella presente Nota Verbale. Gli Accordi conterranno anche indicazioni relative alle 
date e agli orari delle votazioni ( cfr. punto 6). 

5. ASPETTI OPERATIVI 
In considerazione di quanto sopra, l'Ambasciata d'Italia sarà grata al Ministero degli 
Affari Esteri del Regno dei Paesi Bassi se vorrà chiedere alle competenti autorità 
olandesi di consentire e garantire: 
a) segretezza e libertà di voto; 
b) parità tra i partiti politici itali ani; 
e) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locale, di qualsiasi 
pregiudizio per il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini 
italiani in conseguenza della partecipazione a alla propaganda o alle operazioni 
elettorali; 
d) libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e degli uffici consolari, di messaggi 
destinati agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalita' per l'esercizio del 
diritto di voto; 
e) possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso la radio, la 
televisione e la stampa; 
f) libertà di riunione, al fine di condurre la campagna elettorale, almeno nei luoghi 
chiusi; 
g) installazione dei seggi elettorali, se necessario, in locali esterni alle sedi delle 
Rappresentanze diplomatico-consolari ( o degli enti da esse dipendenti), in conformità 
agli accordi con le autorità municipali locali; 
h) applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali; 
i) vigilanza da parte della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali eà eventuale 
intervento, su richiesta del presidente di sezione, all'interno degli stessi; 
U) l'affissione di manifesti di propaganda elettorale almeno quarantotto ore prima del 
giorno delle votazioni; 
(k) il rispetto delle date e degli orari delle votazioni. 

6. DATE E ORARI DELLE OPERAZIONI DI VOTO DEL Tl-lE 
Come per le precedenti tornate elettorali europee, si ritiene opportuno che le 
operazioni di voto presso i seggi elettorali appositamente allestiti si svolgano 
preferibilmente tra le ore 17.00 e le ore 22.00 di venerdì 7 giugno e tra le ore 7.00 e le 
ore 22.00 di sabato 8 giugno 2024. Ciò anche in considerazione della necessità di 
garantire il trasferimento del materiale elettorale per via aerea a Roma entro le ore 
13.00 della mattina di domenica 9 giugno. 
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7. TEl\,fi>JSTICA PER LA CONCLUSIONE DELLE INTESE 
In considerazione dei tempi stretti previsti per l'adempimento degli obblighi previsti 
dalla normativa, della complessità dell'organizzazione delle precedenze elettorali, 
nonché del ]ungo iter che precede la pubblicazione degli accordi in questione, 
l'Ambasciata d'Italia sarà grata al Ministero degli Affari Esteri del Regno dei Paesi 
Bassi per la conclusione dell'accordo entro il 30 novembre 2023. 

L'Ambasciata d'Italia chiede al Ministero degli Affari Esteri del Regno dei Paesi Bassi 
di riferire quanto sopra alle competenti autorità olandesi affinché possano adottare le 
misure ritenute necessarie e sarà grata al Ministero degli Affari Esteri dei Paesi Bassi 
per una nota verbale in risposta. 

L'Ambasciata d'Italia coglie l'occasione per rinnovare al Mini~tero degli Affari Este~?et,.,/ 
Regno dei Paesi Bassi le assicurazioni della sua più alta considerazione. ~\ 

L' Aja, 3 novembre 
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Embassy of ltaly 
in The NetherJands 

NOTE VERBALE 

URGENT 

The Embassy ofltaly presents its compliments to the Ministry ofForeign Affairs of the 
Kingdom of the Netherlands and upon iustmctions from the Ministry ofForeign Affairs 
of the Italian Republic on the matter of the election of the Members of the European 
Parliament, has the honour to inform the Ministry of Foreign Affairs of the Kingdom 
ofthe Netherlands on the following. 

I. ELECTION PERIOD 
In a pi·ess release dated 22 May 2023, the Councìl of the European Union confirmed 
that the next elections to the E-w·opean Parliament will be held during the period 
resulting from the application of Article 11 (2), first subparagraph, of the Act conceming 
the election of the members of the European Parliament by direct tmiversal suffraga 
(OJ L 278, 8.10.1976), i.e. from 6 to 9 June 2024. The pollìng days and times in the 
foreign consular distdcts will be detennìned by the Italian Ministry ofthe Interior after 
agreement has been reached wi th the Governments of the Member States of the EU. 

2. NATIONAL RULES 
The Italian national rules governing this electoral process are diff erent from those 
governing the exel'cise of the rìght to -vote by Italians residing abroad in political 
elections or referendums. Tue legislative basis of reference is in fact Law No. 18 of 24 
Januaiy 1979 (as amended), supplemented by Decree~Law No. 408 of 24 June 1994, 
conve1ied with amendments by Law No. 483 of 3 August 1994. These regulatory texts 
can be consulted on the site normattiva.it. 

3. MANDA TORY NATURE OF THE AGREEMENTS 
A prcrequisite fo1· the exercise of the right to vote abroad by Italian citizens residing in 
the terrilory of another EU member State is the conclusion of a specific agreements 
wlth the member State. Article 25 of Law 18/1979 dictates the relevant p1ucedw-e, 
which provides for three main steps 
a. conclusion of an agreement between the Italian Government and the Goveroment of 
tbe EU member State, by means of an exchange ofVerbal Notes; 
b. ascertainment by the Italfan Govemment, after hearing the opinion of the competent 
parliarnentary committees, that the conditions prescribed by law are met; 
c. publication by the Italian Ministry of F ol"eign Affairs and lntemational Cooperati on, 
upon authorisation by the Government, of a communiqi1é in the Official Gazettc 
concerning the folfilment of the agreements. 

-------·-··-··-----------
To the Ministry of Foreign Affairs 
of the Kingdom of the N etherlands 
THEHAGUE 

Patkstraat 28, 2514 JK Den Haag, The Netherlands- Tel. 0031(0)70 302.1030 
E-mail: denhaag.ernl;>italy@esterl.it - www.amblafa.esterj.lt 

I 
i 
I 
e 
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4. CONTENT OF THE UNDERSTANDINGS 
As stated in paragraph 2 of Aliicle 25 cited above, the understandings must guarantee 
the "equality of Italian political pa11ies and the principles of freedom of assembly and 
politica} propaganda, secrecy and freedom to vote. No prejudice must be caused to the 
workplace and individua] rights of voters and Italian citizens as a result of their 
participation in electoral prnpaganda or in operations provided for by this law'. The 
w1derstandings are understood to be fulfilled even ifthe Authorìties in question merely 
declare, in the Note V erbate of rcply > full adherence to the conditions listed in thls Note 
Verbale. The Agreements shall also contain indications regarding the dates and times 
ofthe votìng operations (see point 6). 

5. OPERATIONAL ASPECTS 
In view of thc above, the Embassy of Italy will be grateful to the Minìstry of Foreign 
Affairs of the Kingdom of the Netherlands if it would ask the competent Dutch 
authorities to allow and guarantee: 
a) secrecy and freedom ofthe vote; 
b) parity between Italian politìcal parties; 
e) exclusion, on the basis of locai legislatìon and practice, of any prejudice to the 
workplace and individuai rights of I talian voters and citizens as a result of particìpation 
in electoral propaganda or opcratìons; 
d) free dislribulìon, by the Embassy and consular offi.ces, of messages intended for 
ltalian electors and concerrung procedures and a.rrangements for exercisìng tbe light to 
vote; 
e) the possibility of canying out electoral propaganda in the Italian language, by means 
of radio, television and the press; 
f) freedom of assembly, for the purpose of conducting the electoral campaign, at least 
in enclosed places; 
g) instaUation of polling stations, if necessary, in premises outside the premises of 
diplomatic-consular Representations (or bodies dependent on them), in accordance with 
agreements with the tocal municipal authorities; 
h) application ofltalian legislation within the pollìng stations; 
i) sUl'veillance by the locai police outsidc the polling statìons and possible intervention, 
at the request of the section president, iuside thern; 
O) the posting of electoral propaganda posters at least forty-eighl huurn before polling 
day; 
(k) observance of the dates and times ofthe voting operations. 

6. DATES ANO TIMES OF THE VOTING OPERATIONS 
As in previous rounds of the European elections, it is deemed appropriate that voting 
operations at the polling stations set up for tbis purpose should preferably take place 
between 5 p.m. and 10 p.m. on Friday 7 June and between 7 am. and 10 p.m. on 
Saturday 8 June 2024. This is also in consideration of the need to guarantee the 
forwarding of electoral materia! by air to Rame by 1 p.m. on the moming of Sunday 9 
June. 

7. TIMELINE FOR THE CONCLUSION OF THE UNDERSTANDINGS 
ln vìew ofthe tight time.frame envisaged for the folfilment ofthe obligations laid down 
by the regulations, the complexity of the organisation of tbe electoral precedence, as 
well as the lengtby process prior to the publication of the agreements in question, the 
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Embassy ofltaly will be grateftù to the Ministry ofForeign Affairs ofthe Kingdom of 
the Neth.erlands for concluding the agreement no later than 30 november 2023. 

The Italian Embassy kindly asks the Minìstry of F oreign Affairs of the IGogdom of the 
Nethedands to report the ab ove to the competent Dutch authorities so that they can talee 
the measures deemed necessary and will be graleful to tbe Ministry of Foreign Affairs 
of the Netherlands for a Note Verbale in response. 

The Embassy ofltaly avails itself of this opportunity to renew to the Minishy ofForeJ:.gy j / 
Affairs of the Kingdom of the Netherlands the assurances of its highest considcrati1~\ 

Tue Hague, 3 November 
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Ministry of Foreign Affairs 

Protocol and Host Country Affairs Department 
DPG-Min-BuZa,2023.19947-52 

The Ministry of Foreign Affalrs presents ìts compllments to the Embassy of 

the Republic of Italy In The Netherlands and, with reference to the Embassy's 

Note Verbale no. 16090 dated 3 November 2023, has the honour to lnform 

the Embassy as follows. 

The Ministry has taken note of the intended establishment of polting stations 

enabling ltalian citizens in The Netherlands to vote in the upcoming election 

of Members of the European Parliament on 7, 8 and 9 June 2024. 

The Embassy is informed that - in accordançe with the Protocol Guide far 

Dlplomatic Missions and Consular Posts, page 80 - a diplomatic mission or 

consular post may open a polling station on its premises without requestlng 

permìssfon, Furthermore, the misslon or post can also arrange fora pollfng 

station to be set up at a locatlon other than on its premises. In both cases 

The Embassy is requested to inform the Ministry via Note Verbale specifying 

the location(s), date and the number of expected voters, so the competent 

security authorities can be informed. 

The Ministry kindly advises the Embassy to contact the relevant 

municipality/munlclpalities In order to discuss any further operational aspects 

or local requirements, since these l<ind of activities fall under the 

responslbllfty of the competent locai authorities. 

The Ministry of Forelgn Affairs avails itself of this opportunity to renew to the 

Embassy of the Republic of Italy the assurances of its hlghest consideration. 

The Embassy of the Republic of Italy 

The Hague 

The Hague, 15 November 2023 
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Dipartimento Protocollo e Affari del Paese 
ospitante DPG-Min-BuZa.2023.1994 7-5 2 

Ministero degli Affari Esteri 

Il Ministero degli Affari Esteri presenta i suoi complimenti all'Ambasciata 

della Repubblica Italiana nei Paesi Bassi e, con riferimento alla Nota Verbale 

dell'Ambasciata n. 16090 del 3 novembre 2023, si pregia di comunicare 

all'Ambasciata quanto segue. 

Il Ministero ha preso atto della prevista istituzione di seggi elettorali che 

consentiranno ai cittadini italiani nei Paesi Bassi di votare per le prossime 

elezioni dei membri del Parlamento europeo del 7, 8 e 9 giugno 2024. 

L'Ambasciata è informata che - in conformità con la Guida al protocollo per 

le missioni diplomatiche e i posti consolari, pagina 80 - una missione 

diplomatica o un posto consolare può aprire un seggio elettorale nei propri 

locali senza richiedere l'autorizzazione. Inoltre, la rappresentanza 

diplomatica o consolare può anche organizzare l'allestimento di un seggio 

elettorale in un luogo diverso dalla propria sede. In entrambi i casi, 

l'Ambasciata è tenuta a informare ìl Ministero tramite Nota Verbale, specificando 

il luogo o i luoghi, la data e il numero di elettori previsti, in modo che te 

autorità di sicurezza competenti possano essere informate. 

Il Ministero consiglia gentilmente all'Ambasciata di contattare la 

municipalità/le municipalità competenti per discutere eventuali ulteriori aspetti 

operativi o requisiti locali, poiché questo tipo di attività ricade sotto la 

responsabilità delle autorità locali competenti. 

Il Ministero degli Affari Esteri coglie l'occasione per rinnovare alla 

Ambasciata della Repubblica Italiana le assicurazioni della sua più alta 
considerazione. 

L'Ambasciata della Repubblica Italiana 

L'Aia 

l'Aia. 15 novembre 2023 
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POLONIA 
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Amba~Ciiltil d'Italia 
Varsavia 

NOTA VERBALE 

L'Ambasciata d'Italia a Varsavia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri 
della Repubblica di Polonia e ha l'onore di riferirsi alle prossime elezioni per il Parlamento Europeo. 
che si svolgeranno nel periodo dal 6 al 9 giugno 2024. 

Questa Ambasciata chiede se può essere raggiunta un 'intesa con la Polonia, mediante scambio 
di Note Verbali, finalizzata a consentire agli elettori italiani residenti sul territorio polacco di votare 
per i candidati italiani. Tale intesa è prevista dalla nonnativa italiana: infatti, secondo tale nonnativa 
(art. 25 della Legge 24.01 .1979 n. 18), le disposizioni relative al voto per i candidati italiani da parte 
degli elettori italiani residenti nel tenitorio degli Stati membri dell'Unione Ewopea hanno effetto a 
decorrere dalla data di pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana di un 
comunicato attestante che, per ciascuno di detti Stati, sono raggiunte intese volte a garantire le 
condizioni necessarie per l'applicazione della stessa legge italiana. Le intese in parola devono essere 
raggiunte, sulla base della predetta normativa. entro il 13 dicembre 2023. 

Occorrerebbe pertanto che, per un corretto svolgimento della campagna elettorale e delle 
operazioni di voto dei predetti elettori italiani residenti in Polonia, siano garantite le seguenti 
condizioni: 

a) segretezza e libertà di voto; 

b) parità di trattamento fra i partiti politici italiani: 
e) esclusione, sulla base della legislazione e della prassi locale, di qualsiasi pregiudizio per 

il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in 
conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali; 

d) libera diffusione, da parte di questa Ambasciata e dei dipendenti Uffici consolari onorari, 

di messaggi destinati agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalità per 
l'esercizio del diritto di voto; 

e) possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, televisione 
e stampa, previ accordi con gli enti gestori, in regime analogo a quello applicabile ai partiti 
locali; 

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI 
DELA REPUBBLICA DI POLONIA 
VARSAVIA 
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f) libertà di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi. 
possibilmente aperti a) pubblico; 

g) installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessità, in locali esterni a questa 

Ambasciata e ai Consolati onorari o di organismi da questa dipendenti, secondo intese da 

definire con le autorità comuni locali; 

h) applicazione della legislazione italiana all' interno delle sezioni elettorali; 

i) vigilanza della Polizia locale all'esterno delle sezioni ed eventuale intervento, su richiesta 

del Presidente della Sezione, al loro interno; 

j) possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da 

quarantotto ore prima del giorno della votazione; 

k) rispetto di date e orari delle operazioni di voto. 

Nell'intesa derivante dallo scambio delle Note Verbali, si. dovrà altresì prendere atto che le 

operazioni elettorali in questione si svolgeranno presso le sezioni elettorali appositamente istituite in 

Polonia dalla parte italiana, di cui la scrivente Ambasciata fa riserva di far conoscere in tempo utile 

le coordinate, tra le ore 17.00 e le ore 22.00 di venerdi 7 giugno e fra le ore 07.00 e le ore 22.00 di 

sabato 8 giugno 2024. 

L • Ambasciata d'Italia a V arsa via sarà grata a codesto Ministero degli Esteri per una conf enna, 

tramite Nota Verbale dì risposta, dell'accettazione di quanto sopra specificato. La Nota Verbale cli 
risposta, unitamente alla presente, costituiranno pe.rtanto formale intesa fra le parti. In alternativa, si 

chiede di conoscere se il contenuto di quanto comwùcato da codesto Ministero, in occasione della 

precedente tornata elettorale, con NV PD l 44.25.2013 è da considerarsi ancora attuale. 

L'Ambasciata d'Italia a Varsavia, nel ringraziare per la consueta collaborazione, si avvale 

dell 'occasione per rinnovare ~LJ·4ifiis5~rq_ degli Affari Esteri della Repubblica di Polonia i sensi della 

sua più alta consideraziorn o ·,~; :-. .- ·-t', 
r ~ r ~ ,- ~ : , / /': . ..._ .:'•-- ·-2~ ' - ·~ .... - : ) 

<: . • ,- .. Jl d' ' 
, • JI' .... , ) ' ',\ . ' •· . ,. \. ,,. 

I • ~ ~ VF, 

\ '• • ,-,-11.;-
, .. ~~ I • __; :::-J 

Varsavia, 06/ 12/2023 ··-.......:.:_;; _ ' 
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(tillmuczenie grzecznoscio1-l'e) 

NOTA WERBALNA 

Ambasada Wtoch w Warszawie sktada wyrazy szacunku Ministerstwu Spraw Zagranicznych 
Rzeczypospolitej Polskiej i ma zaszcz)'1 odniesé si~ do najblizszych wybor6w do Parlamentu 
Europejskiego, kt6re odb1rd~ si1r w okresie od 6 do 9 czerwca 2024 roku. 

Ambasada Wtoch w Warszawie pyta, czy moina osi~gnité porozumienie z Polskcl, na drodze 
wymiany Not Werbalnych, w celu umoi.liwienia wioskim wyborcom zamieszka1ym na terytorium 
polskim zagfosowanie na wloskich kandydat6w. Takie porozumienie przewiduj~ wloskie przepisy: 
w istocie zgodnie z okreslonym przepisem (art. 25 Ustawy z 24.01.1979 nr 18), dyspozycje odnosnie 
glosowania na wloskich kandydat6w przez wloskich wyborc6w zamìeszkatych na terytorium Paristw 
<:zlonkowskich Unii Europejskiej maj~ moc obowilµuj~q pocz4wszy od daty opublikowania w 

Dzienniku Ustaw Republiki Wloskiej komunikatu zaswiadczaj~ego, ze dla kazdego z rzeczonych 
Panstw udalo si~ osi~gn<lé porozumienia maj<lce na celu zagwarantowanie warunk6w kon!ecznych 
do zastosowania prawa wloskiego. Porozumienia, o kt6rych mowa. rnusz.l:l zostaé osi!lgni~te na 
podstawie rzeczonego przepisu do dnia 13 grudnia 2023 roku. 

Dlatego byloby wskazane, z uwagi na prawidlowosé przebiegu kampanii wyborczej i procesu 
glosowania rzeczonych wtoskich wyborcow zamieszkafych w Polsce, by zostaly zagwarantowane 
nastypuj~ce warunki: 

a) tajnosé i swoboda glosowania; 
b} r6wne traktowanie wloskich partii politycznych: 
e) wykluczenie, na podstawie przepis6w i lokalnej praktyki, jakichkolwiek negatywnych 

konsekwencji wzgl~dem miejsca pracy b!ldi wzgl1ydem praw indywidualnych wloskich 
v-:yborc6w i obywateli w nastçpstwie zaangazowania w kampani~ i inne dziatania 
v.yborcze; 

d) swoboda rozpowszechniania, ze strony Ambasady Wloch w Warszawie oraz podleglych 
Biur konsuli honorowych, przekaz6w skierowanych do wloskich wyborc6w i dotyc~cych 
realizowania prawa do glosowania i warunk6w korzystania z niego: 

e) mozliwosé prowadzenia kampanii "''Yborczej w j1rzyku wloskim - z wykorzystaniem 
radia. telewizji, prasy - poprzedzonej umowami z jednostkami zarz~dzaji}cymi, na 
zasadach analogicznych do tych stosowanych wobec partii lokalnych; 

-------------------------------------------------
MINISTERSTWO SPRA. W ZAGRA.NICZNYCH 
RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ 
WARSZAWA 
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t) wolnosé zgromadzen, w celu prowadzenia kampanii \vyborczej. przynajmniej w lokalach 

zamkniçtych, mo:zl i wie og6lnodost~pnych; 

g) tworzenie lokali wyborczych, w razie koniecznosci. w pomieszczeniach znajduj~cych si~ 
poza sarn~ Ambasadc1 i Konsulatami honorowymì b~dz strukturami od plac6wki 
zaleinymi, zgodnie z porozumieniami zawieranymi z wladzami lokalnymi; 

h) zastosowanie przepis6w wloskich w obr~bie lokali ""'Yborczych; 

i) doz6r miejscowej Policji na zewn~trz lokali wyborczych oraz gotowosé ewentualnej 

interwencji. na prosbc; Przewodnìc~cego Komisji, w ich obn;bie; 

j) mozliwosé wieszania plakatòw wyborczych. przynajmniej na czterdziesci osìem godzin 

poprzedzaj~cych dzien glosowania: 

k) uszanowanie dat i por przewidzianych na glosowanie. 

W ramach porozumienia wynikajc1cego z wymiany Not Werbalnych. nieodzowne b~dzie 

r6wniez uznanie, ze rzeczone dziatania wyborcze b~'1 si~ odbywaé w lokalach wyborczych 

specjalnie utworzonych w Polsce przez stronç wlosk<l - niniejsza Ambasada zastrzega, iz 

w stoso\\lnym czasie przekaì:e dotyc?.E}ce ich szczeg6ly - w piatek 7 czerwca w godzinach od 17 .00 

do 22.00 i \V sobote 8 czerwca 2024 roku w !lodzinach od 07.00 do 22.00. 

Arnbasada Wtoch w Warszawie b~dzie wdziyezna Ministerstv.'ll Spraw Zagranicznych RP za 

potwierdzenie w formie Noty Werbalnej w ramach odpowiedzi, zgody na powyzsze ustalenia. Nota 
Werbalna w ramach odpowiedzi, wraz z niniejsza Nota. beda stanowié zatem formalne porozumienie 
miedzv stronami. W innym razie uprasza sii; o poinformowarùe, czy tresé przekazan~ przez niniejsze 
Ministerstwo, przy okazji poprzednich wyboròw, w NW PD 144.25.2013 uznaje si~ za nadal 

aktualn~ . 

. .6Jnbasada Wloch w Warszawie, dzierkuj<}c za nieodmienncl wsp&prac~. korzysta z okazji, by 
ponowié Ministerstwu Spraw Zagranicznycb Rzeczypospolitej Polskiej \.Vyrazy swojego 
najv.yzszego powazania. 

Warszawa. 06/12/2023 
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PD. 544.40.2023/12 

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej 

przesyta wyrazy szacunku Ambasadzie Republiki Wloskiej w Warszawie 

i w odpowiedzi na Jej notç o numerze 4200 z dnia 6 grudnia 2023 roku 

ma zaszczyt poinfonnowaé, re 'W)'bory do Parlamentu Europejskiego 

Sl! przeprowadzane na podstawie Dyrektywy Rady 93/109/WE z dnia 

6 grudnia 1993 roku ustanawiaj~cej szczeg6lowe warunki wykonywania 

prawa glosowania i kandydowania w wyborach do Parlamentu 

Europejskiego przez obywateli Unii Europejskiej maj~cych miejsce 

zamieszkania w panstwie czlonkowskim, kt6rego nie Stl obywatelami. 

Zgodnie z artykulem 4 cytowanej wyzej Dyrektywy k.azdy wyborca w Unii 

Europejskiej uprawniony do glosowania wykonuje prawo do glosowania 

w paristwie czl'onkowskim miejsca zamieszkania lub · w paitstwie 

czlonkowskim pocbodzenia, przy czym nikt nie mote glosowac wi~cej 

niz jeden raz podczas tych samych wyboròw. 

Zgodnie z informacjij uzyskamJ z Panstwowej Komisji Wyborczej 

obywatele wfoscy zamieszkuj~y w Rzeczypospolitej Polskiej ~del mogli 

uczestniczyé w glosowaniu w wyborach do Parlarnentu Europejskiego 

na podstawie prawa polskiego poprzez gtosowanie na polskie listy 

kandydat6w we wlasciwym obwodzie gtosowanìa po uprzednim zgloszenìu 

do rejestru wyborc6w prowadzonego w gminie, w kt6rej stale zamieszkujij 

lub na podstawie prawa wloskiego poprzez gtosowanie na wloskie listy 

kandydat6w. 

Amhasada 

Republiki Wloskiej 

w Warszawie 
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Warunkiem udziatu obywateli Unii Europejskiej nie~~cych 

obywatelami polskimi w glosowaniu na listy polskie jest ukonczenie, 

najp6zniej w dniu glosowania 18 lat oraz stale zamieszkanie na terytorium 

Rzeczypospolitej Polskiej - zgodnie z artykulem I O paragraf 1 punkt 2 

Kodeksu wyborczego. Wyborca nieb~dc4cy obywatelem polskim musi byé 

wpisany na sw6j wniosek do stalego rejestru wyborc6w, co oznacza 

jednoczesne poinfonnowanie przez polskiego ministra do spraw 

wewn~trznych wlasciwego organu panstwa pochodzenia wyborcy, 

te ~zie on korzystal z prawa do glosowania w panstwie zamieszkania. 

A zatem obywatele wloscy wpisani do rejestru wyborc6w 

w Rzeczypospolitej Polskiej nie b~~ mogU WZ.Ìcj.é udzialu w glosowaniu 

na wloskie listy kandydat6w. 

Mìnisterstwo jednoczesnie pragnie przekazaé, ze wykonanie prawa 

do g!osowania obywateli wfoskich zgodnie z prawem wloskim 

nie wymaga zawarcia umowy miçdzynarodowej: BionlC powyzsze 

pod uwagç Ministerstwo nie widzi przeszk6d prawnych 

do przeprowadzenia wyborow do Parlamentu Europejskiego zgodnie 

z przepisami prawa wloskiego w loka!ach wyborczych .znajduj~cych sì~ 

w misji dyplomatycznej Republìki Wloskiej, jak ròwniez w urz~ach 

konsularnych na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, na ìdentycznych 

zasadach, jakie obowi~uj~ podczas przeprowadzania wybor6w przez inne 

panstwa na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. 

Przekazuj~c powyzsze Ministerstwo wyraza nadziej~, :ze infonnacje 

zawarte w niniejszej nocie s~ wyczerpujl:lce i ok~ si~ uzyteczne w trakcie 

przeprowadzenia gfosowania do Parlamentu Europejskiego wsr6d 

wyborc6w wloskich zamieszkuj~cych na terytorium Polski. 

Ministerstwo Spraw Zagranicznych Rzeczypospolitej Polskiej 

korzysta z okazji, by ponowié Ambasadzie Republiki Wloskiej wyrazy 

wysokiego powazania<il( 

Warszawa, dnìa 19 grudnia 2023 roku 
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) 544.40.2023/12 

/traduzione di cortesia dal polacco/ 

li Ministero degli Affari Esteri della Repubblica dì Polonia presenta i suoi complimenti 

l'Ambasciata d ' Italia a Varsavia e in risposta alla nota n. 4200 del 6 dicembre 2023 ha l'onore di informare 

1e le elezioni al Parlamento europeo si svolgono sulla base della Direttiva del Consiglio n. 93/109/WE del 6 

cembre 1993 che definisce le modalità per l'esercizio del diritto di voto e di eleggibilità alle elezioni del 

1rlamento europeo da parte dei cittadini comunitari residenti in uno Stato membro di cui non siano cittadini. 

:>nfomtemente alrart. 4 della citata Direttiva. ogni elettore nell'Unione Europea avente diritto di voto 

ercita tale diritto nello Stato membro di residenza o di origine, e nessuno può votare più di una volta alle 

esse elezioni. 

Secondo quanto comunicato alla Commissione Elettorale Nazionale, i cittadini italiani residenti in 

>Ionia potranno partecipare alle elezioni al Parlamento europeo in base alla legge polacca votando per le 

;te di candidati po\a1,;1.:he presso il seggio e lettorale di competenza previa l'iscrizione nelle liste elettorali del 

,mune in cui risiedono stabilmente, oppure in base alla legge italiana votando per le liste di candidati 

diane. 

Possono votare per le liste polacche i c ittadini dell'Unione Europea non polacchi che abbiano 

>mpiuto diciotto anni di età entro il giorno delle elezioni e abbiamo la residenza fissa nd territorio della 

epubblica di Polonia - confonnementc all'art. 1 O paragrafo I punto 2 del Codice ·elettorale. Un elettore non 

ttadino polacco deve essere iscritto, su propria richiesta, nelle liste elettorali pennanenti, il che comporta la 

)tifica simultanea da parte del Ministro dell ' in temo polacco alle autorità competenti del paese di origine 

:ll'elettore che quest'ultimo eserciterà il diritto di voto nello Stato di residenza. Pertanto i cittadini italiani 

critti nelle ljste elettorali nella Repubblica di Polonia non potranno partecipare al voto per le liste di 

mdidati italiane. 

Al contempo il Ministero desidera far presente che l'esercizio del diritto di voto ai sensi della legge 

iliana da parte dei cittadini italiani non richiede la conclusione di un accordo internazionale. Il Ministero 

m trova impedimenti dì legge per lo s\lolgimento delle elezioni al Parlamento europeo secondo le 

sposizioni di legge italiana presso i seggi elettorali della missione diplomatica della Repubblica Italiana 

mché' negli uffici consolari presenti nella Repubblica di Polonia, secondo le stesse nonne che si applicano 

lo svolgimento delle e lezioni nel territorio della Repubblica di Polonia da parte di altri Stati. 

Nel trasmettere quanto sopra, il Ministero auspica che le informazioni contenute nella presente nota 

ano esaustive e che possano risultare utili al momento del voto per il Parlamento europeo tra gli elettori 

aliani residenti in Polonia. 

Il Ministero degli Affari Esteri dea Repubblica di Polonia si avvale dell'occasione per rinnovare 

l' Ambasciata d 'Italia i sensi di alta considerazione. 

Varsavia, 

arsavia, 19 dicembre 2023 
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Ambasciata d'ltalta 
Lisòon~ 

N. Ref.: i6'.J.8 - 42,2_ 

Lisboa, 2.6. -f O . -U)J :> 

A Embaix.ada de Italia em Lisboa apresenta os seus atenciosos 

cumprimentos ao Ministério dos Neg6cios Estrangeìros da Republica Portuguesa 

e, com vista às pr6ximas eleiçoes para a renovaçào do Parlamento Europeu, tema 

honra de comunicar o s.eguinte. 
A legislaçao italiana que regula a "Eleiçào dos representantes da Italia no 

Parlamento Europeu", nomeadamente o artigo 25° da Lei n. 18 de 24.01.1979, 

dispòe a obrigatoriedade de garantir. o correto exercicio de voto dos italianos no 

estrangeiro mediante conclusao de acordos bilaterais com cada um dos Paises 

Membros da Uniao Europeìa e a sucessiva publicaçao dos referidos acordos no 

Diario da Republica italiano. 

Pelo acima exposto e em conformidade com o sucedido nas anteriores 

eleiçoes europeias de 20 19, a Embaixada de Italia em Lisboa tem a honra de 

solicitar às competentes Autoridades Portuguesas que sejam permitidas e 

garantìdas as condiçoes de seguida indicadas: 

a) sigilo e liberdade de voto; 
b) igualdade entre os partidos politicos italianos; 

e) exclusao, com base na legislaçao e nas praticas locais, de todos e 

quaisquer prejuizos ao emprego e aos clirèitos individuais dos eleitores e dos 

cidadaos italianos como consequencia da participaçao em açoes de propaganda 

ou operaçoes eleitorais; 
d) liberdade de divulgaçao, por parte da Embaixada e dos Serviços 

Consulares, de mensagens destinadas aos eleitores italianos e referentes a 

obrigaçoes e modalidades para o exercicio do direito de voto; 

Ministério dos Neg6cios Estrangeiros 

Protocolo de Estado 



 
 Camera dei Deputati ARRIVO 21 febbraio 2024 Prot: 2024/0000362/TN 

e) possibilidade de exercer propaganda eleitoral em lingua italiana, através 
de radio, televisào e imprensa; 

f) liberdade de reuniao, com o objetivo de realizar a campanha eleitoral, pelo 
menos em locais fechados; 

g) instalaçao das mesas de voto, caso seja necessario, em locais extemos às 
sedes das Representaçoes diplomaticas e consulares, ou de organismos delas 
dependentes, segundo acordos a definir com as locais autoridades municipais; 

h) aplicayao da legislaçào italiana no interìor dos locais destinados a acolher 
as mesas eleitorais; 

i) v igilància da policia loca! no ex:terior das sessòes de voto e a eventual 
intervençào nas salas, a pedido do presidente da mesa eleitoral; 

j ) possibilidade de afixaçao de materiai de propaganda eleitoral, pe1o menos 
a partir das 48 horas anteriores ao dia da votaçao; 

k) cumprimentos dos horarios e datas previstas para as operaçòes de voto, as 
quais decorrerao entre às 17h00 e às 22h00 do dia 7 de junho e entre às 7h00 e às 
22h00 do dia 8 de junho de 2024_ 

Tendo em conta as obrigaçoes a cumprir por parte de cada Estado de fonna 
a respeitar os prazos exigidos pela Lei, o Governo italiano muito grato ficaria ao 
Governo portugues se querera dar uma resposta à presente Nota Verbal até ao dia 
24 de novembro de 2023, para que esta Embaixada possa confirmar dentro do 
prazo ao .Ministério dos Negocios Estrangeiros e da Cooperaçao Intemacional 
italiano a conclusào dos acordos bilaterais. As Autorìdades portuguesas poderào 
nomeadamente, na sua Nota Verbal de resposta e na eventualidade de 
concordarem. limitar-se a comunicar a sua plena adesao às condiçoes acima 
referidas. 

A Embaixada de Italia em Lisboa aproveita a oportunidade para reiterar ao 
Ministério dos Negécios Estrangeiros da Republica Portuguesa os protestos da 
sua mais elevada consideraçao. ~ / - -:; ~ 
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Ambasciata d'Italia 
Lisbona 

Trad11zi<>ne di cortesia 

Rìf. 7618-422 
Lisbona, 26.10.2023 

L'Ambasciata d'Italia a Lisbona presenta i suoi complimenti al Ministero degli 
Affari Esteri della Repubblica Portoghese e, in vista delle prossime elezioni per il 
rinnovo del Parlamento Europeo, ha l' onore di comunicare quanto segue. 

La legislazione italiana che regola I ' .. Elezione dei rappresentanti italiani nel 
Parlamento Europeo", in particolare l'articolo 25° della Legge n. l& del 24.01.1979, 
prevede l'obbligo di garantire il corretto esercizio del voto da parte degli italiani 
all'estero attraverso la stipula di accordi bilaterali con ciascuno degli Stati Membri 
dell'Unione Europea e la successiva pubblicazione di tali accordi sulla Gazzetta 
Ufficiale italiana. 

Per le ragioni sopra esposte e in linea con quanto accaduto nelle precedenti elezioni 
europee del 2019, l'Ambasciata d'Italia a Lisbona ha l' onore di sollecitare alle Autorità 
Portoghesi competenti che vengano permesse e garantite le condizioni qui indicate: 

a) segretezza e libertà di voto; 
b) la parità tra i partiti politici italiani; 
e) l'esclusione, sulla base delle legislazioni e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio 
per il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in 
conseguenza della partecipazione a azioni di propaganda o operazioni elettorali; 
d) la libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e degli Uffici Consolari, di messaggi 
rivolti agli elettori italiani e riguardanti adempimenti e modalità di esercizio del diritto 
di voto; 
e) la possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso la radio, 
la televisione e la stampa; 

Ministero degli Affari Esteri 
Protocollo di Stato 
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f) la libertà di riunione per lo svolgimento della campagna elettorale, almeno negli spazi 
chiusi; 
g) l'installazione delle sezioni elettorali, se necessario, in luoghi esterni ai locali delle 
sedi delle rappresentanze diplomatico-consolari ( o di organismi da esse dipendenti), in 
conformità agli accordi stipulati con le autorità municipali locali; 
h) l'applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali; 
(i) la vigilanza da parte della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali e 
l'eventuale intervento all'interno degli stessi su richiesta del presidente del seggio 
elettorale; 
G) la possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da 
quarantotto ore prima del giorno delle votazioni; 
(k) il rispetto delle date e degli orari delle operazioni di voto che si svolgeranno tra le 
17:00 e le 22:00 del 7 giugno e tra le 7:00 e le 22:00 dell'_8 giugno 2024. 

In considerazione degli obblighi che ciascuno Stato deve assolvere per 
rispettare te scadenze previste dalla Legge, il Governo italiano sarà grato al 
Governo portoghese se vorrà rispondere alla presente Nota Verbale entro il 24 
novembre 2023, affinché questa Ambasciata possa confermare al Ministero degli 
Affari Esteri e della Cooperazione Internazionale italiano la conclusione degli 
accordi bilaterali. In particolare, le autorità portoghesi potranno, nella loro Nota 
Verbale di risposta e nel caso in cui concordassero, limitarsi a comunicare la loro 
piena adesione alle condizioni di cui sopra. 

L'Ambasciata d'Italia a Lisbona Esteri coglie l'occasione per rinnovare al 
Ministero degli Esteri della Repubblica i sensi della sua più alta considerazione. 
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MINISTÉRIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEJROS 

SECRETARIA·GERAL 
Protocolo do Estado 

Ref.8 151231/2023 

Proc. 0 SP /C~rimonial-4/2023 

O Ministério dos Neg6cios Estrangeiros apresenta os seus atenciosos 
cumprimentos à Embaixada de Italia em Usboa e, em respos~ à Nota Verbal 
7618-422 dessa Embaixada, tema honra de informar que os pedidos transmitidos 
se encontram em analise pelos serviços competentes deste Minlstério. 

Para além das praticas habltuais e das garantias previstas na 
Convençao de Vlena sobre as R.elaçoes Diplomaticas, serà solicitado às 
autorldades competentes que a segurança da Embaixada de Italia seja garantida 
nos dias em que os cidadaos italianos exercerao o seu dlreito de voto. 

O Mìnistério dos Neg6cios Estrangelros aproveita a oportunidade para 
reiterar à Embaixada de [talla em Lisboa os protestos da sua mais elevada 
consideraçào. 

~ 
I< --- · ~ --

J 

À Embaixada de Italia em Lisboa 
Lisboa 
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Ambasciata d'Italia 
Lisbona 

Traduzione di cortesia 

Ministero degli Esteri- Segreteria Generale - Protocollo di Stato 

Rif. 151231/2023 
Proc. SP /Cerimonial-4/2023 

Il Ministero degli Esteri presenta i suoi complimenti all'Ambasciata 
d'Italia a Lisbona e, in risposta alla Nota verbale 7618-422 di codesta 
Ambasciata, ha l ' onore di comunicare che Je richieste trasmesse sono in 
corso di analisi presso gli uffici competenti di questo Ministero. 

Oltre alle pratiche abituali e alle garanzie previste dalla Convenzione 
di Vienna sulle Relazioni Diplomatiche, sarà richiesto alle autorità 
competenti di garantire la sicurezza dell'Ambasciata d' Ital ia nei giorni in 
cui i cittadini italiani eserciteranno il loro diritto di voto. 

Il Ministero degli Esteri coglie l'occasione per rinnovare 
ali' Ambasciata d'Italia i sensi della sua più alta considerazione. 

All'Ambasciata d'Italia a Lisbona 
Lisbona 

Lisbona, 27 novembre 2023 
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D ' I I ~ .. ~ 

Embassv of ltaly 
Prague 

NOTA VERBALE 

ProtocolJo nr. 1668 

L'Ambasciata d'Italia presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri 
della Repubblica Ceca e ha l'onore chiedere la cortese assistenza affinché, in vista delle 
prossime elezioni nel Parlamento Europeo che avranno luogo nei giorni 6-9 giugno 
2024, venga raggiunta un 'intesa atta a garantire le condizioni necessarie per l'esercizio 
del voto degli italiani residenti in Repubblica Ceca. 

L'Ambasciata d'Italia ha l'onore di chiedere che, a tal fine, la Repubblica Ceca 
si impegni a garantite le seguenti condizioni: 

a. segretezza e 1 ibertà del voto; 

b. parità fra i partiti politici italiani; 

c. esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qua1siasi 
pregiudizio per il posto di lavoro e per i dirittì individuali degli elettori e dei cittadini 
italiani in conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali; 

d. libera diffusione~ da parte dell'Ambasciata e dagli uffici consolari, dei messaggi 
destinati agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalità per l'esercizio del 
diritto di voto; 

e- possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, 
televisione e stampa; 

Ministero degli Affari Esteri 
della Repubblica Ceca 
Protocollo diplomatico 
PRAGA 
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f. libertà di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in 

luoghi chiusi; 

g. installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessità, in locali esterni alle sedi 

delle Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da queste dipendenti), 

secondo intese con le autorità locali; 

h. applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali; 

1. vigilanza de1la polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale 

intervento, su richiesta del presidente della sezione, al loro interno; 

J. possibilità di affissione di manifesti di propagand8: elettorale, almeno a partire 

da quarantotto ore prima del giorno della votazione; 

k. rispetto delle date e orari delle operazioni di voto. 

L'Ambasciata d'Italia ha l'onore di comunicare che le ope~azioni di voto presso 

le sezioni appositamente istituite presso questa Ambasciata avranno luogo tra le ore 

17:00 e le ore 22:00 di venerdì 7 giugno 2024 e tra le ore 7:00 e le ore 22:00 di sabato 

8 giungo 2024. 

Nel rimanere in attesa di un cortese riscontro sull'accettabilità dei punti di cui 

sopra, l'Ambasciata d'Italia a Praga resta a disposizione per un eventuale confronto sul 

tema con le competenti Autorità e si avvale del}' occasione per rinnovare al Ministero 

degli Affari Esteri della Repubblica Ceca i sensi della sua più alta considerazione. 

//'\.)_L 

Praga, 30 ottobre 2023 
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(neo_fìcialni pfeklad) 

Protokol c. 1668 

VERBALNINOTA 

Velvyslanectvi Italie projevuje svou uctu Ministerstvu zahranicnich 
vèci Ceské republiky a ma cest pozadat o spolupraci, aby bylo dosazeno 
dohody, ktera by zajistila nezbytné podminky pro konani voleb italskych 
obcanu pobyvajicich na uzemi Ceské republiky V ramci pffstich voleb do 
Evropského parlamentu, které se budou konat ve dnech 6.·9. cen,na 2024. 

Velvyslanectvi Italie ma cest pozadat, aby se Ceska republika 
zavazala k tomu, ze zajisti nasledujici podminky: 

a. zajisteni tajné a svobodné volby; 

b. rovnost italskych politickych stran; 

c. vylouèeni jakékoli ujmy pro pracovni misto a pro individualni prava 
volicu a italskych obcanu v dusledku ucasti na propagande nebo na 
volebnich operacich na zaklade mistnich zakonu a praxe; 

d. volné sifeni vzkazu, urcenych italskym volicum a vzkazu, tykajicich se 
plneni a zpusobu vykonu volebniho prava velvyslanectvim a 
konzularnfmì urady; 

e. moznost realizace volebni propagandy v italském jazyce prostfednictvim 
rozhlasu, televize a tisku; 

Mìnisterstvo zahranicnich vèci 
èeské republiky 
Diplomaticky protokol 
PRAHA 
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f. svobodu shromazd'ovani za ucelem realizace volebni kampane 
pfinejmensim v uzavrenych prostorach; 

g. zfizeni volebnich mistnosti v pfipadè nutnosti v prostorach mimo sidla 

diplomaticko-konzulamich zastoupeni (nebo organizaci na nich 

zavislych), a to dle dohod uzavfenych s mistnimi urady; 

h. aplikaci italské legislativy uvnitr volebnich mistnosti; 

t. ostrahu mistni policie pred volebnimi mistnostrni a pfipadny zasah uvnitf 

na zakJadè zadosti predsedy volebni mistnosti; 

J. moznost vylepeni plakatu volebni propagandy alespon 48 h pfed dnem 

konanim voleb; 

k. dodrzeni tenninu a casu hlasovani. 

Velvyslanectvi ltalie ma èest sdelitl ze hlasovani V prostorach k tomu 

urcenych uvnitr velvyslanectvi se bude konat v patek 7.cervna 2024 od 
17:00 do 22:00 hodin a v sobotu 8. éervna 2024 od 7:00 do 22:00 hodin. 

Velvyslanectvi Italie oèekava vasi laskavou zpetnou vazbu ohledne 

pfijatelnosti vyse uvedenych bodu, zustava k dispozici pro pripadnou 

diskusi s pfislusnymi urady a vyuziva této pfilezitostì, aby znovu ujistilo 

Ministerstvo zahranicnich vecf èeské republiky svou hlubokou uctou. 

V Praze, 30. fijna 2023 

{) . 
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I 

CJ: 128870/2023-MZV ,OP 

Diplomatick.y protokol Ministerstva zahranicntch v~cl 6eské republiky 

projevuje uctu Velvyslanectvl ltalské republiky v Ceské republice a potvrwje 

pfijetl n6ty {). 1688 ze dne 30. i'ijna 2023, dùiaznl se vtak ohrazuje proti 

celkovému vyzneni n6ty vzbuzujlclmu dojem, ze teska republika se mé za 

u&Jlem zajitt~nl voJeb zsvszat k pnmé ap/ikaci ita/ského p~vniho ffldu na 

svém uzeml. Nicméné k uvedenému tématu se sd~lujf nds/edujfcl obecné 

infonnace: 

Diplomaticky pmtokol plipomina svoji cirkulémf notu é. 1117 4512019-

DP z 29. bfezna 2019 ohledné organlzsce voleb cizlch stati, na CJzsml éeslcé 

republiky. 

Diplomaticky protokol nemei namitelc proti or.vieni volebnl 

ml11tnosti v prostoréoh mi8e, vyalovuj• vlak némltku proti otevfenf 

volebnlch mi8tnostl mimo p,ostory diplomatlcké mia• ~I konzulamlho 

uiadu, nebof vykon vol&bnfho prava jako projevu svrchovsné ststni moai 

clziho stétu na uzeml Ceské republiky je plfpustny toliko v mlstnostech mise 

nebo konzulamiho ufadu. 

Velvys/8t16Ctvi 

lta/ské republiky 

Praha 
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I 

Dlplomsticky protokol se ohrazuje proti poiadavku veJvyslanectvl, 

aby Ceskll republika pfìjafa zavazky souvisejfci s organ;zacl ntJrodnfoh 

Jtalskych vo/eb do Evropského parlamentu na svém (Jzemi. nebof tsto l/Adost 

pl&dstavuje zllsah do prav suverennlho statu a neni v souladu s Vlde~skou 

umluvou o diplomatick9'Ch stycich nebo dvoustrannou Konzulaml umluvou 

mezi Ceskoslovenskou socialistickou republikou a ltalskou republikou 

t. 4211979 Sb. 

Diplomaticky protokoJ pfedpoldllda, ie velvyslanectvi pii organizaci 

narodnich voleb do Evropsk(Jho parlamentu bude respektovat pravn/ ffld 

Ceské republiky, jak jB stanoveno v cl. 48 vyse zmlnén6 dvoustranné 

k.onzulllmi umluvy. 

Pro ilplnost $e pl'ipomlml, te pfsemna fédost o zajilMnl zvy!ené 

ochrany vetvyslanectvf v dobé konfml vo/eb - bude../i o ni chtlt velvysJanectvl 

pozadat - musi bpt s ohledem na kapacitnl rnoznosti Ochranné sluzby 

Policie teské 19publiky doro~ena Diplomatickému protoko/u s dostatemym 

éasovym pfedstihem. V této souvislosti se pfipomina cl. 22 odsl 1 Videnské 

umluvy o diplomatickych stycich, kterym je stanoveno, ze mlstnosti mise jsou 

nedotknutelné a o,g.ény pnjlmajlclho .sMtu (tedy i Policle èeské republiky) do 

nich nesml vstoupit, feda S9 svolenlm Ufa mise. 

Dipfomaticky protokol Ministerstva zahraniènich ~cl teské republiky 

vyuziva této pffleiitosti, aby znovu ujistil Velvyslanectvi ltalské republiky 

v teské republice o své nejhlubsi ircté.;:/4; , 
(I 

V Praze dne ) 1- listopadu 2023 
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Traduzione non ufficiale 

N. 128870/2023-MZV/DP 

Il Protocollo diplomatico del Ministero degli Affari Esteri della Repubblica Ceca presenta i suoi 
complimenti all'Ambasciata della Repubblica Italiana nella Repubblica Ceca e conferma la ricezione 
della nota n. 1668 del 30 ottobre 2023, ma si oppone fortemente al tono generale della nota che dà 
l'impressione che la Repubblica Ceca, al fine di garantire le votazioni~ debba impegnarsi 
all'applicazione diretta dell'ordinamento giuridico italiano sul proprio territorio. 
Tuttavia, sull'argomento menzionato vengono comunicate le seguenti informazioni generali: 

Il Protocollo diplomatico ricorda la propria nota circolare n. l 11745/2019· DP del 29 mano 2019 
relativa all'organizzazione delle elezioni deg1ì Stati esteri sul territorio della Repubblica Ceca. 

U Protocollo diplomatico non ha obiezioni all'apertura di seggi elettorali aei locali della 
Rapp.-esentanza diplomatico-consolare, ma si oppone aU' apertura di seggi elettorali fuori dai 
locali di una missione diplomatica o di un ufficio consolare, perché l'esercizio del diritto di voto 
come manifestazione del potere fHetale sovrano di uno Stato straniero nel territorio della Repubblica 
Ceca è consentito solo nei Jocali della missione o dell' ufficio consolare. 

Il Protocollo diplomatico si oppone alla richiesta dell'Ambasciata, che la Repubblica Ceca accetti 
gli impegni legati all'organizzazione delle elezioni nazionali italiane al Parlamento Europeo nel suo 
territorio, perché questa richiesta rappresenta u11'ingeren2.a nei diritti di WlO Stato sovrano e non è 
conforme né alla Convenzione di Vienna sulle relazioni diplomatiche né alla Convenzione bilaterale 
consolare tra la Repubblica socialista cecoslovacca e laRepubblica italiana n. 42/1979 della Raccolta. 

Il Protocollo diplomatico presuppone che l'Ambasciata durante l'organizzazione delle elezioni 
nazionali al Parlamento Europeo rispetterà l'ordìnamento giuridico della Repubblica Ceca, come 
previsto dall'art. 48 della suddetta Convenzione bilaterale consolare. 

Per completezza si ricorda che una eventuale richiesta scritta dell'Ambasciata di applicazione di 

maggiori misure di sicureu.a durante le elezioni deve essere trasmessa al Protocollo diplomatico con 
sufficiente anticipo, viste le possibilità strutturali del Servizio protezione della Polizia della 
Repubblica Ceca. In questo conte.qto si rimanda atl'artico1o 22, comma 1, della Convenzione di 
Vienna sulle relazioni diplomatiche, la quale prevede che i locali della missione siano inviolabili e le 
autorità dello Stato di accreditamento ( cioè la Polizia della Repubblica Ceca) non possano entrare se 
non con il permesso del Capo missione. 

Il Protocollo diplomatico del Ministero degli Affari Esteri della Repubblica Ceca coglie 
l'occasione per rinnovare ali' Ambasciata della Repubblica Italiana nella Repubblica Ceca i sensi della 
sua più alta considerazione. 

A Praga il 29 novembre 2023 

Ambasciata della Repubblica Italiana 
Praha 
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C.j. : 111745/2019-DP 

Diplomaticky protokol Ministerstva zahraniènich veci Ceské republiky 
projevuje uctu diplomatickym misfm, konzutamfm ufadum a mezinarodnim 
organizacf m akreditovanym v Ceské re pub/ice a ma cest pfipomenout, 
ze pofadani voleb ciziho statu na uzemi Ceské republiky upravuje clanek 
5 odstavec m) Videnské umluvy o konzu/amich stycfch (pffpadne obdobné 
ustanoveni dvoustranné konzularni um/uvy, je-li tato umluva uzavfena). 
Konzulamf ufednik muze vykonavat i jiné konzulami funkce, if. pofadani 
voleb, které jsou mu svéfeny vysf/ajfcim statem, pokud nejsou v rozporu 
s pravnfm fadem pnjfmajfciho statu a pokud . pfijfmajfcf stat nevznese 
namitku. 

DiplomaNcky protokof timto iada, aby by/ vtdy s dostatecnym 
éasovym pfedstihem informovan o zaméru dip/omatickych misi pofadat vofby 
a otevfrat vofebnf mistnosti v jejich prostorach. Diplomatick.y protokol da/e 
sdeluje, ie s odkazem na vyse uvedené ustanovenf Vfdenské umluvy 
o konzulamich styclch je vznesena namitka proti otevfeni dalsich votebnfch 
ml stnostl mimo mfstnosti dip/omatické mise nebo konzulémfho ufadu 
- z dùvodu odllsného prévnfho postaveni techto prostor, v nìcht nemuze 
pfijfmajici stat zajistìt nedotknutefnost, dostateénou ochranu a dustojny vykon 
volebniho prava. 

Diplomaticky protokol da/e pfipomina, ie diplomaticka mise mute 
pozadat o zajisténi zvysené ochrany velvyslanectvl a volebni mfstnosti 
v dobe konani voleb. Diplomaticky protokol si dovo/uje informovat, ze 
s ohledem na kapacitni motnostì Ochranné sluiby Poficie Ceské repub/iky 
musi byt pisemna iadost dorucena minima/ne pet pracovnich dni pfed 
termfnem Jejich konani. Pro uplnost Diplomaticky protokol sdeluje, i.e padani 
zadosti o doéasnou policejnf asistenci je popsano v Pffruéce Dip/omatického 
protokolu I - vysady a imunity, ve druhé kapitole. 

Diplomaticky protokol Ministerstva zahranicnich veci Ceské republiky 
vyuiiva této pfileiitosti, aby znovu ujistil d;pfomatické mise, konzu/arnf ufady 
a mezinarodni organizace akreditované v Ceské republice o své nejhfubsi 

ucte. -11 .. ~ (' vvr• 
:; 

V Praze dne J f bfezna 2019 

Vsem d;plomatickym misim, 
konzulamfm ufadum 
a mezinarodnim organizacf m 
akreditovanym v Ceské republice 
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unofficial translation 

No. 111745/2019-DP 

The Diplomatic Protocol of the Ministry of Foreign Affalrs of the 

Czech Republic presents its compliments to afl Diplomatic Missions, 

Consu/ar Posts and lntemational Organisations accredited to the Czech 

Repub/ic and has the honour to remind that the holding of a foreign State's 

elections in the territory of the Czech Republic is subject to the rufes set out 

in Article 5 (m) of the Vienna Convention on Consu/ar Relations (or similar 

provisions sei out in a mutuai consular convention, if any such convention 

has been concluded). A consular offlcer may perform any other consular 

funcUons (inc/uding the holding of elections) entrusted to him by the sending 

State, provided that such functions are not incon~istent with the fegislation of 

the receiving State or lo which no objection ls taken by the receiving State. 

The diplomatic missions are therefore requested to inform the 

Dipf omatic Protocol, well in advance, about the holding of e/ections and 

opening of polling stations within their premises. The Diplomatic Protocol 

further points out that, with reference to the above provision of the Vienna 

Convention on Consular Relations, the obj&ction is taken lo the opening of 

additional polling station outside the Embassy's or Consular Post's premises 

due to a dlfferent legai status of the premise.s where the receiving State 

cannot ensure the same lnviolability, adequate protection, and respectfu/ 

exercise of the right to vole. 

The Diplomatic Protocol further reminds that the diplomatic mission 

may ask for additional security coverage tor its premises and its polling 

station on the election day, on the basis of Arlicle 22 (2) of the Vienna 

Convention on Diplomatic Relations. The Oiplomatic Protoco/ would like to 

point out that due to the capacity constraints of the Protection Service of the 

Czech Republic Po/ice, requests for such security coverage must be 

presented in writing at /ast five working days before the date of the event. Far 

the sake of completeness, the Diplomatic Protocol adds thaf the procedure to 

be followed when requesting temporary security coverage is described in 

Diplomatic Protocol Handbook f - Privileges and lmmunities (Chapter 2). 

The Diplomatic Protocol of the Ministry of Foreign Affairs of the 

Czech RepubUc avails itseff of this opportunity to renew to ali Dip/omatic 

Missions, Consular Posts and lntemational Organisations accredited to the 

Czech Republic the assurances of its highest considerationr :-

Prague, 1-f March 2019 

Aff Diplomatic Missions, Consular Posts 

and f ntemational Organisations 

accredited to the Czech Republic 

P ra g u e 
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ROMANIA 
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Ambasciata d'Italia 
Bucarest 

NOTA VERBALE 

Prot. 5 {_~ l ( 1-

L'Ambasciata d 1Italia presenta i suoi complimenti alla Direzione per il Protocollo del 
Ministero degli Affari Esteri e ha l'onore di comunicare quanto segue. 

In vista delle prossime elezioni per il rinnovo del Parlamento Europeo, in base alla 
Legge italiana, i cittadini italiani residenti all'estero esercitano il diritto di voto per le liste 
italiane ru candidati al Parlamento Europeo, presso i seggi che le Rappresentanze 
diplomatiche nei Paesi membri dell'Unione Europea allestiscono a tale scopo. Le operazioni 
di voto avranno Juogo venerdì 7 giugno 2024 tra le ore 17.00 e le ore 22,00 e sabato 8 giugno 
2024 tra le ore 07,00 e le ore 22.00. 

In accordo con la Legge italiana e allo scopo di assicurare che i procedimenti di voto e 
]a campagna elettorale siano svolti correttamente, è essenziale acquisire - come in occasione 
delle precedenti tornate elettorali europee - un'intesa bilaterale, tramite apposito scambio cli 
Note Verbali, affinché ogni Paese ospite Stato membro dell'Unione Europea garantisca le 
seguenti condizioni: 

a) segretezza e liberta' del voto; 
b) parita' fra i partiti politici italiani; 
e) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio 

per il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadirù italiani in 
conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle operazioni elettorali; 

d) libera diffusione, da parte dell'Ambasciata, di messaggi destinati agli elettori italiani 
e concernenti adempimenti e modalita' per l'esercizio del diritto di voto; 

e) possìbilita' di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, 
televisione e stampa; 

f) liberta' di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi 
chiusi; 

g) installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessita', in locali estemi alle sedi 
delle Rappresentanze diplomatiche ( o di organismi da queste dipendenti), secondo intese con 
le Autorita' comunali locali; 

h) applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali; 

Ministero degli Affari Esteri di Romania 
Direzione per il Protocollo 
BUCAREST 

./. 
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i) vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale 
intervento, su richiesta del presidente della sezione, al loro interno; 

j) possibilita' di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da 
quarantotto ore prima del giorno della votazione; 

k) rispetto delle date e orari delle operaziorù di voto. 

Secondo le istruzioni diramate dal Governo itaJiano, le intese bilaterali in questione, 
aventi carattere obbligatorio, devono essere perfezionate entro il 30 novembre 2023. 

Alla luce di quanto sopra, l'Ambasciata d'Italia sarà grata alle Autorità romene per 
voler cortesemente confermare con Nota Verbale, entro il termine sopra indicato, la piena 
accettazione dei punti summenzionati; e per assicurare la propria collaborazione affinché la 
Romania possa garantire, di pari modo e in egual misura agli altri Stati membri dell'Unione 
Europea, gli strwnenti necessari per l'espressione del voto dei cittadini italiani residenti nel 
Paese. 

del 

Bucarest, 23. DCI 2023 
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Ambasada ltaliei 
la Bucure§ti 

Traducere neoficiala din limba itaJian3. 

NOTA VERBALÀ 

Nr.ìrueg. 

Ambasada Italiei prezint~ salutul sau Directiei Protocol a Ministerului Afacerilor 
Externe ~ are onoarea de a comunica urmatoarele. 

In vederea organizarii urmatoarelor alegeri pentru reìnnoìrea Parlamentului 
European, confonn legislaµei italiene, cetatenii italieni cu r~edinta ìn strainatate 1~ exercita 
dreptul de vot pe listele italiene de candidati pentru Parlarnentul European, la secµile de 
votare pe care Misi unile diplomatice din statele membre aie Uniunii Europene le pregatesc 1n 
acest scop. Voturile vor fi exprimate vineri, 7 iunie 2024, in tre ore le 17:00 - 22:00 ~i sa.mbatà, 
8 iunie 2024, intre orele 7:00 - 22:00. 

Ìn confonnitate cu legislafia italiana ~ì cu scopu1 de a asìgura desfa-?urarea corecta a 
proceduriJor de vot -?i a ca.mpaniei electorale, este esenpala obµnerea - a~ cuID s-a procedat 

cu ocazia tururilor electorale europene antedoare - a unui acord bilatera!, printr-Wl schimb 
specific de Note verbale, astfel incat fiecare stat gazdà membru al U niunìi Emopene sa asigure 
urmatoarele condiµi: 

a) secretul si libertatea votului; 
b) egalitate mtre partidele politice italiene; 
e) excluderea, pe baza legislaµei ~i practicilor locale, a oridiror prejudicii aduse locului 

de munca .jòi drepturilor individuale ale alegatorHor ~i cetafenilor italieni, ca urmare a 
participarii 1a propaganda sau la operaµuni electorale; 

d) difuzarea gratuita, de catre Ambasa~ a mesajelor destinate aleg~torilor itaJieni ~i 
privìnd realizarea ~ modalitatìle de exercitare a dreptului de vot; 

e) posibilitatea de a face propaganda electorala m limba italiana, prin radio, televiziune 
~i presa; 

f) libertatea de intrwùre, ìn vederea desfa~urarii campaniei e1ectorale, cel puµn in 
locurl inchise; 

g) instalarea secpilor electorale, dadi se va doverli necesar, in spaµì exterioare sediului 
Misiunilor diplomatice (sau organismelor subordonate acestora), in conformitate cu 
acordurile cu autoritatile locale municipale; 

h) aplicarea legislatiei italiene in interiorul sectìilor de votare; 

Ministerul Afacerilor Exteme al Roroaniei 
Direq:ìa Protocol 
BUCURE~TI 

./. 
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i) supravegherea de dtre politia locala in afara sectiilor de votare ~ eventuala 
interventi-e, la solicitarea prE!.$edintelui sectiei, in ìnteriorul acestora; 

j) posibilitatea de a expune afi~ de propaganda electorala, cu cel putìn 48 de ore 
mainte de ziu.a votului; 

k) respectarea datelor ~i orelor operaµunilor de vot. 

Potrivit instructiunilor transmise de Guvernul italian, acordurile bilaterale 1n cauzà, 
care au caracter obligatoriu, trebuie sa fie finalizate pàna la data de 30 noiembrie 2023. 

in lwnina celor de mai sus, Ambasada Italiei ar fi. recunoscatoare autoritàµlor romane 
dadi ar avea amabilitatea de a con.firma printr-o Nota Verbalà, pat1a la termenul de mai sus, 
acceptarea deplina a punctelor menponate anterior ~i daca va confuma deplina colaborare 
astfel mcàt Romania sA poata asigura, in mod egal ~ in egala rnasura celorlaltor state membre 
aie Uniunii Ewopene, instrumentele necesare pentru exprimarea votului ceta1enilor italieni 

rezidenfi 1n aceasta tara. 

Ambasada Italiei profita de prezenta ocazie pentru a re'ì:nnoi Directiei Protoco] a 
Ministerului Afacerilor Exteme expresia 'inaltei sale considerapi. 

Bucure~ti, 
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Al/5243 

• ' MINISHRUL AFACEllllOll EXTERNE 

Direqia Protocol 

Ministerul Afacerilor Externe - Directia Protocol prezinta salutul sau 

Ambasadei Republicii Italiene la Bucure~ti ~i, referindu-se la Nota Verbala 

Nr.5647/23.10.2023, are onoarea de a-i face cunoscut faptul cà institutiile romane 

vor acorda sprijin misiunii diplomatice, 'ìn desra~urarea, pe teritoriul Romaniei, a 

viitoarelor alegeri pentru Parlamentul European, 1n conformitate cu prevederile 

Dil'ectivei nr. 93/109/CE a Consiliului din 6 decembrie 1993 ~i ale legislatiei 

romane in vigoare. 

In situa~ia In care este necesara organizarea unor sectii de votare 'ìn alte spati i 
decàt localurile misi unii. onorata Ambasada este rugata sa solicite acceptul expres 

al Ministerului Afacerilor Exteme in acest sens, cu mentionarea adreselor locurilor 

unde urmeaza sa fie organizate sectii de votare 9i programul acestora pentru a putea 

fi 'intreprinse demersurile necesare, i'n vederea asigurarii bunei desfa~urari a 

alegerilor. 

Partea romana ~teapta ca ~i autoritatile italiene sa acorde, pe baza 

principiului reciprocitatii, sprijin in organizarea de catre Ambasada Romaniei ~i 
oficiile consulare din Republica Italiana a viitoarelor alegeri pentru Parlamentul 

European. 

Ministerul Afacerilor Exteme - Directia Protocol folose9te acest prilej pentru 

a re~nnoi -~ lnb~blicii Italiene la Bucure~ti asigurarea inaltei sale 

cons1derat11. ).J \.}. . ,, 
i 

\ 

Am basa dei Republicii Italiene 

in Ora~ 

Bucure~ti, 28 noiembrie 2023 

Aloea Alcxa11<lru nr.J I, Scclor I 
O I 1822 Bucurl.':!j( i, Romània 

T<kf,m: ·•• Q2 I ,IJ 1 1195 i IJ50 , f;1 ., . +4 021 ;I 19 21 H 
E11mil: ~ 
Web: wwv.•_mae_ro 

NesCCl'CI 
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N. Al/5243 

Traduzione non ufficiale dalla lingua romena 

Ministero degli Affari Esteri 
Direzione del Protocollo 

Il Ministero degli Affari Esteri - Direzione del Protocollo presenta i suoi 
complimenti all'Ambasciata della Repubblica Italiana a Bucarest e, in relazione 
alla Nota verbale n. 5647/23.10.2023, ha l'onore di far presente che le istituzioni 
romene forniranno supporto alla missione diplomatica, nello svolgimento, sul 
territorio della Romania, delle future elezioni per il Parlamento europeo, in 
conformità alle disposizioni della Direttiva n. 93/109/CE del Consiglio del 6 
dicembre 1993 e della nonnativa romena in vigore. 

Qualora fosse necessario organizzare seggi elettorali in luoghi diversi daUa 
sede della missione, l'Ambasciata è pregata di richiedere l'espressa accettazione 
in tal senso del Ministero degli Affari Esteri, con l'indicazione dei luoghi in cui 
saranno organizzati i seggi elettorali e dell'orario in modo tale da poter 
intraprendere le misure necessarie per garantire il regolare svolgimento delle 
elezioni. 

La parte romena si aspetta che le autorità italiane concedano, sulla base del 
principio di reciprocità, il loro sostegno nell'organizzazione da parte 
dell'Ambasciata di Romania e degli uffici consolari nella Repubblica Italiana 
delle future elezioni per il Parlamento europeo. 

Il Ministero degli Affari Esteri - Direzione del Protocollo si avvale della 
presente occasione per rinnovare all'Ambasciata della Repubblica Italiana a 
Bucarest i sensi della sua più alta considerazione. 

All'Ambasciata della Repubblica Italiana 
a Bucarest 

Bucarest, 28 novembre 2023 
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SLOVACCHIA 
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AmbaS<iata d1tali.1 
Brat,~.wa 

Prot. n.: Mi 7 ~ 1 
Bratislava, 

1 3. NOV. 20'13 

NOTA VERBALE 

L'Ambasciata d'Italia in Bratislava presenta i complimenti al Ministero degli Affari Esteri ed 
Europei della Repubblica Slovacca ed ba l'onore di comunicare quanto segue. 

Nelle prossime elezioni del Parlamento Europeo, che si svolgeranno dal 6 al 9 giugno 2024, 
in base alla Legge n. 18 del 24 gennaio 1979. i cinadini italiani che risiedono sul territorio degli Stati 
membri dell'Unione Europea potranno scegliere di votare in loco per i candidati italiani, in appositi 
seggi predisposti dal l'Ambasciata e previo raggiungimento tra il Governo italiano e quelli dì ciascun 
Paese dell'Unione di apposite intese atte a garantire le condizioni necessarie per la concreta attuazione 
delle norme della Legge stessa. Tali intese risulteranno da Note Verbali trasmesse dai singoli Governi 
al Governo italiano. 

Le condizioni previste dalla Legge italiana sono le seguenti: 

a) segretezza e libertà del voto; 
b) parità fra i partiti politici italiani; 
e) esclusione. sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi pregiudizio per il 

posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini italiani in conseguenza 
della partecipazione alla propaganda ed alle operazioni elettorali; 

d) libera diffusione, da parte dell'Ambasciata, di messaggi destinati agli elettori italiani e 
concernenti adempimenti e modalità per l'esercizio del diritto di voto; 

e) possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, televisi.one e 
stampa, previ accordi con gli enti gestori, possibilmente in regime analogo a quello applicabile 
ai partiti locali: 

f) libertà di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in luoghi chiusi; 
g) installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessità, in locali esterni alle sedi delle 

Rappresentanze diplomatico-consolari o di organismi da queste dipendenti, secondo intese da 
definire con le autorità comunali locali~ 

h) applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali~ 
i) vigilanza della polizia locale all'esterno dei seggi ed eventuale intervento, su richiesta del 

presidente del seggio, al loro interno~ . 
j) possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettorale,' almeno a partire da quarantotto 

ore prima del giorno della votazione; 
k) rispetto delle date e orari delle operazioni di voto. 
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Ambiscilui d'Italia 
Bratistw.a 

Ove nulla osti da parte delle Autorità slovacche, si riterrebbe opportuno che gli orari delle 

votazioni abbiano preferibilmente luogo fra le ore 17.00 e le ore 22.00 venerdì 7 giugno 2024 e fra le 

ore 07.00 e le ore 22.00 di sabato 8 giugno 2024. 

Resta inteso che l' applicazione delle disposizioni di Leggi italiane in materia di voto all'estero 

resta di competenza di questa Ambasciata. 

L 'Ambasciata d'Italia sarà grata al Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica 

Slovacca se, con analoga Nota Verbale, vorrà assicurare l'impegno delle Autorità slovacche a 

soddisfare le esigenze indicate nei punti da a) a k), accettando anche le date e gli orari proposti per lo 

svolgimento delle elezioni da parte del!' Ambasciata d'Italia. L'intesa si intende perfezionata anche 

quaJora le Autorità slovacche si lùnitino a dichiarare, nella Nota Verbale di risposta, piena adesione 

alle condizioni elencate nella presente Nota Verbale. 

L' Ambasciata d'Italia, nel restare in attesa di una cortese .risposta, si avvale det1 • occasione per - · rinnovare al Ministero degli A 1~-B-~, ~ ed,,f:uropei della Repubblica Slovacca i sensi della sua più 

alta considerazione. //;, /;~ =:_ :;; • . , 

W(~• 6.r . ..= ) I ·\. 
• • ;.;• I \ 

· ! ... 1, J 
\ ' - . . , ; I " , -., r.!';(, 
\ . ~;;.; : ~ .' / -~ .. • / . -, . ...;- -

-....:✓ 

Ministero degli Affari Esteri ed Europei 

della Repubblica Slovacca 

Hlboka Cesta, 2 

83336 BRATISLAVA 
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• 
Ambasciata d'Italia 

Bratislava 

BratisJava, Hf 7 2 1 
Prot.: 1 1 MO~. 10U 

VERBA.LNA NÒTA 

Talianske vel'vyslanectvo v Bratislave prejavuje uctu Ministerstvu zahranicnych veci 
a europskych zalezitost( Slovenskej repubtiky a ma ~est' oznamit' nasledovné: 

v budu.cich vol'bach do Eur6pskeho parlamentu, ktoré sa uskutocnia v dnoch 6. - 9. juna 2024, 
mòzu talianski obcania zijuci na uzemi tlenskych Stlitov Europskej (inie. na zaklade zakona è. 18 zo 
dì\a 24. januara 1979, vyuzit' moznost' vo\if ta\ianskych kandidatov v mieste svojho pobytu.. vo 
volebnych miestnostiach pripravenych vel'vyslanectvom po predchadzajucom uzavreti osobitnych 
dohòd medzi talianskou vladou a vladami jednotlivych èlenskych !:tatov Unie, ktoré garantuju 
nevyhnutné podmienky na konkrétnu realizaciu noriem obsiahnutych v talianskom zakone. Dané 
dohody by boli zakotvené vo verbalnych n6tach zaslanych talianskej vlade jednotlivymi vladami 
clenskych ~tatov. 
Podmienky prepokladané talianskymi zakonmi su nasledovné: 
a) zachovanie stobodnej vofby a volebného tajomstva; 
b) rovnost' medzì talìanskymi politìckymi stranamì: 
e) v zmysle miestnych pravnych noriem a z\lyklosti vyluéenie akéhokol'vek negativneho dopadu na 
pracovné mìesto a indivìdualne prava volièov a talianskych obèanov dòsledkom uèastì na vol'bach a 
volebnej kampani; 
d) vorné rozposielanie oznamov uitenych taliansk.ym volitom zo strany Vel'vyslanectva, 
obsahujucich informacie o postupoch a spòsoboch vykonu volebného prava; 
e) moznost' vykonavaf volebnu kampaft v talianskomjazyku prostrednictvom radia, televfzie a tlaée, 
za obdobnych podmienok aké platia pre miestne politické strany a na zaklade dohòd s 
prevadzkovate l'm i; 
f) sloboda zhromaM'ovania za uèelom volebnej kampane, prinajmen~om v uzavretych priestoroch; 
g) v pripade potreby zriadenie volebnych miesmosti v priestoroch mimo sidla zastupitel'ského uradu 
alebo inych in~itucii od neho zavislych, v zmysle dohod uzavretych s miestnymi komumilnymi 
org{mmi; 

Ministerstvo zahrani~nych veci a euròpskych zale!itòsti 
Slovenskej republiky , 
Hlboka cesca 2 
833 36 Bratislava 
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h) uplatnovanie talìanskej legislatfvy vo volebnych miestnostìach; 
i) hliadkovanie miestnej poUcie v okoli volebnych mìestnosti a na zaklade i.iadostì predsedu volebnej 
komisie jej pripadny zakrok priamo vo volebnej miestnosti; 
j ) mo:foost' umiestiiovat' plagaty volebnej kampane aspo!'\ pocnuc 48. hodinou pred dnom konania 
volieb; 
k) dodriiavanie datumov a terminov hlasovania. 
Aplikacia ustanoveni talianskych zakonov pre vorby v zahranic! zostava v kompetencii tohoto 
vel'vyslanectva. V pripade suhlasu kompetentnych slovenskych organov by bolo vhodné, aby 
sa hlasovanie mohlo uskutoénit' medzi t 7.00 a 22.00 v piatok 7. juna 2024 a medzi 7.00 a 22.00 v 
sobotu 8. juna 2024. 

Uplatnenie talianskych pravnych nariaden, pri htasovani v zahraniéf ostava prirodzene v 
komeptenciì tothoto vervyslanectva. 

Talianske vefvyslanectvo bude vd'a~né Ministerstvu z.ahranifnych veci a eur6pskych 
z.alezitost{ Slovenskej republiky ak ho verbalnou notou ubezpet~ ze slovenské kompetenté organy 
vyhoveju pofiadavkam uvedenym v bodoch a) ai. k), akceptujuc aj navrhnuté datumy a casy na vykon 
volieb zo strany tohoto vel'vyslanectva. Dohodu je motné povazovat' za dosiahnutu aj v pripade, u 
slovenské kompetentné organy v odpovedajucej verbalnej note daju svoj plny suhlas s podmienkami 
uvedenymi v tejto verbalnej note. 

Talianske vel'vyslanectvo v Bratislave v ~akavani uctivej odpovede vyuziva tuto prileì.itost', 
aby Ministerstvo z.ahrani~nych veci a euròpskych zale!itosti Slovenskej republiky opiitovne 
ubezpe~ilo o svojej hlbokej ucte. __ _ 

,,,.," .. ' I,,.. :.~ 
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MINISTEllSlVO 

ZAH RAN ICNYCH VEcr 
A fURO PSKVCH ZALE11TOSTf 
SLOV[NSKEI R.EPU6LIKY 

05277712023-DJPL-3 

Ministerstvo zahranicnych veci a europskych zaleiitosti _ Slovenskej republiky 
prejavuje uctu Vel'vyslaneetvu Talianskej republiky v Slovenskej republike 

a v nadvaznosti na n6tu ctenébo velvyslanectva ~. 781 zo dM 13. novembra 2023 

si dovofuje oznamif, fe nema vyhrady k otvoreniu volebn~ch m.iestnostf a uskutofneniu 

volieb do E11ropskeho parlamentu na pode diplomatického zastupenia a kultumeho 

in~itutu. Talianskej republiky. ktoré sa uskutot!nia v navrhovanycti dàtumoch a casoch 

v piatok 7. juna 2024 od 17,00 hod. do 22,00 hod. a v soboru 8. juna 2024 od 7,00 hod. 

do22,00 hod .. 

Ministerstvo zahraniàlych veci a europskych zale:fitostf Slovenskej republiky 

vyuziva tuto prilezitost', aby ubezpeèilo Vel'vyslanectvo Talianskej republiky v Slovenskej 

republike o svojej hlbokej ucte.{B( 

Bratislava, J 1 novembra 2023 

Vefvyslanectvo Tali11I1Skej rcpubliky 
v Stovenskej republiky 
Bratislava 

T.i.ton 
•421291711111 

..... _ 
tubo .. c.~ a, m M eracJsu,"" ~7 
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052777 /2023-DIPL 

- Traduzione dalla lingua slovacca -

MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI ED EUROPEI 
DELLA REPUBBLICA SLOVACCA 

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica Slovacca presenta i complimenti 
all'Ambasciata d' Italia nella Repubblica Slovacca e, a seguito della Nota Verbale dell'Ambasciata n. 
781 del 13 novembre 2023, comunica che non ha obiezioni circa l'apertura dei locali elettorali e allo 
svolgimento delle elezioni del Parlamento Europeo presso la missione diplomatica e l'Istituto di 

Cultura della Repubblica Italiana che si terranno nelle date e orari proposti, venerdi 7 giugno 2024 
dalle 17.00 alle 22.00 e sabato 8 giugno 2024 dalle 7.00 alle 22.00. 

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica Slovacca coglie l'occasione per 
rinnovare ali' Ambasciata d'Italia i sensi della sua piu alta considerazione. sigla illeggibile 

Bratislava, 21 novembre 2023 

Timbro toncia: 
Ministero degli Affari Esteri ed Europei 

della Repubblica Slovacca 
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SLOVENIA 
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n ). 

. 
1,., -~(,,_,y~. :. .. 

Jt;,d'o-.1~ialà d,Y&:ilta 
S?dwuz 

NOTE VERBALE 

L'Ambasciata d'Italia in Lubiana presenta i suoi complimenti al Ministero degli 
Affari Esteri ed Europei della Repubblica di Slovenia e, in relazione alle prossime 
elezioni per il rinnovo del Parlamento Europeo~ per il 2024, come già avvenuto per le 
elezioni europee del 2019, l'Ambasciata d'Italia ha 1 'onore di proporre al Ministero degli 
Affari Esteri la conclusione di un'intesa tramite scambio di note verbali, sulle seguenti 
condizioni per il corretto svolgimento della campagna elettorale e delle operazioni di 
voto, riguardanti i cittadini italiani residenti nella circoscrizione di questa Ambasciata 
ed in quella del Consolato Generale d'Italia a Capodistria che intendano votare per i 
candidati italiani: 

a) segretezza e libertà del voto; 
b) parità fra i partiti politici italiani; 
e) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi 

pregiudizio per il posto di Javoro e per i diritti individuali degli elettori e dei cittadini 
italiani in conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle operazioni 
elettorali; 

d) libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e degli Uffici consolari, di 
messaggi destinati agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalità per 
l'esercizio del diritto di voto; 

e) possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso 
radio, televisione e stampa, previ accordi con gli enti gestori (possibilmente in regime 
analogo a quello applicabile ai partiti locali); 

t) libertà di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno 
in luoghi chiusi; 

g) installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessità, in locali esterni 
alle sedi delle Rappresentanze diplomatico-consolari ( o di organismi da queste 
dipendenti), secondo intese con le autorità comunali locali; 

h) applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali; 
i) vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed 

eventuale intervento, su richiesta del presidente della sezione, al loro interno; 

Ministero degli Affari Esteri ed Europei della 

Repubblica di Slovenia 

LUBIANA 
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j) possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a 

partire da quarantotto ore prima del giorno della votazione; 

k) rispetto del1e date e orari delle operazioni di voto. 

Il rispetto delle condizioni sopra elencate è essenziale, sulla base della 

legis]azione nazionale in vigore, per l'esercizio del diritto di voto per i candidati 

italiani da parte dei cittadini italiani. 

Come in precedenti occasioni, r Ambasciata d'Italia in Lubiana e il Consolato 

Generale in Capodistria istituiranno presso le proprie Sedi apposite sezioni elettorali 

nei giorni delle votazioni, presumibilmente tra le ore 17 e le ore 22 di venerdì 7 giugno 

e fra le ore 07 e le ore 22 di sabato 8 giugno 2024. 

L'Ambasciata d'Italia in Lubiana sarà grata per cortese riscontro e si avvale 

dell'occasione per rinnovare al Ministero degli Affari Esteri ed Europei della 

Repubblica di Slovenia i sensi delJa su: f!~ 
1
~ta considerazione tV 

Lubiana, 24 ottobre 2023 rtì'<'I~~~-~~ ':\<"i~;.-~ 
"f ',.~ lt<;i~ "7 i,- 1~;\ .. 

.r, ,l ,~ -

~
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(vljudnostni prevod) 

VERBALNA NOTA 

Veleposlanistvo ltalije v Ljubljani izraza svoje odlicno spostovanje Ministrstvu 

za zunanje in evropske zadeve Republike Slovenije in ima cast, v zvezi s prihajajocimi 
volitvami v Evropski parlament teta 2024, kot ze za volitve leta 2019, predlagati 

Ministrstvu za zunanje in cvropske zadeve sklenitev dogovora z izmenjavo verbalnih 

not o spodaj navedenih pogojih za korekten potek volilne kampanije in glasovanja; ki 

zadeva italijanske ddavljane s prebivali~ em tako v delokrogu tukajsnjega 

veleposlani§tva kot delokrogu Generalnega konzulata ltalije v Kopru, ki narneravajo 
glasovati za italijanske kandidate: 

a) tajnost in svoboda glasovanja; 
b) enakost med italijanskimi politicnimi strakami; 
e) odsotnost - na podlagi slovenske zakonodaje in prakse - kakrsnega koli 

predsodka, povezanega z delovn.im mestom in individualnimi pravicami volivcev 
in italijanskih drzavljanov, zaradi njihove udelezbe pri volilni propagandi in 
volilnih opravilih; 

d) prosto ~irjenje, s strani veleposlanistva in generalnega konzulata v Kopru, 
sporocil, namenjenih italijanskim volivcem, ki zadevajo dolznosti in postopke pri 
izvajanju volilne pravice; 

e) mo.znost izvajanja volilne kampanje v italijanskem jeziku preko radia, televizije 
in tiskanih medijev, s predhodnim dogovorom z ustanovarni, kijih upravljajo 
(po moznosti s podobnim rezimom, ki velja za stranke v lokalnem merilu); 

t) svoboda zdruzevanja z namenom izvajanja volilne kampanje, vsaj v zaprtih 

prostorih; 
g) v primeru, da je to potrcbno. namestitev volisc, in sicer v prostorih zunaj 

diplomatsko-konzulamih predstavni§tev (oz. od njih odvisnih ustanov), na 
podlagi dogovorov, sklenjenih s pristojnimi lokalnimi oblastmi; 

h) izvajanje italijanske zakonodaje znotraj volisc; 
i) nadzor lokalne policije zunaj volisè in morebitna intervencija znotraj njih, 

naprosnjo predsednika volisca; 

Ministrstvo za zunanje in evropske 

zadeve Republike Slovenije 

LJUBLJANA 
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j) moznost obesanja lepakov z volilno-propagandao vsebino, vsaJ 
oseminstiridesetur pred dnevom glasovanja; 

k) spo~ovanje datumov in ur glasovanja. 

Spostovanje zgoraj navedenih pogojevje bistvenega pomena za glasovanje 

italijansk.ih drzavljanov, na podlagi zakona Jt. 18 z dne 24. 01. 1979 in naknadnih 

dopolnil. 

Kot v preteklosti, bosta Veleposlani!tvo Italije v Ljubljani in Generalni konzulat 

v Kopru odprla volisci v svojih prostorih. Glasovanje bo potekalo predvidoma v 

petek, 7. junija, mcd 17. in 22. uro, in v soboto, 8. junija, med 7. in 22. uro. 

Veleposlanistvo Italije v Ljubljani vljudno prosi za odgovor in hkrati izkori§ta 

priloznost, da ponovno izrazi Ministrstvu za zunanje zadeve Republike S1ovenije svoje 

odlicno spostovanje. 

Ljubljana, 24 oktober 2023 
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REPUBLIKA SLOVENIJA 
MINISTRSTV0 ZA ZUNANJE IN EVROPSKE ZADEVE 

~tevilka: 5500-16/2023/49 

VERBALNA NOTA 

Ministrstvo za zunanje in evropske zadeve Republike Slovenije, Diplomatski protokol, 
izraza svoje odlicno spostovanje Veleposlanistvu Italijanske republike v Ljubljani in ima v 
zvezi z noto veleposlanistva ~- 1628 z dne 24. oktobra 2023, tako kot :ze v primeru volitev v 
Evropski parlament leta 20 J 9, cast sporoèiti naslednje: 

Ministrstvo ne nasprotuje izvedbi volitev poslancev v Evropsk:Ì parlainent, l<l bodo v prostorih 
Ve1epos1anìstva Italijanske republike v Ljubljàni in Generalnega konzulata Italijanske 
republike v Kopru, potekale predvidoma v petek, 7. jwrija 2024, od 17 .00 do 22.00 in v saboto, 
8. junija 2024, od 7 .00 in 22.00, terne ovira ali omejuje izvedbe glasovanja po posti. 

Ministrstvo meni, da sklepanje posebnega dogovora ni potrebno, saj Republika Slovenija 
tujim dri.avljanom, .ki prebivajo na obmoèju Republike Slovenije, ne preprecuje izvajanja 

volilne pravice dolocene z zak:onodajo Evropske unije, matitne drzave oziroma drzave, katere 
drfavljan je voli vec, ter spo~je naòela svobode, enak:opravnosti in tajnosti izvedbe volitev. 

Ministrstvo sporoéa, da se morebitna volilna kampanja italijanskìh politicnih deleznikov, 
kakor tudi obvescanje volivcev s strani veleposlanistva in generalnega konzulata o dol:z.nostih 
in postopkih pri izvajanju volilne pravice, lahko izvaja v prostorih veleposlanBtva in 

generalnega konzulata ali v prostorih drustev italijanske n~odne skupnosti ter na spletnih 

straneh le teh. 

Ministrstvo bo, skladno z ustaljeno prakso, o nacrtovanì izvedbì volitev obvestilo Center za 
varovanje in zascito pri Generalni policijsk:i upravi. V primeru morebitnih posebnih 
dogovorov o zavarovanju volisè ministrstvo veleposlanistvu predlaga, da se neposredno 

poveze s Centrom za varovanje in zascito. 

Ministrstvo za zunanje in evropske zadeve Republike Slovenije, Diplomatski protokol, 
izkorisca tudi to priloznost, da V~eposlanistvu ltalijenske republike v Ljubljani ponovno 

izrazi svoje odlicno spostovanje. ~\ 

Ljubljana, 7. novembra 2023 

VELEPOSLANISTVO IT ALIJANSKE REPUBLIKE 
LJUBLJANA 
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(traduzione) 

REPUBBLICA DI SLOVENIA 
MINISTERO DEGLI AFFARI ESTERI ED EUROPEI 

N.: 5500-16/2023/49 

NOTA VERBALE 

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica di Slovenia, 
Protocollo diplomatico, presenta i suoi complimenti all'Ambasciata d'Italia a Lubiana e, 
in relazione alla Nota Verbale dell' Ambasciata n. 1628 del 24 ottobre 2023, così come 
nel caso delle elezioni per il Parlamento Europeo del 2019, ha l'onore di informare 
quanto segue: 

11 Ministero non è contrario allo svolgimento delle operazioni di voto per l'elezione dei 
deputati al Parlamento Europeo nei locali dell'Ambasciata d'Italia a Lubiana e del 
Consolato Generale d' Italia a Capodistria, secondo quanto previsto dalle 17:00 alle 
22:00 del 7 giugno 2024 e dalle 7:00 alle 22:00 dell'8 giugno 2024, e non ostacola né 
limita le operazioni di voto per corrispondenza. 
Il Ministero ritiene che non sia necessaria la stipulazione di un'intesa speciale in quanto 
}a Repubblica di Slovenia non impedisce ai cittadini stranieri residenti nel territorio 
della Repubblica di Slovenia l' esercizio del diritto di voto stabilito da11a normativa 
dell'UE, dello Stato-madre ovvero dello Stato di cui è cittadino l'elettore, rispettando i 
principi di libertà, parità e segretezza dì voto. 
Il Ministero informa che l' eventuale campagna elettorale da parte di soggetti politici 
italiani, nonché l' informazione degli elettori da parte de11' Ambasciata e del Consolato 
Generale relativamente ai doveri e ai procedimenti connessi con l'attuazione del diritto 
di voto, può essere svolta nei locali dell'Ambasciata e del Consolato Generale oppure 
nei locali delle associazioni della Comunità Nazionale Italiana, nonché attraverso i 
rispettivi siti web. 
Conformemente alla prassi fin qui avuta, il Ministero informerà il Centro di Protezione 
presso la Direzione Generale di Polizia relativamente al pianificato svolgimento delle 
elezioni. ln caso di eventuali intese particolari sulla salvaguardia dei seggi elettorali, il 
Ministero propone all'Ambasciata di prendere direttamente contatti con il Centro di 
Protezione. 

Il Ministero degli Affari Esteri ed Europei della Repubblica dì Slovenia, 
Protocollo diplomatico, coglie l'occasione per rinnovare all' Ambasciata d'Italia a 
Lubiana i sensi della sua più alta considerazione. 

Lubiana, 7 novembre 2023 

AMBASCIATA D'ITALIA 
Lubiana 
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Ambasciata d'Italia 

MADRID 

NOTA VERBAL 

46129 

La Embajada de Italia saluda muy atentamente al Ministerio de 
Asuntos Exteriores, Uni6n Europea y Cooperaci6n y en relaciòn con la 
pr6xima celebraci6n de las elecciones al Parlamento Europeo, que tendran 
lugar del 6 al 9 junio 2024, tiene el honor de solìcitar al Gobiemo espafiol 
el penniso para el ejercicio del derecho de voto por parte de los ciudadanos 
italianos, pennitiendo que se cumplan los siguientes requisitos: 

a) confidencialidad y libertad de voto; 
b) igualdad de tratamiento para los partidos politicos italianos; 
e) exclusiòn de cualquier repercusi6n Iaboral o en los derechos 

individuales de los electores y ciudadanos italianos que participen en 
propaganda o en las operaciones electorales; 

d) libre divulgaci6n, por parte de la Embajada y de las Oficinas 
consulares, de mensajes destinados a los electores italianos y 
relativos a las modalidades para el ejercicio del derecho de voto; 

e) posibilidad de realizar propaganda eJectoral en lengua italiana a 
través de radio, televis i6n y prensa; 

t) libertad de reuni6n con finalidades de propaganda electoral, en 
lugares abiertos al publico; 

g) posibilidad de instalar las mesas electorales, en caso de necesidad, en 
locales extemos a las sedes de las Representaciones diplomatico
consulares o de otras entidades dependientes, segun acuerdos que se 
alcanzarian con las autoridades municipales locales; 

h) aplicaci6n de la legislaci6n italiana en el ambito de dichas mesas 
electorales; 

i) vigilancia de la policia locai en el exterior de la mesa electoral y 
eventual actuaci6n en el interior si es solicitada por el Presidente de 
la Mesa; 

AL MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES, U.E. Y COOPERACIÒN 
Madrid 
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j) posibilidad de pegar carteles electorales, al menos 48 horas antes del 
dia de la votaci6n. 

k) respeto de las fechas y horarios de las operaciones de voto. 

Se comunica ademas que, en base a lo establecido por la legislaci6n 
italiana, las operaciones de voto en los colegìos electorales instalados a ese 
efecto tendran lugar de 17:00 a 22:00 horas el viemes 6 de junio y de 07:00 
a 22:00 horas el sa.bado 7 de junio de 2024. 

En consideraciém de la complejidad del proceso previsto por la 
normativa electoral, se ruega al Ministerio de Asuntos Exteriores que tenga 
a bien confirmar a la mayor brevedad posible la confonnidad de las 
Autoridades espaiiolas con los requisitos mencionados. 

Madrid, 2 3 OCT. 2023 
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• Ambasciata d'Italia 
MADRID 

NOTA VERBAL 

La Embajada de Italia saluda muy atentamente al Ministerio de 
Asuntos Exteriores, Union Europea y Cooperaci6n y, con respecto a la 
pr6xima celebraciém de las elecciones al Parlamento Europeo, que tendran 
lugar del 6 al 9 de junio de 2024, ruega al Ministerio de Asuntos Exteriores 
una respuesta, con la maxima urgencia, a la Nota Verbal n. 46129 del 23 
octubre 2023. 

En consideraci6n de la complejidad del proceso previsto por la 
nonnativa electoral, una respuesta tardia podria comprometer el derecho de 
voto de los italianos residentes en Espafia. 

Se recuerda que, en base a lo establecido por la legislacién italiana, las 
operaciones de voto en los colegios electorales instalados a ese efecto 
tendran lugar de 17:00 a 22:00 horas el viemes 6 de junio y de 07:00 a 
22:00 horas el sabado 7 de junio de 2024. 

La Embajada de Italia agradece al Ministerio de Asuntos Exteriores, 
Union Europea y Cooperaci6n su amable colaboraci6n y aprovecha la 

ocasi6n para reiterarle el testimonio de su mas alta consideraci6~. \ 

.. 
Madrid, 2 8 NOV. 2023 

,--: . 

AL MINISTERI O DE ASUNTOS EXTERIORES, U.E~· Y COOPERACION 
Madrid 

, l 
I 
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Traduzioni note verbali 

NOTA VERBALE AMBASCIATA D'ITALIA n. 46129 - 23.10.2023 

L'Ambasciata d'Italia porge i suoi complimenti al Ministero degli Affari Esteri, Unione Europea e 
Cooperazione e, in relazione alle prossime elezioni del Parlamento Europeo, che si svolgeranno dal 
6 al 9 giugno 2024, si pregia di chiedere al Governo spagnolo l'autorizzazione all'esercizio del 
diritto di voto da parte dei cittadini italiani, consentendo il rispetto dei seguenti requisiti: 

a) riservatezza e libertà di voto; 

b) parità di trattamento per i partiti politici italiani; 

e) esclusione di qualsiasi ripercussione lavorativa o sui diritti individuali degli elettori e dei cittadini 
italiani che partecipano ad operazioni di propaganda o elettorali; 

d) diffusione gratuita, da parte delle Ambasciate e degli Uffici consolari, dei messaggi destinati agli 

elettori italiani e relativi alle modalità di esercizio del diritto dì voto; 

e) possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana attraverso la radio, la televisione e 

la stampa; 

f) libertà di riunìone per scopi di propaganda elettorale, nei luoghi aperti al pubblico; 

g) possibilità di installare i seggi elettorali, se necessario, in locali esterni alle sedi delle 
rappresentanze diplomatico-consolari o di altri enti dipendenti, secondo accordi da stipularsi con le 

autorità comunali locali; 

h) applicazione della normativa italiana in materia di detti seggi elettorali; 

i) sorveglianza della polizia locale all'esterno del seggio elettorale ed eventuale intervento 
all'interno se richiesto dal Presidente del seggio elettorale; 

j) possibilità di affiggere manifesti elettorali, almeno 48 ore prima del giorno delle votaz ioni. 

k) rispetto delle date e degli orari delle operazioni di voto. 

Si infonna inoltre che, in base a quanto stabilito dalla norrnativa italiana, le operazioni di voto nei 
seggi elettorali all'uopo allestiti si svolgeranno dalle ore 17.00 alle ore 22.00 di venerdl 6 giugno e 

dalle ore 7.00 alle ore 22.00. 22:00:00 di sabato 7 giugno 2024. 

In considerazione della complessità dell'iter previsto dalla nonnativa elettorale, si chiede al 
Ministero degli Affari Esteri di confermare al più presto il rispetto da parte delle Autorità spagnole 

dei suddetti requisiti. 

L'Ambasciata d'Italia ringrazia il Ministero degli Affati Esteti, dell'Unione Europea e della 
Cooperazione per la gentile collaborazione e coglie l'occasione per ribadire l'espressione della sua 

più alta considerazione. 
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MINISTERIO DE 
ASUNTOS EXTERIORES. UNION EUROPEA 
Y COOPERACI ON 

NOTA VERBAL 

El Ministerio de Asuntos Exteriores, Uni6n Europea y Cooperaciòn saluda atentamente 
a la Embajada de Italia en Espai'\a y tiene el honor de referirse a su Nota Verbal N° 
51516 sobre la celebraciòn de elecciones al Parlamentò Europeo del 6 al 9 de junio de 
2024. 

Consultadas las autoridades competentes del Ministerio del lnterior, se comunica que, 
a dia de hoy, no exìste inconveniente por parte de este Departamento para la 
celebraci6n del mismo. 

Esa Honorable Embajada se debera poner en contacto directo con la Delegaciòn del 
Gobierno ante la Comunidad Autonoma de Madrid a efectos logfsticos de celebraci6n 
de las elecciones. 

En el caso de los centros de votaci6n ubicados en Madrid, se informa que la 
Delegaci6n del Gobierno en esa Comunidad cuenta con materiai fisico destinado a la 
celebraci6n de procesos electorales (urnas de votacion y cabinas de votaci6n). que 
puede ser solicttado en préstamo directamente por esa Representaciòn al siguiente 
correo electr6nico: peticionesumas.madrid@correo.qob.es. 

Se ruega que, a fin de adoptar las medidas de segulidad que se estimen oportunas. se 
comunique con antelaci6n suficiente la ubicaci6n de los centros de votaci6n. 

Asi mismo, se sugiere a esa Honorable Embajada que contacte con la Consejeria de 
Sanidad de la Comunidad de Madrid con el fin de conocer las medidas existentes en 
cada momento en materia de salud publica. 

;,·:·, 2· ''3 4 ,..: _ .,. -•l 

· "'21.,- A 
' ----~ ·-·-· .---

A LA EMBAJADA DE ITALIA 



 
 Camera dei Deputati ARRIVO 21 febbraio 2024 Prot: 2024/0000362/TN 

NOTA VERBALE AMBASCIATA D'ITALIA DI SOLLECITO n. 51S16 - 28.11.2023 

L'Ambasciata d'Italia presenta i propri complimenti al Ministero degli Affari Esteri, Unione 
Europea e Cooperazione, e, in vista delle prossime elezioni del Parlamento Europeo, che si 
svolgeranno dal 6 al 9 giugno 2024, prega il Ministero degli Affari Este1i di rispondere, con 1a 
massima urgenza, alla Nota Verbale n. 46l29 del 23 ottobre 2023. 

In considerazione della complessità del processo previsto dalla nonnativa elettorale, una risposta 
tardiva potrebbe compromettere il diritto di voto degli italiani residenti in Spagna. 

Si ricorda che, in base a quanto stabilito dalla nonnativa italìana, le operazioni di voto nei seggi 
elettorali appositamente allestiti si svolgeranno dalle ore 17:00 alle ore 22:00 di venerdl 6 giugno e 
dalle ore 7:00 alle ore 22:00 di sabato 7 giugno 2024. 

L'Ambasciata d'Italia ringrazia il Ministero degli Affari Esteri, Unione Europea e Cooperazione per 
la gentile collaborazione e coglie l'occasione per ribadire la testimonianza della sua più alta stima. 

NOTA VERBALE DEL MINISTERO DEGLI ESTERI SPAGNOLO - 5.12.2023 n. 23147 

148/7 (TIBRO USCTT A 11.12.23) 

11 Ministero degli Affari Esteri, dell'Unione Europea. e della Cooperazione porge i suoi complimenti 
all'Ambasciata d 'Italia in Spagna e si pregia di rinviare alla Nota Verbale n. 51516 sullo 
svolgimento delle elezioni del Parlamento Europeo dal 6 al 9 giugno, 2024. 

Sentite le competenti autorità del Ministero dell'Intemo, si comunica che, ad oggi, non sussistono 
problemi da parte di questo Dipartimento per il suo svolgimento. 

Codesta stimabile Ambasciata dovrà mettersi in contatto diretto con la Delegazione del Governo 
presso la Comunità Autonoma di Madrid per motivi logistici legati allo svolgimento delle elezioni. 

Nel caso dei seggi elettorali ubicati a Madrid, si segnala che la Delegazione del Governo in detta 
Comunità dispone di materiale destinato allo svolgimento dei processi elettorali (urne elettorali e 
cabine e1ettorali), che può essere richiesto in prestito direttamente da tale Rappresentanza a alla 

seguente email: petìcionesumas.madrid@correo.gob.es. 

Si richiede che, al fine di adottare le misure di sicurezza ritenute opportune, l'ubicazione dei seggi 

elettorali sia comunìcata con congruo anticipo. 

Allo stesso modo, si suggerisce che questa stimabile Ambasciata contatti il Ministero della Salute 
della Comunità di Madrid per conoscere le misure esistenti in ogni momento riguardo alla salute 

pubblica. 

Il Ministero degli Affari Esteri, Unione Europea e Cooperazione coglie l'occasione per reiterare 

all' Ambasciata d'Italia l ' espressione della sua più alta considerazione. 
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SVEZIA 
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Ambasciata d'Italia 
Stoccolma 

NOTE VERBALE 

00 

Tue Embassy of Italy presents its compliment,s to the Minist.ry ofForeign 

Affairs at the Kingdom of Sweden and has the honour to infonn that the 

elections for the Representatives to the European Parliament will take place 

in the period from 6th to 9 th June 2024. Tue Itallan legislation provides to 

Italian citizens resident abroad the possibillty to vote for thèir Representatives 

at special polling stations that w1ll be established by the diplomatic~consular 

representations abroad. 

Votlng will talee place on Friday, 7th June 2024, between 17:00 and 
.. 

22:00 and Saturday, 8th June 2024, between 7:00 and 22:00. 

Tue Embassy of Italy will therefore be grateful to the Ministry of Foreign 

Affairs and all relevant Swedish Autborities to allow Italian citlzens resident 

in the Kingdom of Sweden to participate in the aforem~ntioned elections in 

compliance with the following conditions: 

- secrecy and freedom to vote; 

- equalify between Italian politica! actors; 

- exclusion, on the basis of local law and practice. of any prejudice to 

the workplace and the individuai rlghts of Italian voters and citizens 

as a result of particlpation in propaganda or electoral operations: 

Ministry of Foreign Affairs 

of the Kingdom of Sweden 

STOCKHOLM 

."~= j J,~ '\ 

/ ·1/ ~-- . :\. '\\ 
;-:. ,• , I~ . •! ).~! '._ -, 

.. . ' . ."';;.,. ,_j 
-·. :1'.' I I 

. l ,. : i'' 
.:;:.,.. 
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- free circulation by this Embassy and the Consular Offlces of 

messages intended for Italian voters conceming fulftlments and 

procedures for the exercise of the right to vote; 

- possibility to cany out electoral propaganda in Italian language, 

through radio, telev1sion and press; 

- freedom of assembly, in arder to cany out election campaign. even 
in closed places; 

the installation of electoral sections, if necessaiy, in premises 
outside the diplomatic and consular representations, in accordance 

with agreements with the loca! municipal authorities: 

- application of Italian legislation in polling stations; 

- local police surveillance outside the polling stations and, if 
necessary, intervention, at the request of the President of the seat, 

wit.hin them; 

- the possibility of displaying electoral propaganda posters, at least 48 
hours before the day of the vote; 

- compliance with the dates and times ofvoting operations. 
~ 

Tue Embassy of Italy avails itself of thi~ opportunity to renew to the 
Ministry for Foreign Affairs of the Kingdom of Sweden the assurance of its 

hlghest consideratlon, ·. ~. , : . :.-•. - -,. ·. 
I • -, ~'•":<• • ; :. ~ ,' .. "#1, 

( . . . . .. 
Stockhohn. 30 October 2023 

Ministiy of Foreign Affairs 

of the Kingdom of Sweden 

STOCKHOLM 

. ' . ,. . -
··;;:•·1 ;:-. , .. '• 

• , 1-.-
• • 4. ·._r 
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[TRADUZIONE DI CORTESIA] 

Ambasciata d'Italia 
Stoccolma 

NOTA VERBALE 

Prot. 3302 

L'Ambasciata d'Italia presenta i suoi complimenti al Ministero degli 

Affari Esteri del Regno di Svezia e ha l'onore di informare che le elezioni per i 

Rappresentanti del Parlamento Europeo si terranno dal 6 al 9 giugno 2024. 

La legislazione italiana permette ai cittadini italiani residenti all'estero di 

votare per i loro Rappresentanti in seggi elettorali che saranno istituiti dalle 

rappresentanze diplomatico-consolari all'estero. 

Le votazioni avranno luogo venerdì, 7 giugno 2024, tra le 17:00 e le 

22:00, e sabato 8 giugno 2024, tra le 7:00 e le 22:00. 

L'Ambasciata d'Italia sarà pertanto grata al Ministero degH Affari Esteri 

e a tutte le competenti Autorità svedesi se vorranno consentire e garantire ai 

cittadini italiani residenti nel Regno di Svezia di partecipare nelle sopracitate 

elezioni nel rispetto delle seguenti condizioni: 

- segretezza e libertà del voto; 

- parità fra i partiti politici italiani; 

- esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi 

pregiudizio per il posto di lavoro e per i diritti individuali degli elettori e 

dei cittadini italiani in conseguenza della partecipazione alla 

propaganda o alle operazioni elettorali; 

Ministero degli Esteri 

del Regno di Svezia 

STOCCOLMA 
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[TRADUZIONE DI CORTESIA] 

- libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e degli uffici consolari di 

messaggi destinati agli elettori italiani e concernenti adempimenti e 

modalità per l'esercizio del diritto di voto; 

possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, 

attraverso radio, televisione e stampa; 

- libertà di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, 

quantomeno in luoghi chiusi; 

- installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessità, in locali esterni 

alle sedi delle Rappresentanze diplomatico-consolari (o di organismi da 

queste dipendenti), secondo intese con le autorità comunali locali; 

- applicazione della legislazione italiana all'interno delle sezioni elettorali; 

- vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed 

eventuale intervento, su richiesta del presidente della sezione, al loro 

interno; 

- possibilità di affissione d i manifesti di propaganda elettorale, almeno a 

partire da quarantotto ore prima del giorno della votazione; 

- rispetto delle date e orari delle operazioni di voto; 

L'Ambasciata si avvale dell'occasione per esprimere al Ministero degli 

Affari Esteri del Regno di Svezia gli a t ti della sua più alta stima. 

Stoccolma, 30 ottobre 2023 

Ministero degli Esteri 

del Regno di Svezia 

STOCCOLMA 
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MAECil4112 i 26/ 01/20 2410012029- A - Allegat o Utente 1 (AOl ) 8 Government Offices of Sweden ()0 02~ 

Mlnlst,y tor Forelgn Affalrs 

The Ministry for Foreign Affaits presents its compliments to the Embassy of 
ltaly and with. reference to its note No. 3302, bas the honor to inform the 
Embassy of the following; 

The Swedish legislatlon does oot contain any provisions that would prolùbic 

the Embassy ftom arranging a voting in the upcoming European clections. 

Thus, thc arrangements planncd by the Embassy (polling starions established 
on 7-8 J une 2024) follow the established diplomatic p.cacticc and ate not in 
conflict with Swcdish law. 

The M:inistry for Foreign Affairs has informed the Swedish police authority 
of the event. 

The J\.finistry for Foreign Affairs avails itself of tlùs opportunity to renew to 

the Embassy of Italy the assurances of its lùghest consi.deratioo. 

Stockholm, 25 January 2024 

Embassy of Italy 

STOCKHOIM 

Telephone; +46 8 ,05 1 o 00 
FSJ<: +46 8 723 11 76 
Web: www.regeringen.se 

Postal addr&ss: SE; 103 39 Slodlholm 
Street addrass: Gustav Adolfs torg 1 
E-maH: rorelgn.reglstrator@gov.s& 
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[TRADUZIONE DI CORTESIA] 

Ministero degli Affari Esteri 

Il Ministero degli Affari Esteri presenta i suoi complimenti all'Ambasciata d'Italia e in 

relazione alla sua nota numero 3302, ha l'onore di informare l'Ambasciata di quanto 

segue; 

La legislazione svedese non contiene nessuna disposizione che vieti ali' Ambasciata di 

organizzare una votazione per le imminenti elezioni europee. Dunque, i preparativi 

pianificati dall'Ambasciata (seggi elettorali istituiti durante il 7 e 1'8 giugno 2024) sono 

conformi alle pratiche diplomatiche e non sono in conflitto con la legge svedese. 

Il Ministero degli Affari Esteri ha informato le Autorità di polizia svedesi dell'evento. 

Il Ministero degli Affari Esteri si avvale dell'occasione per esprimere all'Ambasciata 

d'Italia gli atti della sua più alta considerazione. 

Stoccolma, 25 gennaio 2024 

Ambasciata d'Italia 

STOCCOLMA 
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UNGHERIA 
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Ambasciata d'Italia 
BudaPfS't 

NOTA VERBALE 

Prot.1606 

L'Ambasciata d'Italia in Budapest presenta i suoi complimenti al Ministero degli Affari 

Esteri e del Commercio d' Ungheria ed ha l'onore di rappresentare quanto segue. 

Nel periodo dal 6 al 9 giugno 2024 si svolgeranno le elezioni per Il Parlamento 

Europeo, le cui procedure in Italia sono disciplinate da"a legge n. 18 del 24.1.1979 e 

successive modificazioni (Elezione dei rappresentanti dell'Italia al Parlamento europeo). 

L'art. 25 di tale legge prevede che ~ norme relative al voto per i candidati 

italiani, da parte degli elettori italiani residenti sul territorio degij altri Paesi membri 

dell'Unione Europea, divengano efficaci a decorrere dalta data di pubblicazione sulla 

Gazzetta Ufficiale della Repubblica Italiana di un comunicato atte-stante che sono state 

raggiunte, per ciascuno dtgli Stati dell'UE, le intese idonee a garantir! le necessarìe 

condizioni per l'applicazione della legge stessa. 

Tali intese devooo risultare da un apposito scambio di Note Verbali con i sinsoti 

Governi, dal quale emerga l' impegno delle autorità locali a garantire alcune condizioni 

essenziali per lo svolgimento della campagna elettorale e delle operazioni di voto. 

le condizioni sono di seguito elencate: 

a) segretezza e libertà del voto; 

b) parità fra i partiti politici italiani; 

e) esclusione, sulla base della legislazione e delle prassi locali, di qualsiasi 

pregiudizio per il posto di lavoro e per i diritti individuati de~li elettori ~ dei 

cittadini italiani in conseguenza della partecipazione alla propaganda o alle 

operazloni elettorali; 

Ministero degli Affari Esteri e del Commercio d'Ungheria 

Budapest 
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d) libera diffusione, da parte dell'Ambasciata e degli uffici consolari, di messaggi 
destinati agli elettori italiani e concernenti adempimenti e modalità per 

l'esercizio del diritto di voto; 
e) possibilità di svolgere propaganda elettorale in lingua italiana, attraverso radio, 

televisione e stampa; 
f) libertà di riunione, al fine di svolgere la campagna elettorale, quantomeno in 

luoghi chiusi; 
g) installazione delle sezioni elettorali, in caso di necessità, in locali esterni alle sedi 

delle Rappresentanze diplomatico-consolari o di organismi da queste dipendenti, 

secondo intese con le autorità comunali locali; 
h) applicazione della legislazione italiana all' interno delle o;ezioni elettorali; 
i) vigilanza della polizia locale all'esterno delle sezioni elettorali ed eventuale 

intervento, su richiesta del presidente della sezione, al loro interno; 
j) possibilità di affissione di manifesti di propaganda elettorale, almeno a partire da 

quarantotto ore prima del giorno della votazione; 
k) rispetto delle date e orari delle operazioni di voto. 

L' intesa dovrà altresì indicare la data e l' orario per le votazioni, che potranno aver luogo 
fra le ore 17:00 e te ore 22:00 di venerdì 7 giugno 2024 e fra le ore 7:00 e le ore 22:00 di 

sabato 8 giugno 2024. 

Questa Ambasciata sarà grata a codesto Ministero del Commercio e degli Affari Esteri se 
vorrà con ogni cortese urgenza confermare, con Nota Verbale, l'impegno dell'Ungheria a 

soddisfare quanto sopra richiesto ai f ini dello svolgimento nel territorio ungherese delle 
procedure di voto da parte dei cittadini italiani qui residenti. 

In attesa di cortese riscontro, l'Ambasciata d'1talra in Budapest si awale dell' occasione 

per rinnovare al Ministero del Commercio e degli Affari Esteri d'Ungheria i sensi della 

sua più alta considerazion~ ,.- : (. . ·:. _ .,._ 

Budapest, 26 ottobre 2023 

·------------

. . . . ~,.. ' ... 
. . 
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Ministero degli Affari Esteri e del Commercio d'Ungheria 
Budapest 

f 
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KULGAZDASAGI ÉS K0L0GYMINISZTÉRIUM 
PROTOKOLLFOOSZTALY 

KKM/l 113-130!2023/Adm. 

SZÒBEU JEGYZÉK 

Magyarorszag Kiilgazdasagi és KUlilgyminisztériumanak Protokoll Foosztalya tiszteletét 

fejezi ki az Olasz Kòztarsasag budapesti nagykovetségének, és hivatkozassal a tisztelt 

N agykovetség l 606 szamu, 2023. okt6ber 26-an kelt sz6beli jegyzékére, van szerencséje az 

alabbi t:ijékoztatast adni. 

A Kùlgazdasagi és Kiililgymìnisztérium a 2023-ban esedékes eur6pai parlamenti 

valasztasok bejelentését és annak 2024. jimius 7-éri valo megtartasat tudomésul vette, 

tovabba az esetleges biztonsagi intézkedések céljab6t az illetékes hat6sagokat értesiteni 

fogja. 

Magyarorszag Killgazdasagi és Killugyminisztériumanak Protokoll Foosztalya megragadja 

az alkalmat, hogy az Olasz Koztarsasag budapesti Nagykovetségét ismételten oszinte 

nagyrabecsillésérol biztositsa. Y 

Budapest, 2023. november 16. 

Ol11sz Kozlarsasag Nagykovetsége 
Budapest 

H- 10, J 8udap'1St, 8em rakpart 47. Ttlefon -1-36 (1) , 58-tc82 Fax: •36 (1) i o1-8pJ 

E,mail: protocof@mfa.gov.hv 
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TRADUZIONE 

KKM/1113-130/2023/Adm. 

MINISTERO DEL COMMERCIO E DEGLI AFFARI ESTERI 
Direzione Generale del Cerimoniale 

NOTA VERBALE 

La Direzione Generale del Cerimoniale del Ministero degli Affari Esteri e del Commercio 
d'Ungheria presenta i suoi complimenti ali' Ambasciata d ' Italia in Budapest e, in riscontro alla Nota 
verbale n. 1606 di codesta Ambasciata, ha 1 ' onore di informarla di quanto segue. 

Questo Ministero degli Affari Esteri e del Commercio ha accolto quanto comunicato relativamente 
alle elezioni europee del 2023 (sic) e al loro svolgimento previsto per il 7 giugno 2024; provvederà 
inoltre ad informare le competenti autorità ai fini dell' attivazione di eventuali misure di sicurezza. 

Il Ministero degli Affari Esteri e del Commercio d'Ungheria coglie l'occasione per rinnovare 
all'Ambasciata d'Italia in Budapest i sensi della sua più alta considerazione. 

Budapest, 16 novembre 2023 

Ambasciata d ' Italia 
Budapest 

H-1027 Budapest, Ben rakpart 47. -Tel.: +36 (I) 458-1082- ~.ax: +36 (1) 201-8323 
e-mai]: protocol@mfa.gov .hu 


